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Naslovna stran: Dekle-
tova molitev (soteska
| Vintgar pri Bledu — Fo-
to C. Kune) — Na té]
strami: Stiri podobe po-
mladi, podobe Vstajenj?r
veselja in vedrega opti-
mizma
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_ Dvanajst dni vsako leto so krizi za-
Viti v modre tanéice. Na véliki petek jih
Cerkev odstrani, Pred nami zari podo-

2  krizanega Zvelicarja, ki je prelil
Svojo kri do zadnje kaplje, v nase
odregenje,

Gledamo ta kriz, ki ga toliko ljudi
nase dobe, vélikih in mogoénih, pa tudi
Mmalih in slabotrih, noée veé poznati.
Sl‘amujejo se tega znamenja, dasi so
Mnogi od njih prejeli za vse Zivljenje v
Imenu tega znamenja neizbrisni peéat
kristjanoy v svoje duSe. Ubogi vsi taki,
1 jih kriz veé¢ ne posveiuje in resuje!
OPOpali so se najboljSega zdravila, ki
la:j-éa stisko in bedo danasnjih dni vsem,
1 se pa oklepajo z zaupanjem.

Gledamo ta kriZ in imamo ga v ¢asti,
Saj nam pri¢a, da je nekaj na svetu,
€ar je moénejSe kot greh, stiska, sovra-
8tvo in smrt, To nekaj je ljubezen Boga
Ool‘ta, ki svojemu Sinu ni prizanesel,
temyeg ga zrtvoval za nas vse. Kriz, na
katerem je bozji Sin, najlepsi med ¢lo-

veskimi otroci, do krvi pretepen in s
trnove krono na glavi ter obleke oro-
pan, konéal sredi dveh resniénih razboj-
nikov v najhujsih mukah svoje sveto
zivljenje, je najlepsi dokaz za clovekovo
veliéino in dostojanstvo. Bog O¢e ni mo-
w21 veé, éloveSsko povedano, gledati ¢lo-
veka v njegovem ponizanju. On ki ga je
éudovito ustvaril, ga je Se cudoviteje
prenovil. Cena za to je bila Jezusova
smrt na lesu kriza.

Gledamo kriz, ki visi po stenah kr-
séanskih stanovanj, kriZ, ki je bil prica
ze tolikim tihim solzam, pa tudi glasnim
krikom, porojenih iz silnih bole¢in, Ta
kriz sicer ne odpravi povsem nasega
trpljenja. Zemlja bo ostala za vse cCase
solzna dolina in bolefina nas bo sprem-
ljala vse do groba; toda nekaj stori Kri-
stusov kriz: nasemu trpljenju jemlje
trdoto, kajti pove nam, da na$ osebni kriz
ni brez smisla, Razkriva pam poslanstvo

boled¢ine; pove nam, da se da s krizem

zadoS¢evati, delati pokoro, redevati du-
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se. Kdor se opre na Kristusov kriz, bo
srefen, ¢eprav se bo telo krivilo in lo-
milo pod udarci Zivljenja.

Gledamo kriZ, in ga gledamo s pono-
som in zaupanjem, saj je naSe bojno
znamenje. Pod njegovim varstvom je
borba proti silam temé lahka in uspes-
na, Svet je danes poln peklenskih sil.
Sicer je borba med dobrim in zlom, med
Bogom in Luciferjem, med smrtjo in
zivljenjem Ze odlo¢ena. Velikono¢na pe-
sem pri sv, masi pravi tako lepo in po-
membno: ,,Smrt in Zivljenje sta se bo-
rila (na krizu) v prefudrem dvoboju:
Gospod zZivljenja je umrl in sedaj kra-
ljuje Ziv.“ Toda d&eprav je= knez teme
svojo bitko izgubil, e ne odneha. Zato
mora vsak &loveski rod pa tudi vsak
posameznik znova prestati boj, kot ga
je Kristus na krizu, ¢e hote z Njim en-
krat dokonéno slaviti zmago. Ta borba

zahteva veliko napora. Le kdor svoj
pogled upre na kriz in se ob tem po-
gledu spomni velikih resnic nafega od-
refenja ter se Bogu da v popolni pre-
daji na razpolago, bo dozivel uresnifenje
besedi: ,,V tem znamenju bos zmagal!*

Gledamo kriZ, in se spominjamo be-
sed naSega Zveliéarja, ki je napovedal,
da se bo enkrat ta kriz pokazal ob kon-
cu c¢asov vsem ljudstvom in rodovom,
ki bodo na glas angelskih tromb vstali
iz groba in se zbrali k poslednji sodbi.
Takrat bo kriz znamenje boZje zmage
in zmagoslavja vseh, ki so za ¢asa svo-
jega zemeljskega bivanja Bogu zvesto
sluzili, Tedaj bo ta kriz tudi glasnik
novega bozjega kraljestva, kraljestva, v
katerem bo doma le Se srefa; in ta sreca
bo brez konea, kot nima konca boZje
zZivljenje.

[l MINSAJL DL JESUCRISTO MSUCITANO

El cristianismo es la religion del
Evangelio. Evangelio significa “buena
nueva”. Y el cristianismo se hizp ‘“‘bue-
na nueva’”, anunciando principalmente
la muerte de Cristo, en que fué vencido
el pecado, y pregonando la Resurreccion
de Cristo, que para nosotros vencié a
la muerte,

Examinemos los monumentos fune-
rarios que nos guedaron de los tiempos
antericres a Jesueristo: joué mudos y
tristes ante la suerte del muerto ama-
do! En cambio, leamos los epitafios de
los primeros cristianos: sentimos un
consuelg alentador, algo que nos con-
forta; sentimos surgir de ellos la espe-
ranza segura de resurreccion.

Cristo padecié la muerte mas. igno-
miniosa; pero ella no fué mas que un

Por. ¢l Mons, Dr, TIHAMER TOTH

peldafio, por el cual ituvo que pasar para
llegar a la gloria mas encumbrada, Y
desde entonces la Pascua nos anuncia
nuevas verdades: Vivimos para morir,
es verdad: pero morimos para vivir des-
pués con mas perfeccién, “Este vallp de
lagrimas” en que vivimos aca abajo, no
es mas que un vestibulo del edifici®
eterno 'en que viviremos.

La vida terrena segiin la voluntad
de Dios no es niehla que se disipa en
el aire, sino un grano que tiene valores
eternos, y la muerte no es una estacién
final, no es mas que la puerta por 13
cual hemes de pasar y tras la cual nos
espera una vida incomparablemente mas
pujante, mas activa: la vida eterna.

Es el mensaje mis sublime de Jesu-
cristo resucitiado.
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VELIKI DAN KRSCANSKE POVEZANOSTI

Pri nas je vse prazniéno od katedrale
do revne poljske kapele, Vsakdo se je
prazniéno oblekel. Gospod, gospa, od me-
S¢ana do malega zamorca na daljnem
otoku, ki je za veliko no¢ na svoje kot
ebenovino érne lase pokril 'svoj turban
ognjene barve,

Duse so oéiscene...

.. Kajti velika no¢ je veliki dan kr-
S€anske povezanosti, osrednji praznik,
mogoéni klju¢ nasSe vere, neskonéno éu-
ovita resnica, ki jo povem v dveh ma-
lih stavkih:

Kristus je bil umrl...,

Tretji dan je vstal iz grobal

Zdaj je Premagavec smrti, ki se je
uélove¢il za nas uboge in trepetajoce
smrtnike, naSe najveéje upanje v naSo
lastno pesmrtnost,

*

. Akoprav pri vsakem obhajilu pre-
Jemamo Jezusa, je vendar velikonoéno
obhajilp edinstveno, ker je obvezno in
1_<_€“t' deli kristjane v dve kategoriji: v
Zlve in mrtve, kakor je to delitev tako
Jasno potrdil ze Jezus sam: ,,Ako ne bo-
ste jedli mojega mesa in pili moje krvi,
Ne boste imelj Zivljenja v sebi...* ip
Cerkev: |, Svojega Stvarnika prejmi
PoniZno vsaj o veliki noéi.*

Kadar se kricen élovek ustavlja te-
mu dvojnem pozivu, stori najvedii greh
Protji Ljubezni. On sam se izob&i. Tak
le kot stavbenik, ki hofe zgraditi cer-
kev brez oltarjev. On zadene Boga v
Sree iz svojega srea, ker zanifuje nje
govo daritev za élovestvo.

Vsaka resniéna ljubezen stremi za
strnitvijo dveh bitij v eno samo, In ni
bolj tesne zveze kot ie zveza hrane s te-
esom. Zato pa se je Kristus spremenil v
rano.

Odhajajoé od obhajilne mize. kristian
lahko ponovi besede apostola Pavla:
»Nisem ve¢ jaz, ki #ivim, marveé Kri-
stus Zivi v meni.“ Njegovo boZje ziv-

PIERRE L’ERMITE

ljenje je nekako vsrkalo moje revno
¢lovesko zivljenje in ga naredilo zmoz-
nega naporov, ki so nemogoéi brez
Njega, . 1

Prelistajte vso zgodovino Cerkve, p
boste vedno nasli v teZkih urah sv. Ho-
stijo, iz katere ¢rpa ¢lovek vse svoje
moc¢i, da se more zoperstavljati napa-
dom preizkusenj,

Tareizij je nesel, tvegajoé svoje Ziv-
ljenje, sveto hostijo onim, ki so bili ob-
sojeni na smrt v amfiteatru. Posveée-
vali so jo v globokih katakombah...
Kralj Filip Avgust jo je sprido sovraz-
nika prejel na bojnem polju pri Bonvi-
nesu... Ivana Arska jo zaprosi, predno

Molimo Te, Kristus, in Te hvalimo, ker
si s svojim krizem svet odresil




Tvoja spoved in obhajilo te osvobodita tvojih verig in grehov in podelity ¢éudovi»
zmoznosti Kristusove duSe: /zmoznost ljubezni in odpovedi do Boga in do sveojih
bratov

je bila sezgana na grmadi. Bolj blizu
nas, so jo prosili v strelskih jarkih tudi
vojaki. In Se vceraj jo je poboZno pre-
jel pred smrtjo marSal Lattre de Ta-
ssigny iz rok duhovnika.

b= 4

In potem..., od mrtvih vstali Kri-
stus je za mas velicastno upanje naSega
vstajenja.

To je veliki Prijatelj, ki se ljubeznivo
sklanja k na8i rev&¢ini: ,Pridite k me-
ni vsi, ki trpite; in jaz vas bom pokrep-
¢al.”

V tej
sredi

puséobni zemeljski ljubezni,
tega zalostnega sveta, pregnete-

rega od sovrastva..., kjer je ¢lovek élo-
viku volk, — kjer stojijo povsod samo
straze, kjer se ne govori drugega kot o
smrtonosnih strojih, ki so eden bolj
strasen kot drugi: kake dobro in sladko
je slisati utripati srce Boga ob strani
nasega srca in se zate¢i v mogocno na-
ro¢je Onega, ki je premagal Smrt.

Zato pojdite k Njemu na ta lepi
prazniéni dan!

Pojdite iskat moéi tja, kjer je moc!

Ne bodite vendar mrli¢i sredi veselja
tolikih od mrtvih vstalih!

Prevedel + Vinko Lov3in

AAAAALAAALAAALAAAALALAAALALAAALAAALLAARAAAAAL LD
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KO BOMO S CERKVIJO ZA VELIKO NOC OBHAJALI
KRISTUSOVO ZMAGO NAD SMRTJO IN SVOJE LAST-
NO VSTAJENJE IZ NAPAK IN GREHOV, BOMO SELE
PRAV DOUMELI, V ¢EM JE MIR SRCA IN ZADO-
VOLJSTVO DUHA
TA EDINSTVENI MIR IN TO TIHO ZADOVOLJSTVO
ZELI REVIJA
»DUHOVNO ZIVLJENJE*
ZA LETOSNJO VELIKO NO¢
VSEM SVOJIM NAROCGNIKOM, SODELAVCEM,
BRALCEM IN PRIJATELJEM

A AR D DR A
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Priprava na daritev obsega razna dejanja bogoc¢astja. Pri sv. masi tudi

Hvalimo in prOsimo

Kyrie je advent pri masi, Gloria,
»Slava Bogu na viSavah je bozié. Po-
tem ko smo vztrajno in zaupljivo trkali
na bozja vrata v devetkratnem ,Gospod
usmil; se, se nam vrata odpro, Skozi
tisoc¢letja so ljudje zdihovali: ,Rosite
nebesa, oblaki dezite Praviérega’; na
Prvo boZiéno no¢ se je v odgovor ogla-
sil angelski spev: Slava Bogu na v 3a-
vah in mna zemlji mir
ljudem, ki so Bogu po
volji.“ Tako se tudi pri
magi, ¢e se ne opravlja
vV érni ali vijoliéni bar-
vi, za Kyrie oglasi Glo-
ria. Vsaka masa je
majhen bozié. V sveti
no¢i je prisel Bog na
zemljo kot mebogljeno
Dete in Mati Marija ga
je povila v plenice in
polozila v jasli; pri ma-
8i prihaja Bog v skrom-
ni podob; kruha in vina,
platnen prtié¢ je podoba
plenic, oltar so jaslice.
Zato je tudi prav, da se
glasi znova angelski spev
ob t:m novem, skriv-
nostnem rojstvu boZjega
Sina: , Naznanjam vel ko
veselje za vserljudstvo.”
Angelski spev: slava
Bogu, mir ljudem, je vo-
dilo Zvelicarjevega Ziv-
ljenja na zemlji; je pa
tudi razlog, zakaj daru-
jemo magno daritev: da
b; bila Bogu vrnjena
Cast ki mu gre in mir
obnovljen v é&loveskih

'

srcih. Cerkev povzema angelski spev
svete noéi in. ga nadaljuje. Je to hval-
nica presvet: Trojici, vsem trem osebam
skupno in vsaki posamezno. Takole jo
moremo deliti:

Hwvalnica troedinemu Bogu:

Slava Bogu na viSavah in na zemlji
mir ljudem ki so blage volje,

Hvalimo te,
te. Molimo te.
éujemo te,

Zahvaljujemo se ti za-
radi tvoje velike slave.

Slavimo
Poveli-

Bogu Ocetu:
Gospod, pebeski Kralj,
Bog Oce vsemogocni,
Bogu Sinu:

Gospod, edinorojeni
Sin, Jezus Kristus.
Gospod Bog, Jagnje

bozje, Sin Ocetov,
Ki odjemljes grehe
sveta, usmili se nas,
Ki odjemljes grehe
sveta, sprejmi naSo
proénjo.

Ki sed’§ na desnici
Ocetovi, usmili se mas,

Zakaj edino ti si
Sveti, Edino ti Gospod.
Svetemu Duhw:

S Svetim Duhom v
slavi Boga Oceta. Amen.

Okrasek na masnem pla-
Séu .ckrog leta 1750



To je hvalnica popolne ljubezni do
Boga; ¢lovek skoraj ne ve, kako bi jo
izrazil : szahvaljujemo se ti zaradi
tvoje welike slave: pa¢ zato ker s; jo
ram razodel in nam daje$ delez v njej
po posvecujo¢i milosti. Vse izraze za
hvalo zberemo, saj je vse skupaj pre-
malo, da bi dostojno izrazili eno veliko
dejstvo: ti si Najvisji, tebi gre vsa
slava, Gospod! V hvalnico Bogu Sinu,
ki je predvsem izpoved vere v njegovo
dostojanstvo, vpletemo tudi prosSnjo za
odpuséanje in usmiljenje, saj on je
oJagnje bozje, ki odjemlje grehe”, ka-
kor ga imenuje Krstnik. Sveti Duh je
omenjen kratko v zakljucku; celotna
hvalnica se imenuje tudi ,veliki cast
bodi Ocetu*.

Ob koncu Slave duhovnik poljubi
oltar, se obrne k ljudstvu in z razs.rje
nimi rokami pozdravi: ,,Gospod z vami.“
V imenu ljudi streznik odgovarja: ,In
s tvojim duhom®. Duhovnik gre h knjigi
in moli molitev, ki jo imenujemo cer-
kvero pro$njo, ali tudi zborno molitev.

Najprej poglejmo bolj podrobno po-
men liturgiénega pozdrava: Gospod z
vami, Osemkrat ga speéamo pri masi.
Le duhovnik sme uporabljati ta po-
zdrav, Ta pozdrav je bil znan Ze v stari
zavezi in angel Gabrijel pozdravlja
Marijo: Gospod s teboj. Danes nam be-
seda Gospod pomenja Kristusa. Cerkev
vos¢i svojim otrokom po svojem poslan-
cu, duhovniku, naj Kristus Zivi z njimi
in v mjih. Tako se bo dopolnila prerok-
ba Izaijeva, da bo obljubljeni OdneSenik
,Emanuel-Bog z nami“. Kristjani, bo-
dite bolj in bolj ,nosilei Kristusov.“.
Odgovor: ,In s tvojim duhom®, pome-
nja predvsem: tudi tebi Zelimo, da naj
bo Gospod s teboj. Pa beseda ,,tvoj duh®
ima $§e poseben pomen, Cerkev z mjo
priznava duhovniku posveéenje, k: ga je
prejel v zakramentu sv. Reda (‘masni-
skega posvecenja). S tem pozdravom,
ki ga le duhovnik uporablja, pozdravlja
vernike uradno kot predstavnik Cerkve

in verniki mu z odgovorom: ,In s tvo-
jim duhom® priznavajo njegov poloZaj
kot srednika med Bogom in njimi. Du-
hovnik poljubi oltar, ki predstavlja in
pomenja Kristusa. Z razprostrtim; ro-
kami pozdravlja kakor bi hotel redi:
blagoslov, ki sem ga prejel od Gospoda,
dajem naprej. Tako beseda in dejanje
pomenjata: kot srednik med Bogom in
vami, vam naklarjam milosti, ki sem jih
prejel od Kristusa in jih ta uradni moj
pozdrav pomenja in podeljuje,

Rekli smo, da se naslednja prosnja
imenuje ,cerkvena molitev®, ker je to
glavna molitev prazn'ka oziroma nede-
lje; tudi v duhovniskih molitvah ali
brevirju se ta molitev moli in sicer le
ta za dot'éri praznik. Imenuje se tudi
,,Zzborna molitev* (colecta), Ime ima iz
prvih krsi¢anskih stoletij, ko so se ver-
niki zbirali'v doloéeni cerkvi, odkoder so
v procesiji Sli v drugo cerkev, kjer je bila
masa. To molitev so molili v zborni cer-
kvi, potem ko so se vsi zbrali, zato bi
jo mogli po slovensko imenovati ,zbor-
no molitev¥, kar bi odgovarjale latinski
beszdi: colecta.

Pravilng sestavljena cerkvena moli-
tev ima tr: dele: 1. naslov: O Bog.
Veckrat je Bogu dodan priimek kot vse-
mogoéni, veéri, usmiljeni; 2. v odvis-
nem stavku, ki se zafenja s ,ki...“
povzemame razlog, zakaj prosimo: skli-
cujemo se navadno na misel in vsebino
praznika; 3. proSnja sama, Za primer
navajam klasiéno molitev (klasiéno nam
pomeni dovniero po vsebin- in obliki!)
za praznik Vnebohoda Gospodovega:
1. Vsemogoéni Bog (naslov s priim-
kom); 2. ko verujemo, da je danalnji
dan tvoj edinorojemi Sin, nas Odresenik,
el v nebesa (razlog, zakaj pros'mo prav
tega je skrivnost praznika); 3. podeli,
da bomo tudi sami s srcem prebivali v
nebesih: pro3nja, ki je primerna za ta
praznik,

V cerkven'h molitvah prevladuje ra-
zum in éustvo je skrito v velikih mislih
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In praviénih zeljah. Te molitve nas uéi-
Jo, kako je treba v pogovoru z Bogom
iskati najprej boZjega kraljestva, vse
drugo se bo mavrglo, Saj tudi Cerkev
moli za ¢asne potrebe, pa vedno tako,
da veénih ne izgublja izpred oéi. Tre-
ba je, da se uZivimo v ta naéin, kako
uspeisne pros'ti, Molitev se zacenja z
»Molimo*“, To je torej skupna molitev
vseh zbranih vernikov. Masnik razpro-
Stre roki. To je kretnja, ki je bila zelo
v navadi pri prv.h kristjanih; pred-
stavlja Kristusa na krizu in zdi se kot
da bi &lovek odpiral srce, da ga izlije
Pred Boga in sprejme, kar mu Bog na-
merava paklon'ti po molitvi. Zaklju-
€uje se molitev poveéini: ,po Gospodu
nasem Jezusu Kristusu...* Kristus nam
je zagotovil, da bomo usligani, ée prosimo
V njegovem imenu. Prosnje so naslov-
ljene na Boga Oceta, le redkokdaj na
Boga Sina, nobena zborna molitev ni
naslovljena na Svetega Duha, Te mo-
litve vsebujejo globoke misli in so ob-
enem veroizpoved v troedinega Boga, ki
Zivi in kraljuje... Z besedo ,,Amen*, ki
Jo odgovori streinik v imenu vernikov,
zbrari potrdijo pro¥njo: tako bodi.

Tako smo se z molitvijo kesanja,
hrepenenja, hvale in proinje priblizali
Bogu in sedaj ¢akamo njegovega odgo-
Yora,

Joze Vovk, USA

Po slavospevu se masnik obrne k ljud-
stvu s pozdravom: Gospod z vami, To
je prvi pozdrav duhovnika, ki ga med
sv. maSo slifimo osemkrat. Naj ne bo
ta pozdrav za nas samo ,dobro jutro®,
temveé naj pretrese nasSa srca in odpre
pot Gospodu v majbolj skrite koticke
nasih dus, naj bo kot ogenj, ki nas vne.
ma za dobra dela v Njegovi sluzbi

Qciu‘fud je vetal

Boga poveli¢ujmo,
OdreSenik je vsta:.
z Marijo se radujmo,
ki jo je obiskal.

Spet bije za kristjane
Gospodovo Srce;

telo, presvete rane
kot sonce mu Zaré,

Na svetem krizu klije
ljubezni veéne cvet;
Zve'iéar, Sin Marije,
odresil je ves svet.

Gospod je wvstal, kristjani,
vstanimo tudi mi!
Ociséeni, skesani

se mu darujmo vsi.

Gregor Mali
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VELIKONOCN! ZEGEN

(Vipavski obic¢aji)

NasSa mati ijn moja sestra sta imeli
na veliko soboto opravila <Zez glavo:
skuhatj velikonoéni Zegen, poribati in po-
spraviti hiso. Moskj so pometali in oci-
stili dvoriSéa, hleve in lope. Otroci smo
bili povsod na poti, ker smo hoteli vse
videti. Blizal se je vecer. Mati vklada
v jerbas Zegen: majprej potico, masten
kruh, potem pa kuhano pleée, jajeca, pir-
he, hren, Zupco. Jerbas je obSiren in
visok, ker je velika druZina. Poleg tega
se pricakuje za velikonoéni ponedeljek’ e
obisk sorodstva. Vsi smo morali biti
tiho in mirno, ko se je polnil jerbas, da
se pe bi kaj zmotilo ali pozabilo. Moja

Maksim Gaspari: Velikonoéna procesija

sestra je bila dolofena, da nese nas ze-
gen, zato je tudi ona pomagala pri vkla-
danju v jerbas. Zegen je ponos hiSe in
gospodinje, zato je doloéen poseben ve-
lik in moc¢an jerbas, lep in bel kot sneg.
Ko je bilo vse vlozeno, so jerbas pogr-
nili z moénim platnenim prtom in moéno
zatlaéili ob kraju, da ga me bi odgrnila
sapa in da se ne bi videla vsebina, Cez
prvi prt so nato dali drug fin prozoren
prti¢, ez oba je pa prisel Se lep, snez-
nobel z roZzami okraSen in preplcten
prtié, ki je bil pritrjen na doloéenih
mestih ob koSu, Stirje vogali so pa pa-
dali ob robu jerbasa,

Prvi¢ je zapel zvon okrog dveh v
znamenje, da se je treba pripraviti, dru-
gi¢ pa Cetrt ure pred blagoslovom, ko je
prisel v vas duhovnik, Tedaj so se
vzdignila d<kleta z okraSenimi jerbasi,
polnimi najboljse vsebine kmecéke hise
v celem letu. Moja sestra je bila moéna,
a sta ji morali le dve pomagati, ko ga
je dvignila na glavo, Cudovito, kaj pre-
neso slovenske Zenske na glavi! Sestra
se je smejala, Ce§, bo Ze $lo, da je le na
glavi! In odhitela je z lahkim korakom
iz hiSe proti cerkvi. Ta céudovit pogled,
kako plavajo kot veliki golobi ob smehu,
galah in pogledih mogoéni jerbasi na
elavah veselih in ponosnih deklet! Cer-
kev na gricku sprejema od vseh strani
doile mladenke, ki postavljajo jerbase
po klopeh in stranskih oltarjih, dekleta
se pa drzijo blizu vrat, kajti tista, ki
bo prva, velja za rajbolj brhko v vasi.
Komaj duhovnik izreée zadnji blago-
<'ov, ze rastane nervozno fumecnie, ra-
hel smeh na dekliSkih ustnih, ées. zdaj
pa v dirko. Nagajivi meZnar nerodno in
pocasi odpira vrata, kar Se stopnjuje
nervozo, Duhovnik koréa z molitvijo, iz
cerkve se pa vsujejo frfrajodi golobéki
na glavah deklet in plavajo v vas. Do-
ma je mati zaklenila Zegen v shrambo
in nikdo ni smel blizu.
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Mizy z velikonoé.
nim Zegnom je pri.
pravljena; yv jerba.
su, ki pomeni Jezu-
soy grob je kolac
— Jezusova krona,
rdece pobarvani
pirhi — Jezusove
rane in kri, hren
— grenka pijaca,
klobase — Zeblii in
vrvi, pomaranca, ki
pomeni gobo in Se
svinjska gnjat, ki
pomeni Jezusovo
telo, Vse to blago-
slovi duhovnik ob
priliki blagoslova
velikonoénih  jedi.

.

Zvecer so pritrkovali zvonovi po vseh
grickih in cerkvah k prazniku vstaje-
nja, Jaz sem bil takrat prepri¢an, da
na vsem svetu ni lepsega veéera. Zen-
ske so likale srajee in prazniéne oble-
ke, moski snazili éevlje, vsi v neki sveti
tihoti in resnobi.

Ko so utihnii zadnji zvonovi tam
nekje v dalji, smo se v velikem priéa-
kovanju prihodnjega jutra spravili spat.

Na velikonoéno juiro je %e ob treh
zadonel veliki farni zvon, in potem mali,
nato srednji. Oznanjzali so vstajenje, Vsi
Smo bili hkrati pokonei, ob Stirih pa ze
Vv bajno razsvetljen' cerkvi.

In zacelo je vstajenje! Pevei, nebo,
zastava, kriZi, svefe in kadilo pred boz-
Jim grobom! Nato trojni ,aleluja®, Ni
bilo brez solz ganotja.

Nato je stari Zupnik v zlatem plu-
‘fialu dvignil zlato monStranco z vsta-
11}‘11 Kristusom, kljuéar pa pred njim
kip vstalega Zvelidarja s sveiim puselj-
¢em v desniei in zastavo v leviel.

Zadonela je veliéastna himna vsta-
Jenja in razvila se je procesija skozi

okindano cerkev. Pritrkovanje zvonov,
petje cerkvenih peveev, zvonékljanje
streznikov, grmenje topicev — en sam
aleluja. ..

In potem , Te Deum* in peta sveta
masa,

Nato veselo domov!

Z belim prtom pogrnjena miza. Ni-
kdo nié ne zagrizne, vsi sedejo okrog
mize — oce, mati, otroci, ded, teta, de-
kla,  hlapee, pastir in revez, ki je po na-
klu¢ju prisel v to hifo za nocoj — vsi

poskusajo Zegen — po molitvi mora
vz:ti vsak najprvo drobee hrena, potem
kos maslenega kruha in potice, mato
pl-¢e, klobase, kar wvse vprek. Zejo za-
liva s kozarcem starega vina, Ode
druzini vo3& praznike, druzina pa
ne Stedi s priznanjem materi, da je lepo
vzsel kola¢ ip potice, da je dobro vse
zabeljeno, mati je ponosna in priznava
héeri, da se Ze prav dobro razume pri
peki. V vesclem kramljanju hitro pote-
kajo ure, mladina se odpravlja k drugi
sveti maii, Ko se vrne, je pri skupnem
obedu spet prvi Zegen. Otroci dobe spet
nove pirhe in potice. Popoldne se zbirajo
gruce pred hisami, zacne se sekanje
pirhov in pomarané.

0O, slovenska velika no¢, kdo te je
zamislil tako lepo, saj si taka, kakrsne
ni nikjer, Kdo je versko misel in verske
resnice tako ¢udovito mojstrsko predel
s preprostim zivljenjem — to je storil
genij slovenskega naroda in kdor to
ubija, zani¢uje in zameta, jo skrunilec
lastreeca ljudstva. Pojdi, rarod, nazaj
k svojim verskim in narodnim svetinjam
— k praznovanju take wvelike noci.
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JEZUS IN JANEZ KRSTNIK

Za ¢udeznim obujenjem mrtvega
mladeni¢a iz Naima nam Luka poroca
o odposlanstvu, ki je v imenu Janeza
Krstnika prig€lo k Jezusu. To priloZznost
je Jezus porabil, da je javno pohvalil
svojega predhodnika in da je prav tako
javno pograjal farizeje in uditelje po-
stave, ki niso hoteli sprejeti Janezovega
pri¢evanja:

O vsem ‘tem so Janezu sporocili
njegovi uéenci, In Janez je pokli-
cal dva izmed svojih ucencev ter
ju poslal h Gespodu vprasat:
»Ali si ti, kateri mora priti, ali
naj drugega ¢éakamo?“ Moiy sta
prisla k njemu in rekla: ,,Janez
Krstnik je maju k tebi poslal wpra-
Sat: “Ali si ti, kateri mora priti,
ali naj drugega cakamo?’“ Prav
tisti €as jih je bil mnogo ozdravil
od boleznji in madlog in hudih du-
hov, in je mnogim slepcem poda-
ril vid. In odgoveril jim je: ,Poj-
dita in Janezu sporoéita, kar sta
videla in sliSala: slepi spregledu-
jejo, hromi hodijo, gobavi se o¢i-
S¢ujejo, gluhi dobivajo sluh, mrtvi
se cbujajo, ubogim se blagovest
oznanja; in blagor mu, kdor se
mad menoj ne spotakne” (Lk 7,
18—23; prim, Mt 11,2—6).

Janez Krstnik je bil zaprt v nepri-
stopni trdnjavi Maherurt, v Perzji na
vzhodni strani Mrtvega morja. Kot nam
je Luka Ze porofal, ga je vrgel v jeco
Herod Antipa, ker ga je Janez ,grajal
zaradi Herodijade, Zene njegovega bra-

ta, in zaradi vseh hudobij, ki jih je
Herod storil® (Lk 3, 19 sl). Kljub temu
Janez ni bil popolnoma odrezan od sve-
ta, Njegovi uéenci so imeli razmeroma
lahek dostop do njega in so mu sproti
poroéali o vsem kar je Jezus delal in
uéil. Janez je bil torej matanéno po-
udéen, kako je napredovalo Jezusovo jav-
no delovanje, kakSna ¢udezna znamenja
so ga spremljala in kako si je vedno bolj
osvajal srca ljudskih mnozic, Vse to
je Janeza navdajalo s tiho radostjo, ki
mu je vsaj malo posladila grenke ure
jetnistva, Po drugi strani pa so prav
te novice postale zanj vir novega trp-
ljenja. Zakaj?

Ni povsem gotovo, kako so Janezu
njegovi uéenci porocali o Jezusovem
delovanju, ker evangelist o tem moléi.
Vendar pa moremo iz drugih dogodkov
s precejinjo verjetnostjo sklepati, da so
Janezovi uéenci zelo po strani gledali
Jezusove uspche (prim Jan 3, 26; Mt
9, 14; DZ XXII—571 sl). Ni jim slo v
racun, da je vse drlo za Jezusom, do-
&éim se za Janeza kljub nekdanji pri-
ljubljenosti skoraj nihée ni veé zmenil.
Zato tudi pred Janezom niso prav nié
prikrivali svoje ljubosumrosti in ne-
voiéljivosti, Vse to je plemenitega Ja-
neza zelo bolelo, In kako tudi ne? Saj
je bil ves smisel njegovega Zivljenja
ravno ta, da pripravi srca ljudskih
mnozic za sprejem Odredenika. Zato je
tudi trpel v je¢i; Sedaj pa vidi, da se
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celo -njegovi lastni ucenei kar noéejo
ogreti za Jezusa in da morda celo dvo-
mijo, ¢e je res Jezus pravi Mesija.
Pa to Se ni vse. Bilo je Se nekaj
drugega, kar je Jareza brez dvoma sil-
No muéilo. Med vsemi novicami, ki.jih je
slisal o Jezusu, ni bilo tiste, ki jo je
najbolj zeljno pri¢akoval. Jezus se nam-
re¢ do takrat Se nikoli ni javno proglasil
zZa Mesija. Nasprotno! Ponovno je na-
ro¢al, naj ne razglaSajo njegovih é&u-
deZev, in stalno se je umikal vsem pri-
loznostim, ko bi ga ljudje lahko na svojo
roko oklicali za Mesija (prim. DZ XXII
—334 sl; 473 sl), Janezu ni §lo v glavo,
zakaj neki je Jezus tako ravnal, ko je
on sam vendar tako hrepenel po tem tre-
nutku, Tedaj bi $ele bilo njegovo po-
slanstvo zarves zakljueno, &e bi se Je-
zus slovesno predstavil kot Mesija. Ta-
ko pa je njegovo delp bilo dejansko Se
redokonéano. Ali mora Se kaj storiti,
kljub temu, da je v jeti? Ta misel Ja-
nezu nj dala miru, toliko bolj, ker je
vedel, da se njegov konec naglo bliZa.

In po vrhu vsega tega je Janez vi-
ddl, da Jezusovo javno delovanje i
tako potekalo, kot si je bil on pred-
stavljal (prim. Dillersberger 118 sl).
Po sploini razlagi starozaveznih pre-
rokb o Mesiju, so ljudje poznali samo
en prihod Gospodov, Ob tem prihodu
bo Mesija upostavil boZje kraljestvo,
éemur bo sledila bozja sodba. Te pred-
stave so bile ¢isto éloveske, da n= recem,
pristro judovske; kajti ljudje morejo
Vzdno spoznati le eno stran, oziroma le
en majhen deléek bozje misli, In nobe-
nega dvoma ni, da je Janez prav tako
mislil, kar se jasno vidi iz njegovih pri-
dig. Geprav je imel Janez pravilne poj-
me o duhovnem zracaju boZjega kralje-
stva, vendar si je tudi on predstavljal,
da bp Mesija prisel v moéi in veliéastvu
i_n da bo ob tej priliki sodil svet. Zato
Je ljudem Mesija takole opisal: ,Vel-
Nico ima v roki, da bo o¢istil svoje
Zumnoe in spravil pSenico v svojo Zit-

nico, pleve pa bo sezgal z neugasljivim
ognjem* (Lk 3, 17). ,Ze je namre¢ se-
kira nastavljena drevesom na korenrino;
vsako drevo torej, katero ne rodi dobre-
ga sadu, se bo posekalo in vrglo v
ogenj“ (Lk 3, 9; prim, DZ XXI—T754
sl). Ce pa je sedaj Janez opazoval Je-
zusovo delovanje, ni zgledalo, da bi bilo
tak8no, kot si ga je bil on predstavljal.
Kako je torej z vso stvarjo? Na Jane-
zovo duse je legla tema, Seveda na no-
ben maéin ne smemo misliti, da bi Ja-
nez zaradi tega zdvomil nad Jezusovim
imesijanstvom, saj je bil prica dogod-
kov ob Kristusovem krstu, ko je po boz-
j¢m navdihnjenju spoznal da je Jezus
obljubljeni Mesija (prim, Mt 3, 13—17;
Jan 1, 33 sl; DZ XXI—817). S tem pa
seveda ni reéeno, da bi Janez Ze takoj
takrat do vseh podrobnosti spoznal Je-
zusovo bodoée delo, Zato pi mi¢ éudnega,
¢e so v njegovi dusi vstajala muéna
vpraganja, ki jim ni vedel odgovora.
Saj so se celo Jezusovi Materi le posto-
poma odkrivali naérti boZjega odreSenja.
Tudi Marija je kljub svoji neomajni
veri, ki je po popolnosti presegala ve-
ro vs:zh svetnikov, veckrat obcutila v
svoji dusi muéno temo, ki jo je silila k
razjasnitvi, Zato je vpraSala angela ki
ji je prisel oznanit njeno boZje materin-
stvo: , Kako se bo to zgodilo?“ (Lk 1,
34). In ko je po treh dnevih Zalosti in
skrbi nasla dvanajstletnega Jezusa v
templju, ga je vpraSala: ,Otrok, zakaj
si nama to storil? (Lk 2,48). Zakaj se
torej Jantzu ne bi moglo kaj podobnega
zgoditi? Bog mu je paé poslal eno pre-
izkuénjo ve¢, da bi se Janez po njej Se
vie povzpel v svetosti, In ta teizava
je bila za Janeza toliko bolj boleca, ker
so jo verjetno opazili tudi njegovi uéen-
ci, ki so .se morda celo sklicevali namjo,
¢es da se zaradi tiga me pribliZajo Je-
Zusu.

Janez je premiiljeval, kaj bi storil.
Konéno se je odloc¢il. Poklical je dva
izmed svojih ucencev, ter ju poslal h
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Gospodu vprasat: ,Ali si ti, kateri mo-
ra priti, ali naj drugega ‘akamo?“ Iz-
raz  kateri mora priti® je v stari zavezi
pomenil Mesija, ki so ga preroki napo-
vedovali in kateremu je Janez priprav-
ljal pot. S tem je Janez hotel Jezusa
nagniti, da bi se sam pred mnozico slo-
vesno in doloéno izjavil o svojem mesi-
janstvu, Tako bi ga vse ljudstve pri-
znalo za Mesija. Pa tudi Janezovi uéen-
c¢i bi morali opustiti svoje nezaupanje
do Jezusa ip se mu pridruziti, In morda
bi tudi v Janezovo temo posvetila luég,
ki bi mu pojasnila tezko vprasanje. Na
vsak nacin bi vsaj to prijetno zavest
lahko imel, da je res dovrsil svoje po-
slanstvo. Saj je morda Jezus prav na
to priloZznost ¢akal, da potem izpelje
odresilno delo v vsem obsegu, kot si ga
je Janez predstavljal.

Janezova ucenca sta prisla k Jezusu
in mu dobesedno stavila vpraSanje, kot
jima je bilo raroé:no. Vendar se je za-
deva iztekla drugace, kot je Janez pri-
&akoval, Jezus seveda ni mogel zani-
kati, da je Mesija, spet pa ni tega tako
jasno in izreéno zatrdil, kakor si je Ja-
nez Zelel. Na kratko redeno, namesto
da bi Jezus odgovoril z besedami, je od-
govoril z dejanji, iz katerih se je dalo
spoznati, de je Jezus Mesija ali ne.
JPrav tisti ¢as,”“ ko sta poslanca prisla
k Jezusu, je Gospod storil celo vrsto &u-
dezev. Moza sta lahko na lastne oéi vi-
dela, da jih je Jezus ,mrogo ozdravil
od bolezni in nadlog in hudih duhov in
(da) je mnogim slepcem podaril vid“.
Na te éudeZe se je torej Jezus skliceval
pred mjima: ,Pojdita in Janezu sporo-
¢ita, kar sta videla in sliSala: slepi
spreglzdujejo, hromi hodijo, gobavi se
o¢istujejo, gluhi dobivajo sluh, mrtvi se
obujajo, ubogim se blagovest oznanja.“
Prerok Izaija je napovedoval, da bodo v
Mesijevem ¢&asu slepi videli, gluhi sli-

sali, hromi hodili (Iz 29, 18; 35, 5 sl)
in da se bo ubogim oznanila b'agovest
odresSerja (Iz 61, 1). Ker so se vse b2

prerokbe, ki so jih ljudje dobro poznali,
izpolnile na Jezusu, je bilo kaj Iahko na-
rediti zakljucek, da je Jezus Mesija.
Vendar pa ta izreéna beseda ni prisla
iz Jezusovih ust.

Gospod je le Se pristavil: ,Blagor
mu, kdor se nad menoj ne spotakme.’
Tezko je reéi z vso gotovestjo, komu
je ta opomin namenjen, Nekateri mi-
slijo, da je veljal Janezovim uédencem,
ki so bili Ijubosumni na Jezusa. Ven-
dar je bolj verjetno, da je Jezusov od-
govor sploSnega znacaja, Jezus prizna,
da je povsem moZno, da se kdo ob njem
spotakne, zakaj njegov nastop res ni bil
¢isto tak, kot so si ga ljudje na sploino
predstavljali. Njegova poniZnost in
skromnost je bila v o¢ividnem nasprot-
ju s takSno razlago prerokov, ki je bila
takrat udomacena, da se bo Mesija po-
javil v vsem veli¢astvu in bo z oblastjo

obnovil kraljestve in sodil svet, Res je

sicer, da je Jezus tisti, ki mora priti,
a svoje poslanstvo bo izvrsil postopoma
in ne bo e tako hitro konec vsega. Tudi
svet bo sodil, pa Sela ob svojem drugem
prihodu. Vendar pa kljub vsemu temu
ni tako tezko prepoznati, da je on res
pravi Mesija. Naj pogledamo samo na
njegova dela, ki tako jasno pri¢ajo zanj.
Nih¢ée Se ni storil toliko ¢udezev kot
on. In ker se jz s temi ¢udeZi povrhu Se
uresni¢ila mesijanska prerokba, res ni
bilo tako tezko verovati vamnj, éeprav se
do takrat ni Se popolnoma vse dopolnilo,
kar je bilo o njem pisano. CudeZi in
prerokbe, ki so Se dares glavni dokazi
kns¢anske apologetike, neizpodbitno pri-
¢ajo za njegovo mesijanstvo. Zato bla-
gor tistemu, ki se nad Jezusom ne spo-
takne.

Jezusov odgovor sta ucdenca brez
dvoma sporoc¢ila Janezu v jz¢o. Evan-
gelij nam nié¢ ne pove, kako ga je Ja-
nez vzel na zranje, Cisto mozno je, da
si je zelel drugaénih novie. Gotovo bi
oa bolj wveselilo, ¢e bi zvedel, da se je
Jezus javno proglasil za Msesija in da
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Guardabassi: Kri-
stus po vstajenju
In tri Marije (Rim,
Academia di San
Luca)

£a mnozice navduseno pozdravljajo kot
svojega kralja, Ce je to res, bi tudi zanj
veljala Lukova opomba, ki jo je zapisal
0 Mariji in Jozefu: , Toda ona nista
razumela besed, ki jih jima je rekel“
(Lk 2, 50). Potemtakem tudi Janez ne
bi razumel Jezusovega odgovora iz raz-
nih moznih vzrokov., Med njimi je bil
brez dvoma ta, da ni vedel, da Jezus
hoée le postopoma razodevati svoje me-
Sijanstvo, ker je mora]l zavarovati nje-
gov duhovni znadéaj.

Se dames po dva tisoé letih zgodo-
Vine odrefenja se kristjani kar ne zna-
Mo sprijazniti s tem, da boZji mlini
meljejo poéasi, Zlasti v ¢&asih splosne
stiske in hudega trpljenja se nam zdi,
da bj Bog moral pred vsem svetom na
izreden nadlin pokazati svojo moé¢ in
Nasilno spremeniti tok dogodkov. Tudi
Marijine prerokbe v Fatimi si mnogi
tako razlagajo. Ali ne pricakujejo tre-
nutka, da bo Bog z enim samim mahom
Ponizal sovraznike Cerkve in resil svoje
Zveste sinove? In ta trenutek kar noce
priti! In tudi ne bo prisel, razen &e bi
Bog hotel narediti veliko izjemo, Se-

veda bo Bog kljub temu svoje macrte
pripeljal do zmage, a veliko bolj pre-

prosto in enostavno, kot si mi pred-
stavljamo. In blagor mu, kdor se zaradi
tega ne spotakne nad boZjo Previdno-
stjo.,

Razgovor med Jezusom in Janezo-
vima ucéencema se ni vnsil na samem,
temveé¢ v pri¢o ljudi. In zelo verjetno je,
da pri njih mi pustil najlepsega vtisa
o Janezu. Vsaj nevarnost je bila, da bi
se to zgodilo. Ali ni Janezovo vprasanje
tako zgledalo, kot da je zadel dvomiti
o Jezusu, ¢eprav je bil ravno Janez tisti,
ki ga je ob Jordanu predstavil ljudstva
kot Mesija? Ali ni mar tudi Jezus tako
razumel vprasanja? Saj je narocil naj
mu odgovore: , Blagor mu, kdor se nad
menoj me spotakne. Ali je bilo z Jane-
zom res ze tako daleé¢, da se je celo on
spotaknil pad Jezusom? Ta in podobna
vprasanja so vstajala v sreih okoli
stojeGe mnozice. Zato je Jezus sam javno
nastopil v obrambo svojega predhodnika
ter pred vsemi poudaril njegovo stano-
vitnost, strogost njegovega Zivljenja in
vzvisenost njegovega poslanstva:
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Ko pa sta Janezova poslanca od-
sla, je zaéel ljudstvu govoriti o
Janezu: ,Kaj ste §li gledat v pu-
Séavo? Trst, ki ga veter maje?
Ali kaj ste Sli gledat? cCloveka
obleéenega v mehka obladila?
Glejte, ti, ki se imenitno obla-
¢ijo in v razkoSju Zive, prebivajo
v kraljevskih palaéah. Ali kaj ste
§li gledat? Preroka? Da, povem
vam, ve¢ ko preroka, Zakai ta je
tisti, ki je o njem pisanc: ‘Glej,
posiljam svojega glasnika pred
tvojim obli¢jem, ki bo pripravil
tvojo pot pred teboj.’ Povem vam
namre¢: Med rojenimi od Zena ni
vecjega preroka, kakor je Janez
Krstnik; kdor pa je majmanjsi v
bozjem kraljestvu i vecii od
njega.“ Vse ljudstvo, ki ga ie sli-
Salo, tudi cestninarji, so priznali
bozjo praviénost in so prejeli Ja-
nezov krst, Farizeji in uditelji
postave [pa so [uniéili namen, ki
ga je imel Bog z njimi, ker se
nisp dali krstiti (Lk 7, 24—30;
prim, Mt. 11, 7—15),

Jezus pi hotel govoriti o Janezu, do-
kler sta bila navzoda Se njegova poslan-
ca, Ko pa sta odSla, je vprasal ljud-
stvo: ,Kaj ste §li gledat v puséavo?
Trst, ki ga veter maje?“ Bregovi Jor-
dana, kjer je Janez pridigal in kr$ceval,
so bili polni trsta. Vendar je besedo trst
ma tem mistu treba umeti v prenesenem
pomenu, v kolikor nam predstavlja lah-
kega in nestarovitnega ¢&loveka, Janez
prav gotovo ni ¢élovek, ki bi se obracal
po vetru. Zato bi bilo nespametno mi-
sliti, da jo spremenil svoje mnenje o
Jezusu, Gosped na svoj: vpraSanje niti
ni odgovoril, ker so ga wii dobro razu-
meli, temveé je mnadaljeval: ,Ali kaj
ste Sli gledat? Cloveka obleéenega v meh-
ka oblaéila?“ Janez prav gotovo ni noben
mehkuznez in slabié. TakSne ljudi je
lahko najti v kraljevih palaéah, ne pa
v puiéavi, kjer je Janez v obleki iz ka-
melje dlake pokoril svoje telo. Prav ta
Janezova strogost do samega sche je
bila podlaga njegove kremenite znacaj-

nosti. Jezus je s tem razblinil sumnice-
nja, ki bi mogla vstati proti Janezu,

Nato pa je Jezus Se s tretjim vpra-
sanjem pokazal wso veliéino Janezove
sluzbe: ,,Ali kaj ste &li gledat? Pre-
roka?‘ Res ljudje so prav zato v mno-
zicah hodili v puSéavo k Janezu, ker
so ga imeli za preroka. Jezus pa jim
sedaj pove, da je Janez ve¢ kot prerok.
Kaj je tonzj? Janez je Mesijev glasnik
in predhodnik, ki ga je naznanil pre-
rok Malahija (3, 1): Nebeski O¢e sam
je namre¢ obljubil svojemu Sinu, da bo
ob njegovem prihodu na svet poslal
pred njim glasnika. Zato je &isto ra-
zumljivo, da je od vseh prerokov Janez
najvegji: ,,Med rojenimi od Zena ni bilo
vecjega preroka kakor Janez Krstnik.
Do¢im sp drugi preroki sameo napove-
dovali Mesija, ki bo priSel enkrat v bo-
doc¢nosti, je Janez Gospoda osebno po-
znal, ga krstil v Jordanu ip ga pred-
stavil ljudstvu. Kot se vidi iz tega se
Jezusove beszde ne nanasSajo na Janezovo
osebno svetost, temve¢ na vzvisenost
njegovega poslanstva in na wveliko do-
stojanstvo, ki ga je bil delezen kot Je-
zusov predhodnik, Ker Jezus pove, da
sz je Malahijeva prerokba izpolnila na
Janezu, s tem dosti jasno naznaédi, da
je on pric¢akovani Mesija.

Z ozirom na preteklost je Janez zad-
nji in rajve¢ji predstavnik stare zave-
ze, Kaj pa z ozirom na bodofnost? Tu
pa je stvar drugacéna; kajti ,kdor je
najmanjii v boZjem kraljestvu, je vedji
od njega. Gre za kraljestvo, ki ga je
Kristus priSel ustanavljat, Zz v svojem
govoru na gori je Jezus poudaril, da bo
Bog v Mesijevem kraljestvu na zemlji,
to je v sveti Cerkvi, na poseben naéin
razlil na élovestvo svojo milost in svojo
1jubezen, V tem kraljestvu ni¢ ne pomeni
rojstvo ,iz Zene“, sploh se ne da soditi
po ¢éloveskih merilih. V boZjem kraljestvu
je odlo&lno samo rojstvo ,iz vode in
Duha* (Jan 3, 5). Po Jezusovi zaslugi
in dobroti smo dejansko postali otroei
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bozji, vélenjeni smo v skrivnostno telo
Kristusovo, dvignjeni smo k tako veliki
¢asti, da se hranimo z Mesom in Krvjo
samega Sinu BoZjega. Zato tudi tisti,
ki je najmanjsi po ¢asti in sluzbi v tem
boZjem kraljestvu, presega po svojem
dostojanstvu Janeza Krstnika, ki je
najvedji med vsemi preroki, Tako vzvi-
Sena je nova zaveza nad staro! In prav
za to gre pri tem, Jezus hoée povdariti,
kako velika je razlika med staro zavezo
in njegovim kraljestvom. Ko bi se vsi
kristjani tega zavedali!

Ta nova doba, ki je tako vzviSena
nad staro, se je zacela prav z nastopom
Jareza Krstnika: ,,0d dni Janeza
Krstnika doslej nebeiko kraljestvo trpi
silo in silni ga otemajo. Kajti vsi pre-
roki in postava so ga napovedovali do
Janeza; in ¢e hotete priznati, on je
Elija_ ki mora priti. Kdor ima usesa za
posluganje, naj poslusa“ (Mt 11, 12—15;
prim. Lk 16, 16). Odkar je Janez Krst-
nik zafe] pridigati, ,nebesko kraljestvo
trpi silo (bidzetai)*, to se pravi, da se
Z moéjo uveljavlja in si z velikim uspe-
hom utira pot v svet, je Janezova bese-
da tako pretresla mmozice, da so ljudje
trumoma prejemali krst pokore v Zelji,
da bi postali élani boZjega kraljestva,
ki ga samo ,silni otiemajo*: kajti samo
tistim se posredi dobiti vstop vanj, ki si
za to s plemenito vnemo prizadevajo.
Razlog za velike Janezove uspehe pa je
tale: | Vsi preroki in postava, to se
pravi, vsa stara zaveza do Janeza, so
samo napovedovali, da bo boZje kralje-
stvo neko¢ v bodo¢nosti ustanovljeno,
dogim je Janez prvi oznanil, da je boZje
kraljestvo Ze prislo, Janez Krstnik je
konéni mejnik, ob katerem se zakljudu-
je stara zaveza in prifenja nova. On je
zadnji prerok, ki pa Mesija ne gleda
Samo s preroikimi ofmi, temveé s svoji-
mi telesnimi ofmi, Janez je namred po-
doben Eliju, je po duhu drugi Elija:
Judje so na podlagi Malahijeve pre-
rokbe napaéno sklepali, da mora priti

Elija pred prvim Mesijevim prihodom
na svet, do¢im je Malakija mislil na
njegov drugi prihod ob konecu sveta
(Mal 4, 5). Kljub temu, pravi Jezus, se
je Malahijeva prerokba Ze tedaj na nek
raéin izpolnila na osebi Janeza Krst-
nika, ki je priSel ,z Elijevim duhom in
njegovo moéjo“ (Lk 1, 17), Z besedami
&2 hodete priznati” Jezus dovolj jasno
namigne, da Janez ni pravi Elija, tem-
ve¢ da vrsi podobno poslanstvo ob Jezu-
sovem prvem prihodu, kot ga bo imel
Elija ob mjegovem drugem prihodu, ko
bo prisel scdit svet.

Janezove delo je imelp lepe uspehe,
toda ne pri vseh, Preprosto ljudstvo in
celo cestnirarji so hvaleZno sprejeli nje-
govo povabilo za krst pokore, da bi se
tako pripravili na vreden in wuéinkovit
prejem Jezusovega krsta. Farizeji in
ucitelji postave pa se za Janezove opo-
mine niso zmenili, V svoji ofabnosti, za-
radi katere so bili slepo zaverovani v
svojo namigljeno ,,praviénost”, so uniéili
ramen, ki ga je imel Bog z njimi, ker
se mu niso dali krstiti, Zavrgli so vse,
kar jim je Bog pripravil, da bi jih
pripeljal k zwvelicanju. Da bi razgalil
njih pokvarjenost, je Jezus povedal na-
slednjo primero:

Komu naj primerjam ljudi tega
rodu in komu so podobni? Podob-
ni so otrokom, ki posedajo po trgih
in si med seboj kli¢ejo: ,,Piskali
smo vam, pa niste plesali; peli smo
7alostinke, pa niste jokali.”“ PriSel
je mamre¢ Janez Krstnik. ki mi
jedel kruha in mne pil vina, pa
pravite: ‘Hudega duha ima.' Pri-
gcl je Sin é&lovekov, ki je in pije,
pa pravite: ,Glejte, poZreSnez je
in pijanec, prijateli cestninarjev
in gresnikov.” In opravi¢ena je
bila modrest po vseh njenih otro-
ch (Lk 7, 31—35; orim. Mt 11,
16—19).

V svoji primeri nam Jezus pred-
stavi dve skupini otrok ki bi se radi
igrali. Prva skupina je predlagala dru-
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gi, da ,se sli Zenitovanje“. Delali so
se, kakor da posnemajo godee, tovarisi
pa bi morali plesati. Pa niso hoteli, ker
jim igra ni bila vSe¢, Zato jim prva
dkupina predlaga, da bi ,se S§li po-
greb“. Zadéeli so peti Zalostinke, drugi
pa bi se morali delati, kot da joéejo in
zalujejo, Pa tudi s to igro niso bili za-
dovoljni. Zato jim prijatelji uzaljeni
o¢itajo: ,Piskali smo vam, pa niste ple-
sali; peli smo Zalostinke, pa niste jo-
kali Nobena igra vam ni vSe¢, naj bo
vesela ali Zalostna. Nikoli vam ni mo-
goce storiti po godu,

Prva skupina otrok predstavlja Ja-
neza Krstnika in Jezusa, druga pa fa-
rizeje in uéitelje postave. Najprej je
prisel Janez Krstnik, ki je tudi farizeje
in pismouke skusal pridobiti za krst
pokore, S svojim strogim ZzZivljenjem je
dokazoval, da je velik prerok in svet-
niski ¢lovek. Farizejem pa ni bila vse¢
njegova strogost, zato so takoj dobili
izgovor proti njemu: ,Hudega duha
ima.“ Samo da ga me bi bilo treba po-
snemati in wvaZevati njegovih pridig.
Tako so si pomirili viest in ostali pri
svojem, Za Janezom je priSel Sin ¢&lo-
vekov. V svojem Zivljenju je bil veliko
bolj ,vsakdanji“ in manj izreden kot
Janez. Jedel je in pil kot vsi drugi lju-
dje. Pokazati je namreé¢ hotel, da prava
¢lovekova veliéina ni v izrednih zunanjih
delih temveé v notranji milosti in lju-
bezni bozji. In sicer je ta milost, ki jo
je on prinesel pa svet, za vse, ne samo
za izredne svetnike. Clovek bi mislil,
da bodo sedaj farizeji in pismouki za-
dovoljni in ga bodo bolj poslusali kot
Janeza, Pa ne! Sedaj jim pa ravno to
ni bilo vSe¢, da Jezus ni bil tak kot
Janez. Zato so mu ocitali, da je ,po-
Zrasnez in pijanee, prijatelj cestninar-
jev in gresnikov®, Samo da jim ni bilo

treba sprejemati Jezusovega nauka. Naj
je torej Bog poskusal pri farizejih in
pismoukih tako ali tako, vedno je bilo
brez uspeha, vedno so nasli izgovor, ker
so Ze nadelno vnaprej zavradali vse,
kar ni priSlo od njih samih, Zato je
vsa krivda za neuspeh padla izkljuéno
samo nanje, ne pa morda na boZje na-
&érte; kajti ,,opravicena je bila (bozja)
modrost po vseh njenih otrocih®. Nepo-
kvarjeni ljudje, <¢eprav gresniki, so
sprejeli tako pridevanje Janezovo ka-
kor tudi Jezusovo in na ta madin izpri-
¢éali, kako modri so bili boZji naérti, pa
naj so se Ze javljali v spokornem ziv-
ljenju Janeza Krstnika ali pa v ljudo-
milem nastopu Kristusovem, S tem so
vsz ugovore farizejev in pismoukov
proti Jezusu in Janezu postavili na laz.

Takih farizejev v zgodovini Cerkve
nikoli ne manjka, Naj jih Cerkev in
njeni duhovniki na kaknSen koli nacin
skuSajo pritegniti k veri nikoli jim ni
prav. Enkrat jim je Cerkev prevet vz-
viSena, nadnaravna, nedosecgljiva, dru-
gi¢ preve¢ polna c¢loveskih slabosti, Eni
duhovniki so jim preozki, prepobozni,
preveé odmakrjeni od ljudstva, drugi pa
so jim preposvetni. Zato, pravijo, se
Cerkvi kar ne morejo priblizati. Pravi
razlog pa je, ker jim za vero ni in na
vsak naéin hodsjo ostati pri svojem.
Da pa bi se opraviéili pred svojo vestjo,
je krivdo seveda treba vrec¢i na Cerkev
in na duhovnike, Vendar veliko S§tevilo
iskrenih vernikov, ki jih v Cerkvi kljub
vsem tezkim ¢&asom nikoli ne manjka,
jasno priéa, da je Cerkev taksna, kot
dejansko je, po svoji bozji in tudi ¢lo-
veski strani, s svojimi popolnostmi in
slabostmi, uéinkovito sredstvo nasega
zveliéanja. Kdor pri vsem tem, kar mu
Cerkev in duhovniki nudijo, ne pride
do vere, raj le kar sam sebi pripise
krivdo,

CE LJUBIS SVET, BOS MISLIL POSVETNO; CE LJUBIS

BOGA, BOS MISLIL, KOT MISLI ON.

Sv. Avgustin
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DEVETINDVAJSET SREBRNIKOV

Rusko podonavsko-érnomorska ladja
»Desna* je pocasi plula po Siroki Do-
navi mimo mesta Dunaja, Se se je videl
visoki zvonik v vojni poruSene stolnice
sv, Stefana. V vefernem mraku je stal
temno in mogoéno, kakor velikanski
licar, postavljen v spomin vojne groze,
ki je divjala okoli njega,

Toda ladja ,,Desna* ni prav nié ve-
dela o vojnih zrozotah. Bila je ladja
Zmagovalca in prevazala je njegove to-
vore, kakor nosi zmagovalec svoj plen.
. »Dosti dela za delavee v pristaniscu
in velika odgovornost za spremljajocega
avstrijskega trgovinskega zastopnika
— jaz moram skrbeti samo za redni
brevoz — si je mislil mladi ruski ka-
pitan in se obrnil proti svoji kabini.

Naslonjen na ograjo je stal spodaj
Avstrijec: ,Bomo imeli lepo voinjo?
(Ta Avstrijec je govoril lepo ruséino;
se razume, kako bi mu sicer zaupali
spremljati tovor.) Kapitan je odgovo-
ril:  Prvih 1100 km do OrSove bo Slo
gladko; samo pri ,,Zeleznih vratih® bo-
mo morali zelo paziti in pri voZnji ob
obrezju ravno tako.“

Nato je Rus utihnil in se zamislil:
'_Ta Avstrijec — Josef Miinz mu je bilo
Ime— je prav simpatiden ¢lovek. Seve-
da, nasproti ram, Rusom, so vsi vljud-
ni, ker se nas bojijo. Toda ne, to je pri
Njem ve¢ nego le sama vljudnost, Zdi
se ¢lovek, ki éuti z drugimi ljudmi, nji-
hovimi tefavami in bolestmi.

Ze drugi dan — blizali so se Budim-
pesti — mu je kapitan marsikaj razo-
del, kakor % mnobenemu drugemu prej:
ako mu gre, kaj ga veseli, kaj vse
pricakuje od zivljenja, kaj bo konec
vseh koncev... Nié o politiki! Se ra-
“ume! Pa dosti o drugih stvareh —
celo o smrti. Tako je ta Avstrijec zve-
del marsikaj, kar mu je bilo prej ne-
lasno. Ni¢ ¢udnega, ¢e je kapitan ob-
Cutil resniéno spo3tovanje do Avstrijea.

Iz nemséine prevedel R. L.

*

Minevali so dnevi... VoZnja se je
prekinila le tu pa tam, v kakSnem veé-
jem donavskem pristaniséu. Tako so Ze
osmj dan dospeli do ,Zeleznih vrat®, od
2—3 km Siroke ozZine med juZnimi Kar-
pati in balkanskim pogorjem, kjer se
Donava z vso svojo moéjo le tezko pre-
rine skozi. ,To je najnevarnejsi del re-
ke,* je rekel kapitan, — ,zahteva dobro
poznanje smerne razdalje, moéne roke,
bistre ofi in dobre Zivee, Mnogo ladij
se je #ze potopilo tukaj.”

Molée sta stala oba na poveljniSkem
mostu, Zdelo se je, da je preSlo precej
ur, preden je mogel kapitan olajsano
zadihati: ,,Tako, do Galaca imamo zo-
pet lepo.**

Trgovinski zastopnik je $e vedno stal
pod vplivom derofe reke. ,Cudno!®“ —
je rekel konéno proti kapitanu, — vozili
smo se s tako tezavo in nevarnostjo ob
teh skalah, medtem ko je tam zadaj
ve¢ kilometrov reka povsem mirna. Ali
bi ne bilo tam dosti pripravneje za naso
voznjo?*

»Ne“ je resno odvrnil kapitan. ,,To
je le mna videz. Ta dolgi pas mirne
reke, ki ga gledate, pomeni smrt. Iz-
gleda tako pohlevno in mirno, toda pod
mirno povrsino se skrivajo najnevar-
nejse skale in &eri; mornarji imenuje-
mo to ‘JudeZevo vodo’.

»Cudno jme, Odkod paé izhaja?

o1z svetega pisma, mislim, Zgodbe
rimam ve¢ tako dobro v spominu —
poznam jo le od drugih podonavskih
mornarjev — toda ime je gotovo dobro
zadeto.*

»Seveda, gospod kapitan, Prilika je
v tem, da gre mornar, ki zaupa tej mir-
ni vodi, v lastno pogubo, kakor Jezus iz
Nazareta, ki je bil izdan s poljubom
Judeza, s poljubom, kateri bi moral biti
znak prijateljstva in ljubezni.*

,Jezus iz Nazareta?...®
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»3in bozji, — je tiho pristavil Av-
strijec in njegov pogled je ob teh be-
sedah zazarel v notranji svetlobi.

Kapitan se je mamuznil... Cutil je
tako privlaénost do tega éloveka kot
do sedaj Se do nobenega drugega. Glas
mu je skoraj onemel — toda oni je go-
voril dalje:

sProdali so ga za trideset srebrni-
kov.“

»Zelo zanimivo,” je zajecljal kapi-
tan, in ne da bi vedel, kako je prislo,
je nadaljeval: ,Pri nas dobi vsakdo, ki
ovadi ali naznani katoliSkega duhovni-
ka, po 30 srebrnih rubljev.

30 srebrnih rubljev — je Se vedno
preve¢ drago, ali se vam ne zdi? Ce je
bil Mojster prodan za 30 srebrnikov,
ne bi smel uédenec veljati ved kot 29
— kaj ne, gospod kapitan?

Ta se je nekaj olajsano nasmehnil.
»Tla je dobral®

VozZnja se je nadaljevala, Giurgevo,
Braijla, Galac. Potem skozi Sulinski iz-
liv Donave v &rno morje proti Odesi.

Nebo se je prevleklo s sivimi®oblaki
in svezi jutranji veter je malahno pihal
¢ez morje. Vendar je bilo videti povsod
prav Zivahen promet,

Kapitan je menil, da bi trgovinski
zastopnik pe smel zamuditi tega raz-
gleda. Ali je morda Ze vstal? Previdno
se je priplazil do njegove kabine in po-
gledal noter skoz okroglo odprtino v
oknu, Ta je bila sicer zagrnjema zno-
traj s platnom, vendar se je moglo vi-
deti skozi ozko Spranjo — toda, kar je
kapitap videl, je bilo dosti, zelo dosti:

Tujec je s slovesnim poduhovljenim
ozrazom obraza stal pripognjen &ez ne-
kak kozaree, Sepetal tiho pred seboj, po-
kleknil in - povzdignil posodo visoko v
zrak, Drzal jo je precei ¢asa nad glavo
in jo pogledal. Gez nekaj ¢asa jo je znova
poloZzil na mizo in spet pokleknil.

Kapitan ni potrkal. Po€asi in za-
misljen je Sel ma poveljniski most in
brezgibno zrl v daljavo,

Mislil je na svojo ljubo Rusijo. ,,Ma-
mico Rusijo*, kakor jo je imenoval Do-
stojevski. V domadéi Soli v Odesi, v ka-
detnem zavodu v Sebastopolu, pa mav-
tiéni Soli — wmovsod je sliSsal samo o
mot¢i svojega ljudstva.

Ni bilo morda vse to samo laz in
goljufija? Kaj je to ,poslanstvo” Ru-
sije? Rusija sama potrebuje poslanika:

Poslanika miru in dobrote... kot ta
duhovnik tukaj.
Toda mo¢! Da imajo drugi strah

pred nami! — Ali ni to boljSe od miru?
Ponosna zavest lastne moci, da, to je
prava ruska c¢ednost... Kaj hocejo ti
mehkuzni poboljSevalei sveta! — Ve-
ter se polagoma obrne v drugo smer —
dopoldan bo razgnal oblake in zopet bo
sijalo sonce ¢ez vso Rusijo, Moéno ne-
premagljivo sonce, sonce moéi, Ob peti
uri se bo Odesa dvignila iz morja, Ze-
lezni grad mlade Rusije, znamenje zma-

ge in mo¢i — ne pozabi tega, tovaris
kapitan — zato pro¢ s tem sanjavim
slabicem!

Z moénimi koraki je Sel v prostore
brezzicnega brzojava in javil pristani-
skim oblastem: ,Katoliski duhovnik na
krovu, Imenuje se Josef Miinz.*

Dan je minil v prijateljskih razgo-
vorih. Tako so pri§li v pristanisée v
Odesi. Polno ladij. veliko vrverje ip na
pomolih, mrezica ljudi kot navadno.

Carinski uradniki in pristaniika po-
licija so bili takoj na mestu radi obicai-
reca pregledovanja blaga in kontrole
osebnih  dokumentov, Trgovinski za-
stopnik se je pa krovu prav prisréno
poslovil od kapitana, zahvalil se mu je
za dobro voZnjo in prijateljsko druzbo.
,Ni vredno omeniti, gospod. Ravno na-
sprotno: jaz vam moram biti hvaleZen
za vaZo prijetno druzbo. e imate kaj
¢asa, me lahko obiS¢ete. Stanujem tu
blizu. Galeriia Stev., 5. Vsakdo me po-
zna, Mogoce Se nocoj...“

»Mogode. . .“

.Torei: na svidenje, gospod Miinz!“
— je zaklical kapitan s poudarkom ter
mu prijatelisko stisnil roko. Nato se je
oddaliil. Duhovnik je 3e dolgo smehljaje
eledal za njim, Mladi, neporofeni, izo-
brazeni kanitan se mu je zdel dober
&lovek — skoraj odkritosréen. V njeco-
vem stanovanju bi lahko dobil zavetikce,
dokler bi se ne orivadil ruskemu zivlje-
niu, Delo v kaki tovarpj in polagoma
zbrati okoli sebe skupino ljudi...

8a emkrat mu je z vrokn zamahnil ¥
pozdrav, Natop st je obrnil — in ime
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Je pred nosom cev revolverja. ,DrZavna
policija — ste aretirani, mu je rekel
neki ecivilist in drugi ga je Ze prijel za
roko.

=4

Cez Stiri dni je zopet plula , Desna®
Po Donavi navzgor. Vreme se je poslab-
Salo — kar se veckrat zgodi v mesecu
aprilu,

Kapitan je sedel pri svoji pisalni
mizi, Niti sam ni vedel, na kaj je mislil.
Vzel je v roke kak uradni spis, ga spet
odlozil ali se poigraval z obtezki za
pisma. Kar si najde v roki zvitek kova-
nega denarja: 30 rubljev je stalp na-
pisano in zraven se je videl bled, skoraj
izbrisan peéat. Brezmiselno je drial
zvitek v roki. ,30 rubljev... 30 rub-
ljev — mu je plesalo pred oémi —
konéno se vzdrami: KakSen denar je
to? Kdo ga je prinesel sem? Mogode ve
krmar o tem...

Da, ta je wvedel... ,Clan policije v
pristanii¢u ga je prinesel ravno hip
pred odhodom ladje. Vi ste se mahajali
v strojnih prostorih, zato sem ga dal
na vaso mizo.”

Kapitan je zaklel, Ne, on me potre-
buje tega denarja. Zaklenil se je v svo-
jo kabing in vrgel denar na pisalno mi-
20, Tu se je papir pretrgal in denar se
Je raztresel po mizi... lep srebrn denar.

»Naj bo!“ — je pomislil; sedel je k
mizj in se zael igrati z denarjem. Spu-
S¢al je kos za kosom ma marmornato
ploséo mize, kjer je srebro tako lepo
zvenkljalo, da se je nehote zasmejal:
R s AR s 5 20 e Q0

Toda trideseti srebrnik ni zaZvenke-
tal! — Samo zamolklo je udaril, ko je
padel na mizo: bil je namre¢ — pona-
rejen. Kapitan je imel samo 29 srebrnih
rubljev,

Tedaj mu je zacela roka trepetati in
zrak mu je postal vedno bolj zadusljiv.
Celo mu je postalo vrofe in po obrazu
Je zacéutil znojne kaplje, — Vtaknil je
denar v Zep, zaklenil za seboj vrata ka-
bllrle in $el pocasi, sklonjen, moéno sklo-
Njen ng most.

Ladijska sirena je tulila: blizali so
Se Zeleznim vyratom. Nevarno mesto —
sedaj je treba paziti.

Stal je tam zgoraj in gledal v Su-
mece valove, v jeklenotrde ostre skale,
vrvenje derofe vode — tam blizu pa,
nedale¢ od ladje tako strahotno mirno
Judezeva voda.

Kapitan se je ugriznil v ustnice.
sJudez — si je nekako prijazno zaSe-
petal. Nato je vzel denar iz Zepa in ga
— kos za kosom — vrgel ¢ez krov v vo-
do. ,Judezev denar v Judezevo vodo,*
je mrmral in o¢i so se mu ¢udno odloéno
svetile. Samo tridesetega mni vrgel od
sebe, ,Ce je bil Mojster izdan za 30
srebrnikov, ne sme ucenee veljati veé
kot 29 — kajne, gospod kapitan?* —
je govoril pred seboj, ObdrZal je zadnji
novec tako kréevito v roki, da ga je
prav zabolelo; ni ga mogel vredi od
sebe in je dobro vedel, da ga ne bo ni-
koli zavrgel. Ta ponarejeni denar naj
ga 7Zge, vedno Zge, da ne bo nikoli po-
zabil Sina boZjega — ne njegovega
ucenca Josefa Miinza,

Tako je stal, kakor da nosi na ra-
mah pevidno teZo. Veter mu je Ze davno
odnesel klobuk; deZ mu je bil v obraz
— toda niso bile samo kapljice deZja,
kar mu je teklo po licih,

VELIKA NOC

Postojimo vsaj za hip na svoji poti:
sam Jezus mimo gre v nebeski slav:.
Blesti se trnjev venec mu na glavi
in ran petero sije v vsej krasoti,

Sam Jezus mimo gre in blagoslovlja
z roko razbi¢ano domove naSe;
nam piti daje iz Zivljenja &aSe
in duse za poslednji cilj pripravija.

PoniZno vsi upognimo kolena
pred Njim. Se bolj upognimo duha,
da padla bode nam z oéi koprena.

Za nas iztekla je, za greh sveta
Njegova kri, ki je najvisja cena...
Ko zdaj gre mimo, zahvalimo ga...

Liubka Sorli
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Ali se duhovi res javljajo? Ali katolican lahko prisostvuje spiritistiénim
sestankom ? Sodba ucece Cerkve

Nova vera dvajsetega stoletja

(Pastirsko pismo argentinskih Skofov o spiritizmu)

Ako si spiritizem predstavljamo kot
neke vrste praznoverje, ki na skrivnih
sejah polnih prevar in navideznosti kli-
¢e duhove mrtvih je nas pojem o spi-
ritizmu okostenel in zastarel. Spiritizem
je ve¢, bolj nevaren, kot se zdi na prvi
pogled.

Pastirsko pismo, ki so ga 31. okto-
bra 1954 izdali proti njemu argentinski
skofje, nam odkriva presenetljiv razvoj
in teznje spiritistiénih skupin,

Zanimivo pastirsko pisme razpravlja
najprej o ze znani spiritistiéni praksi
klicanja duhov, tega pogubnih verskih in
dusevnih posledicah pa konéno o sv., Ofi-
cija prepovedi udeleZevati se spiritistic-
nih sej iz kakrSnega koli razloga,

Drugi del pa se bavi z ,nezasliSano
predrznostjo te sekte. Ta del nas zani-
ma, Zato v naslednjem prosto povzemamo
trditve zbranih Skofov.

Spiritizem — tako sporoéajo Skofje
argentinskim vernikom — je zelo nevar-
na loé¢ina (sekta), ki povzrocéa Skodo pra-
vemu nauku in dusam. Sekta, Ze sama na
sebi privlaéna, stremi okrepiti svojo moé
Se drugace. Spiritisti terjajo, naj bi jo
drzava priznala za zakonite versko druz-
bo in ji podelila pravice in dolZnosti
pravne osebnosti, To se pravi, naj oblast-
niki potrdijo, da je vse, kar pocenjajo
praviéno in dobro in v skladu z drzav-
nimi zakoni. Ali povedano z drugimi be-
sedami — drZavna blast naj potrdi in
uzakoni zlo in zmoto.

In $e kaksno zmoto! Ves nauk te na-
debudne ,,vere’ je popolnoma nasproten
katoliskemu, V njegovem verskem siste-
mu ni mesta za Kristusa Boga-¢loveka.

Zanikajo Kristusovo bozZanstvo. Potem-
takem tudi Marija ni bozja Mati, pa tudi
Devica ne, Sv, JoZef je pravi Kristusov
oce,

Kristus ni OdreSenik. On je s svojim
zZivljenjem le pokazal, da je ¢lovek zmo-
Zen samega sebe obnoviti in’ spraviti v
red, rehabilitirati, Clovek mora obvladati
snov in telesnost kot ju je Kristus in kot
se spodobi vsakemu duhovno-telesnemu
bitju. To je nasSe odreSenje. Da v takem
ozra¢ju ni mesta za greh, je jasno.

Nauk je popolnoma krivoverski-here-
ti¢en, kar je jasno na prvi pogled.

Visek te ,,bogokletne predrznosti” pa
dobi vsa zadeva v zagotavljanju, da ome-
njene ,resnice’ sporoda po medijih (po-
sredovaleih) najveckrat sv. JoZef, v¢asih
Devica Marija in celo — sam Kristus.
Véasih so mediji posredovali zanimivosti
iz duhov navadnih pokojnikov, danes pa
se spravljajo nad najsvetejSe osebe. Te
naj bi bile poslusne mediju in naj bi ra-
zodevale ravno nasprotno, kar je Kristus
pred dvatisoé leti uéil in zapeéatil s svo-
jo krvjo.

Pravkar prikazani spiritistiéni nauk
je mogoce brati na dolgo in na Siroko v
reviji ,Culto Espiritista”“., Najvidnejse
krivoverske stavke, ki jih spiritisti po-
lagajo v usta sv, JoZefu, okroZnica pre-
piSe in navaja.

S klicanjem duhov je v zvezi nebroj
prevar, Na spiritistiénih sejah je toliko
naravnih psihiénih pojavov. Mediji so
dusevno neuravnoveseni tipi. Stik z duho-
vi pokojnih je neraziskan in popolnoma
odvisen od bozje volje. Ce motrimo pazno
vse to, tedaj vemo, koliko mero zaupanja
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zasluzijo vsa taka in podobna porocila
z onostranosti in ves nauk, ki temelji na
njih.

To je res ucenje, ki je ,zidano na
pesek® in ne bo obstalo.

Toda ker se postavlja z neko navi-
dezno spiritualistiéne filozofijo, lazi-du-
hovnostjo in religioznim naukom, pa ker
obljublja ljudem preskrbeti stik s pokoj-
nimi, je zelo nevarno gibanje, ki je
Zmozno uniéiti, ¢lovesko gledano razodeto
bozjo vero. Ta nevarnost je e veliko
vecja zaradi tolike verske nevednosti, ki
vlada med sedanjimi katoli¢ani.

Prvi del naloge je izvrSen, spiritizem
je obtoZen krive vere in razkrinkan, Tre-
ba je storiti nekaj proti njemu.

Skofje omenjajo kazni, ki so v cer-
kvenem pravu naperjene proti krivover-
cem, Vsij tisti, ki izdajajo ,,Organo de la
Asociacién Escuela scientifica Basilio®
in ,Culto Espiritista® kakor tudi tisti, ki
gibanje in reviji pospeSujejo, zapadejo
kazni izobéenja, ki je na poseben madin
pridrzano sv. stolici. ,,Osumljen krive
vere“ pa postane, kdor je élan samo na

zunaj ali kdor zgolj iz zvedavosti priso-
stvuje sejam. In ¢e opominjan ne odpra-
vi vzroka osumljenosti, mu more cerkve-
na oblast prepovedati zakonita cerkvena
dejanja in ¢e se v Sestih mesecih ne po-
boljsa, veljajo zanj iste kazni kot zgoraj
povedano.

Nato pa Skofje v navdusujoéih bese-
dah pozivajo vse katoliéane, naj ocistijo
in prezraéijo okolje. Argentinski KA po-
stavijo kot cilj letosnje aktivnosti borbo
proti spiritizmu. KA naj dobi vso oporo
in pomo¢ v 'duhovnikih, ki so $e posebej
dolzni radj svojega poslanstva sodelovati
v tej sveti borbi. Tisk in vsa moderna
sredstva apostolata naj z zdruzenimj si-
lami pomagajo pri uni¢evanju te nad-
loge.

Konéno postavijo Skofje vse prizade-
vanje pod varstve in zaSéito preblazene
Device Marije, Matere uclovecene boZje
Besede in Matere bozje, o kateri pravi
nasa mati sv. Cerkev, da ,cunctas haere-
ses sola interemisti in universp mundo‘
(da je sama premagala vse krive vere
vsega sveta), M B

SLADKO SRECANJE

V siroki ravnini osamljen na cesti stojim.
Ze dolgo v razbeljena stebla zlatic ne deiuje.
Morda so v nebesih na zboru?

Le Kdo si, ki Vate vse ure bolezni strmim ?
Kako da se brigas za majhne in grde in tuje?
Mar nisi v ¢loveskem Odboru?

QT
Spominjam se.

Nékdaj imel sem Te rad.

Si jezen zdaj name, moj Bog?
Oh, glej, v polju dezuje!
Vse trudne zlatice popravim.

Viadimir Kos
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dotak-
niti: predvsem vpraSanja tvoje izobraz-
be in ostale usposobljenosti za zivljenje,
vprasanja tvojega poklica in pa tega,

Veé stvari se mislim danes

ali naj Studira§ ali ne. Mogoce ima$
moznost studija na gimnaziji ali kaki
visoki Soli, Ce pa tega nimas, imaS pa
vsaj moznost, da se sama izobrazujes
in usposabljas za Zivljenje. Menila sem,
da ti teh nekaj misli utegne priti prav,
zato sem jih zapisala, dasi je drugih
problemov $e neéteto.

Ali naj Studiras?

Mnogo besedi in érnila se je pora-
bilo ob tem vprasanju, ali naj Zenska
Studira ali ne. Dve zmoti sta zagovar-
jali vsaka svoje skrajno mrenje, resnica
je pa ostala v sredi. Prva zmota trdi,
da dekle, ki je po vsej svoji naravi na-
menjena za materinstvo, nima nié
opraviti zunaj sten svojega doma in
torej ne potrebuje veé umske kulture
kot osnovno, to je tisto, ki ji jo da
osnovna Sola. Druga zmota trdi, da je
neposredni cilj Zernske ne druZina, am-
pak druzba in je zato ona prav tako
kot moski dolZna pridobivati druzbi do-
brin ter si tako poiskati doloden poklic.
Resnica je na sredi: ne sme se Zenska

DEKLE,
K1 HOCES BITI
UCENA

izkljuciti iz skrbne umske kulture, a ne
sme se na drugi strani v njej izenaciti
z moskim,

Ne sme se te torej izkljuciti od izo-
brazbe. Zakaj ne? Zato vidis, ker le-ta
tebe prav tako kot moSkega izpopolni,
oplemeniti in vzgoji v tebi ne le um,
ampak tud custvovanje ter te naredi
pripravnejso za izvrsevanje materinskih
opravil v domu in druzbi. Cerkev se je
vedno zavzemala za kulturno oblikova-
rje zenske (prim. kolegiji za dekleta,
stolice za profesorice na univerzah v
12, stol.). Kot bodoéi materi ti bo izo-
brazba moéno koristila pri vzgoji otrok,
pri ravnanju z usluzbenstvom, pri so-
cialnj in dobrodelni dejavnosti, pri pod-
piranju moZa.

Kaj misli§, zakaj moZje tolikokrat
hrepene po razgovorih po kavarnah in
barih? Ker jih razgovori z Zeno ne mi-
kajo zaradi svoje vsakdanjosti in mne-
zanimivosti. Res je tezko dobiti vsak dan
nov predmet razgovora, a so le Zene, ki
znajo narediti razgovore zabavne in
raznovrstne, Izobrazba te precej v tem
usposobi. Tudi bos lahko moZu v dneh
finaréne krize bolj uéinkovito pomagala
kot le z vzpodbudnim rasmehom: sed.n
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bos skupai # njim k mizi, z njim skupaj
delala in se borila.

Dekle ima od 3Studija tudi osebno
korist: z nijim postane socialno in cko-
nomsko neodvisna. Ni ji treba gledati
zakona kot edine reSitev za bodoénost.
Gre v zakon, ker vanj jo nagiba narava,
ker tja jo kiiée ljubezen do &loveka, ki
Si ga je svobodno izbrala, ne da bi mo-
rala pri odloéitvi misliti na njegov Zep.
Za ¢ujem ugovore, ¢es da bo ekonomska
Neodvisnost Zensko oddaljila od zakona
In da je torej napaéno govorjenje o tej
ekonomski reodvisnosti, Vendar vztra-
Jam pri zgornji trditvi, Ekonomska ne-
odvisnost odvrne dekleta od prisiljene-
ga zakona, od takega, ki je misljen kot
eding sredstvo za Zivljenje, to je res.

je tako prav: tista, ki gre v zakon
le zato, da reSi s tem svoj zivljenski
DProblem, se je zmotila in bo skoro goto-
VYo nesre¢na, V vecini primerov pa eko-
Nomska neodvisnost ne bo Zensks odvrni-
la-od zakona, ker varj jo sili naravna
sila, ki jo je mozno zavreti le s krepostjo,
ali egoizmom, Ni pa mogoée misliti. da bi
bile vse Zenske egoistke, zlasti ker so
dale dosti dokazov o vecji velikodusno-
sti kot moski, Zlasti ne bo gornja ne-
odviznopst odvrnila od zakona kriéanske-
ga dekleta, ki je dobro vzgojena v Kri-
Stusovem nauku: ta bo znala iti v za-
on, ki si ga je svobodno izbrala.

Prav je torej, da se izobrazujes, Spet
bPa ni prav na drugj strani, da bi se v
SvVoji izobrazbi izenadila z moskim. Ti
Se mora$ pripraviti na svojo lastno na-
logo v zivljenju. '
. Navadno dajo dekletu v zavodu isto
Zobrazbo kot fantom. Pozabljajo, da je
treba dekle pripraviti na materinstvo.
Je lopo in prav, da konéad filozofsko ali
emi¢no fakulteto, da ved dosti zemlje-
Pisa in zgodovine, da zna$ astronomijo
In botaniko; vse to je prav, a vselej s
Pogojem, da zna$ Sivati, gospodinjiti v
domu in urejati vse tiste malenkosti, ki
S0 nujne, da bo dom sreéno gnezdp in
e mrzli hotel, kjer se zbirajo vsak
an istj gostje zaradi eksistenéne nuj-
nosti. Imas ¢&isto gotovo kot Zenska svo-
~Je poslanstvo tudi na umskem podroéju,
a _I'iE nam ne koristi, ¢e bomo imeli ti-
Soce zensk, ki bodo sijale v vseh vejah

¢loveike vednosti, ¢ée pa bo élovestvo
sstalo brez druzinskih mater. Arhitek-
tura, kemija, astronomija lahko bivajo
brez Zerske, doma pa ni brez nje, Dru-
Zinske matere ni mogofe nadomestiti.

{Prav Sole bodo morale polagati ve-
liko vaznost na zenska opravila: Siva-
rje, krpanje, vezenje, ne da bi bilo to
delo le olepSevalno, ampak zlasti prak-
tiéno: otroku bo treba zasiti raztrgane
hlaéde in ne mu vplesti raznih roz in
rozie, Saj vidi§, kako je v druZinah,
kjer gospodinja re zna, kar bi moralg
znati: vsako jajce je treba kupiti, ker
ona ne zna rediti kokosi, vsako krpo
mora prisiti Sivilja in moz se mora pre-
veckrat zabavljati s preprosto vecerjo.
In verjemi, da so to stvari kakor na-
lasé za razbitje ognjisca.

Ali naj torej Studiras$? Vsekakor, ce
imas . moZnost, a pri vsem ne pozabi
pripraviti se na druzinsko zivljenje.

Zenskj poklici

Ob tem razmisijanju e kar samo
ponuja vprasanje ©o Zenskih poklicih;
tudi o tem je bilo med Ijudmi Ze dosti
tehtnega in netehtnega govorjenja.

Bog ni izkljuéil Zenske iz akadein-
skih poklicev. Edini boZji omej.tvi sta
zensko materinstvo in njena c¢ustvena
dusevno't, Kadar kak pokl'e temu dvo-
jemu rasprotuje, ji je pustiti svoboden
vstop. Poklici, ki jih ni mogoce vskla-
diti z zensko dusevnostjo, so n. pr. vo-
jaska in policijska sluzba, pcliti¢na agi-
tacija... So pa drugi, ki naravnost kli-
éejo po zZenzki: poucevarje otrok v psrov-
ri Soli, bolni¢arska sluzba, kajti oboje
zahteva lastnosti materinskega :rea.
Tevarnizko de'o j= za z:rsko dopustno,
dokler nj pretezko. Vsekakor ni vsklad-
ljivo z njenim telesnim ustrojem kopa-
nje po rudnikih, kot s= menda po neka-
terih dezelah dogaja,

Kaj pa, ko se dekle poroc¢i? Naj Se
naprej pouéuje ali prodaja zdravila ali
hodi v tovarno? Kadar Zerska osnuje
lastni dom, mora s poklienim delom pre-
nehati, ¢e to le v najmarjsi meri na-
sprotuje njenim dolznostim matsre in
zene, Na sploSno porocena Zenska ne
bo sme'!a imeti robene sluzbe, da se bo
mogla popolnoma posvetiti svojemu mo-
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\Ja érzufnéca

Ze vigred sonce vodi ¢ez poljé,

na njivah Zegnan ogenj trepeta,
Topi¢i pokajo povsod na mod¢,
naznanja spev zvonov Veliko no¢...

Ves prazniéno pripravljen je na$ stan
za Kristusovega vstajenja dan:
Pogrnjena je miza, v vazi cvet,
ki dala ga za praznik je vigred.

Nasmiha se na mizi Sarkelj zlat

s koSare, ki odvzelj ji ornat

smo beli, da dehti v njej ,Zegnano“:
Na bozje Jagnje svet spomin je to!

Zelena trata pogrnila je
preprogo nam za rdeée pisanke,
O, pridite, prijatelji, jutri v vas!
Igrali bomo, pevali na glas

velikonoénp pesem od srea,

da novo moé nam v Zile, v dule da.
Naj blagoslov za setev, delo, trud
da Bog — zato vsadili v grud

domaco bomo z vrbe kriza les,
jo poskropili verno ¢ez in éez
z velikonoéro Zegnano vodo,
0O, to vesel vstajenja praznik bo!

Milka Hartmanova

Zu in otrokom. Le zelo resni razlogi bi
mogli v kakem poedinem primeru opra-
vi¢iti nasprotno pocetje,’

Ta trditev se zdi na prvi pogled ne-
smiselna: ¢e se je Zenska po velikem
trudu prikopala do sijajnega mesta in
naj sedaj zamenja knjige s kuhalnico,
zakaj potem zapraviti toliko najlepsih
let po prasnih klopeh in tro3iti ofetov de-
nar? Pa le stvar ni tako nesmiselna,
kot se ng prvi pogled vidi. Tudi v tem
sluéaju namreé 3tudij ne bo brez ko-
risti zanjo, ampak nasprotno: boljse bo
lahko opravljala svoje druZinske in dru-

Zabne dolznosti, pa tudi svojo mladost
be koristno uporabila,

Da povzamem: v vsak poklic ki ne
nasprotuje tvoji dusSevnosti in tvojemu
bodo¢emu materinstvu, lahko gres, mo-
ras pa prenehati s poklicnim delom v
trenutku, ko si ustanovi$ lastno ognji-
§ce, ¢e poklicno delo nasprotuje druzin-
skemu zivljenju.

Ni ti bilo dano Studirati

Ce ti ni bilp daro Studirati, pa mla-
da leta Se bolj temeljito izkoristi za
umsko izpolnitev in za praktiéns uspo-
sobljenost za bodoénost. Nekaj mi pri-
haja tukaj na misel: v desetih letih so
komunisti doma — :ako nam iripove-
cGrjejo tisti, ki prihajajo od tam —
sp’ofno izobrazevanje mnozic razsinili do
zadnjih gorskih wvasi. Jasno, da bodo
mnogo s svojim naukom pokvarili. A
de:stvo te raz§iritve sploSnega izobrazes
vanja mi da misliti. Tudi v begunstvu
nismeo spali. Zlasti v taborii¢ih je bilo
mnogo koristnih tefajev. Tu se pa bo-
jim, da smo se preve¢ zarili v pridobi-
vanjé, Seveda, potrebno je bilo, ker
najprej ie treba Ziveti, potem Sele mo-
drovati. In vendar celo med naSimi Stu-
denti menda ni tiste splone izobrazbe,
ki bi jo bilo pricakovati. Ne da bi ko-
mu kai ofitala, a opozorila bi rada. Res
je: tudi tu so bile predavania in teéaji
za praktiéno usposobitev — hvala Bogu
in hvala ljudem. Pa bo treba &e veé:
kaj ne bi bilo prav misliti na kake
ljudske univerze ali kaj podobrega?

'Vidis, izkoristi, kar ti skupnost nudi
za lastno izobraZevanje, Potem pa sama
tudi izkoristi ¢as: vprasaj pametne lju-
di, kaj bi bilo prav vzeti v roke in ude-
di si ¢as tako, da se boS dobro pripra-
vila na bodoc¢rost. Neko sploino znanje
si prav gotovo mora$§ pridobiti, Od prak-
tiénega znarja se ne pozabi nauéiti vsaj
za silo §ivati, kuhati, likati, urejevati
stanovanije, vzgajati in v skladu z oko-
liem &e drugih reéi kot kokosjereje, ure-
jevanje vrta. ..

Pa Se nekaj. Ne pozabi se izobraze-
vati tudj v verskih stvareh, Nismo wve¢
v srednjem veku, ko je ves svet vero-
val, Treba bo vero braniti sto in sto-
krat. Zato jo je pa treba poznati, Otro-
ci bodo ziveli v poganskem gkolju. Tre-
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‘Velikonoéno tihozitje — pozdray domovine

ba jim bo znati odgovoriti na to in to tudi oni. Da, nauc¢i se tudi mishti z
tezavo. Zakaj toliki Evropejei, ki so v lastno glavo, da bos vzdrZala sb vseh
Lvropi vse svetnike oblizali in se vdele- preizkusnjah.

zili vsake procesij¢, ko pridejo v Ame- Osebno bi se lahko bolje pomenili,
tiko, ne vidijo veé cerkve od znotraj, vem. A nekaj sploinih namigov ti tudi
d-'i_lsi imajo mogoce le Stiristo metrov do lahko s pisanjem nakazem. In v:=m, da
nje? Vere niso poznali, niso bili pre- mi ne bo treba biti Zal papirja ir tinte,
Pricani o njej, To je usoda ¢rednega ki jo za to porabim, Sprejmi najlepsi
miiljenja. Ker so tam vsi 8li, so §li tudi pozdrav!

oni, ker tu skoro nihée ne gre, ne gredo Teta Katja

Clovek je bitje, ki je sestavljeno iz duSe in telesa, Takega ga je ustvarii
Bog. Gesa me vera uéi glede telesa in ¢esa glede duSe? Veliko skrb posveéam te-
€su in njega potrebam in Zeljam. In dusa? Tudi ona rabi oskrbe, hrane, vedno
Novih moéi.

Cerkev nam za nase vsakdanje. duhovno Zivljenje zelo priporoéa sledece:

1. Biti vsak dan pri sveti masi in prejeti sv. obhajilo.

2. Ne samo ¢lanom KA, vsem vernikom Cerkev celo priporo¢a vsakdanje
Premisljevanje verskih resnic in naukov o zivljenju.

3. Vsak odrasel katolican naj bi imel sv. pismo in naj bi iz njega prebral
Vsak dan vsaj eno poglavje. Po druZinah naj bi ga brali skupno!

4. Vsakdanja molitev roZnega yenca.

5, Kadar me morem iti k sv. masi ali obhajilu, naj bi se enkrat cez dan
Vsaj duhovno zdruzil z Jezusom v duhovnem sv. obhajilu!
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1A LATOLISKO VIO

Meseénik The Catholic Mind (ka-
toliSka misel) prinasa zanimive in po-
uéno predavanje nekega katoliSkega
solnika. Podano je bile na rekem zbo-
rovanju katoliskih vzgojiteljev in zdaj
ga imamo pred seboj v tisku. Naj na-
vedem iz njega poglavitne misli. Saj
ob branju teh misli prilicno dobro spo-
znamo trenutno stanje, obenem pa do-
sedanji razvoj katoliSkega Solstva v
S8 AL

Predavatelj najprej ugotavlja na-
slednja dejstva:

1. Bliznja bodo¢nost katoliskega ele-
mentarnega in srednjega Solstva v Ame-
riki je zelo sonéna.

2. Bozji blagoslov je na nase Sol-
stvo rosil v preteklosti v zelo obilni me-
ri — zakaj ne bi tudi zanaprej?

3. Katoliske Sole so se razvile med
nami sele zadnjih sto let, Se pred 20
leti je bilo treba na vso moé dopovedo-
vati, da imajo katoli8ki starsi dolz-
nost posiljati svoje otroke v katoliske
Sole, Danes starii sami govore o tem.
Pa niti ne veé o dolZnosti, paé pa o
svojih pravicah do katoliskih Sol.

Ko govorimo o tem svojem prepri-
¢anju, moramo kajpada v prvi vrsti
dati hvalo Bogu, potem Sele na3im ka-
tolifanom. Vmes pa stoje nasi Skofje.
In nasi skofje so ra svojem mestu pra-
vi moZje. DrZe se nadela, da naj kato-
lizke Sole obstoje naprej in ostanejo
pod izkljuéno kontrolo Cerkve, Z vse-
mi sredstvi pospeSujejo redovne pokli-
ce, da Sole dobivajo nadaljnji udcitelj-
ski nara3iéaj izmed redovnikov in redov-
nie, nun, redovnih bratov in duhovni-
kov. Vzgajajo katolicane vseh poklicev
v zavesti, da je vsak katoli¢éan poklican
podpirati rast katoliskega Solstva,

Se niso tako daleé za mami ¢asi, ko
se je moral marsikak Zupnik spustiti v
praveati boj s farani, ée je hotel po-
staviti poleg cerkve katolisko Solo, Da-

O ONOK Y AMLRIKI

. BERNARD AMBROZIC OFM, U .S. A.

nes farani sami od sebe pri¢akujejo od
zupnika, da bo postavil Solp prej ko
cerkev, kadar gre za wustanovitev nove
zZupnije,

Nekoliko statistike,

Leta 1944 je bilo katoliS$ko krsécnih
otrok v Ameriki 710.648, Potem je ste-
vilo vsako leto narasScalo, tako da leto
1953 izkazuje 1,094.872 tako kridenih
otrok, To se pravi, da smo po katoliko
krstili v letu 1953 vsakega d&etrtega
otroka, ki se je med nami rodil. Dej-
stvo, da je bil katolisko krs3éen, mu Vv
danainjih izboljSanih okolis¢inah skoraj
zagotavlja, da bo dobil tudi katoliSko
vzgojo. Ker me vidimo razloga, zaka)
naj bi se v bliZnji bodolnosti to obr-
nilo, smemo radurati, da bo &ez kakih
20 let Ze blizu poldrug milijon kato-
liskih krstov na leto. :

Kako se katoliski otrok med naml
So'a v katoliSkem uénem zavodu?

Lepo &tcvilo malékov zadne v otro-
gkem vrteu, ko so nekako v petem lctu.
Ko izpolnijo Sest let. za&no prvi razred
elementarne Sole, Ta traja osem let.
Potem pride srednja Sola (High School),
ki traja navadno $tiri leta, Sledita Co:
llegz in univerza, ki se veé ali man)]
zlivata v eno. Toda bolj ko gremo nav:
zgor od elementarne Zole, toliko man)
verjetro je, da bodo katoliska vzgaia-
lis¢a zajela vse katolifke otroke in mla-
dino, Do tega ideala, da bi noben kato-
lizko krifen mlad é¢lovek ne obiskova_1
drzavnih fol, paé ne bomo nikoli prisli

Ze to pa je lep korak naprej do ide-
ala, ko vidimo prav letos, kakSen naval
je na prvi razred. Lahko refemo, d8
se nam priglaSa dvakrat toliko otrolf
kot pred osmimj leti. Kakor smo tudi
napredovali zadnja leta in neprestan?
postavljali nove in nove Sole, nam res
no, da me redsm: bolestng zmanjkulé
prostora. u¢nih moéi in uénih pripomot:
kov, Lahko bi se reklo: v resni krizl

202



Smo., In taka kriza se nam obeta Se
za lep cas,

Zato si moramo po mojih mislih za
bodoénost postaviti naért, ki obsega ni¢
Manj kot deset tock. Zaceti pa moramo
Orez najmanjsega odlasanja, Tocke, ki
8i jih zamisljam, so naslednje:

1. Zazivi naj v nas Se bolj Ziva za-
Vest, da je katoliska Sola med nami
Prav tako v ¢ast boZjo kot cerkev, za-
tq nujno del raSega katoliSkega zivlje-
Nja in udejstvovanja.

2. Zaénimo s krizarsko vojno molitve
Z2a redovni uéni nara$éaj, Naj bi mi-
lost hozja delovala v naSih mladeih in
mladenkah in jim vzbujala veselje do
tega vzvisenega poklica. Obenem s tem
Je treba misliti na to, da bi dobro sto-
Jeée Zupnije po mestih zadele najemati
Namesto redovnega uditeljstva lai¢ne

atolitke moéi, doéim naj bi se redovno

Utiteljstvo ponudilo za delo v zapostav-
ljenih krajih, na deZeli in v manjiih po-
deZelskih trgih in mestih, Pri sedanjem
Pomanjkanju uénih moéi le prepogosto
velika mesta lepo odreZejo, drugi kraji
ba ne dobé morda nitj toliko, da bi sploh
Mogla delovati tam katolizka Sola, Se-
veda morajo potem otroci v javno, dr-
Zavno Solo.

.. 3. Ze danes pa itak imamo v katoli-
Skih 3olah nekako ¢€no desetino lai¢nih
Uctnih moéi. Rado se pa zgodi, da se
Pritegnejo k temu delu manj sposobne
Osebe, ki pa zato rade delajo za nizko
plago. To se mora odpraviti. Katolidke
Sole naj si dobe izmed laitnega uéitelj-
Stva kar najbolj kvalificirane, pa naj
Jih tudi poStemo pladajo.

.4 U¢ni program katolifkih Z¥ol naj
Nikjer ne zaostaja za programom jav-
nih Sol, To smo dolini sami sebi kot
Ponosni katolifani in drZavljani, zlasti
Pa ima vsak otrok, ki na%e ¥ole obisku-
12, vso pravico do iste stopnje izobraz-
be. kot bi jo dobil v javni Zoli. Saj na
8plofng v tej todki mismo nid zadaj, ven-
ar ni povsod enako.

5. Kadar nikakor ni mogoée sprejeti
vseh, ki so priglase, naj se napravi iz-
bir po nadarienost otrok, Ne se drzati
Dravila: kdor prej pride, prej melje.

0 velja predvsem za srednje Sole.

Otroei pa naj se podvriejo sprejemnim
izpitom, Gre paé za to, da ne bo mogel
nihée kazati s prstom na maSe 3Sole, Ces
da iz njih prihajajo slabsi izobraZenci
kot iz javnih,

6. Katoliske Sole morajo poskrbeti
za vsakovrstne moZnosti, da se da tudi
mladini, ki ne more obiskovati katoli-
skih §ol, kar najve¢ja prilika za versko
izobrazbo in za udejstvovanje v kato-
liskem javrem zivljenju.

7. V nckaj letih, ko bodo otroci da-
nasnjih elementarnih Sol zreli za sred-
nje (High Schools), bomo v wveliki za-
dregi, kam z njimi. Zato je treba takoj
misliti na ustanavljanje ¢&im veljega
stevila srednjih Eol.

8. Pri vsem naértnem delu za veé
nizjih, srednjih in vidjih Sol naj nas
vodi skupna misel na varéevanje. To se
pravi: rikjer naj ob ustanavljanju no-
vih 8ol in zidanju poslopij ne mislijo
na kakSen luksus, Nikar posnemati po-
stopanja javnih $ol. Mislimo na skrom-
nost in zgolj na najpotrebnejse. Glav-
no so $olske sobe, ki bodo sprejele na-
daljnje uéence,

9. Nase katoliske mase naj se vzga-
jajo v Zivi zavesti, da za katoliske Sole
niso dolZni prispevati le starSi Soloob-
veznih otrok, ampak vsi katolidani brez
razlike stanu in poklica, Ta dolZnost se
meri po premoZenju poedinea, ne po
kakdnih drugaénih okoliSéinah,

10. V wvsaki Zupniji naj se ustanovi
drustvo, ki naj pridno $iri ideje, ozra-
Zene v teh tolkah, Lahko se imenuje,
reeimo: Dom #n Sola. Pa naj se ime
nuje kakor koli, namen naj mu bo, da
se v njem shaiajo uciteliske mo¢i skun-
no s starsi Selskih otrok, pa duhovniki
in Se drugi katoli¢ani, ki se bodo bolj
in bolj zavedali nujne potrebe, da kot
katoli¢ani zastavimo vse svoje mozZnosti
in zmoZnosti v podporo teh raértov za
b'iznjo in daljno bodoénost.

Tako! Mislim, da je vredno vzeti na
znanje to predavanje, ker nam v resniei
daje dobro sliko o stanju katoliskega
Folstva v Ameriki, obenem pa nas se-
znania z zamislimi cerkvenih krogov za
bodo¢nost.

203



POGOVOI]

AV A

Slavni francoski cerkveni govornik
p. Monsabré je hotel v eni svojih pridig
prikazati zahrbtnost sveta pa je pove-
dal ta-le dozivljaj:

., Sprehajal sem se po vrtu, Zagledal
sem lep evet, ki mi je bil zelo vieé. Pri-
blizal sem se mu, da ga odtrgam. Ne-
nadoma me je zaskelelo v prstu, Pogle-
dal sem natanéneje in odkril, da je
bila med prasniki v cvetni ¢adi skrita
osa, katere preje nisem opazil,

Tudi svet je tak. Na zunaj ima po-
dobo lepo razcvetene roZe. Toda, ko se
mu pribliZa$, te piéi s svojimi éari.”

V vseh dobah Zivljenja je svet élo-
veku nevaren, nikdar pa ne bolj kot v
¢asu, ko mladi ¢lovek dorasca. Kajti
ravno mladega fanta je tezko prepri-
¢ati, da svet ni njegov prijatelj, tem-
vz¢ pravi sovraznik.

Zakaj je svet sovrainik mladega
fanta? Zato, ker je v sluzbi kneza teme.
Hudi¢ je namreé tako zelo grd, tako
strasno nakaZen, da mu ne bi nihée
sledil, ¢ée bi ga poznal v resniéni podobi.
Zato si mora satan nadecti lazni obraz in
obleko zapeljivea. To tudi v resnici dela.
Pod prijaznim obli¢jem svetd lovi neiz-

V CVETU SKRITA

kuSene in lahkomiselne kristjane in jih
vodi hudidu v naroéje.

Besedo ,svet® je Kristus pogosto
uporabljal v svojih govorih in prilikah.
Za Kristusa pomeni svet vse tiste ljudi,
ki nimajo ¢asa za svojo duso, ki se nor-
¢ujejo iz dobrih in vernih, ki ne mi-
slijo na veénost, ki se ravnajo po onih
znanih svetopisemskih besedah: ,Jejmo
in piimo, smejmo in razveseljujmo se,
vendajmo se s ecvetlicami, kajti danes
smo in jutri nas ni veé.”

Kajne, dragi fant, na prvi pogled kaj
pester in privlaéep program! Pa pra-
vim, na prvi pogled. Sam najbrZe éutis.
da jed in pijaa Se nista vse. Spomni
s> le kake veéje pojedine, ki si se je
ude'ezil! Ali nisi naslednii dan ugo-
tavljal: ,Ce bi moralo biti tako vsak
dan. bi se ne dalo veé Ziveti.

PriSel si iz deZele. kijer ie bilo vse
iavno in zasebno Zivliernie globoko pre-
%eto z vero ir njenimi idejami, Tam S3e
nisi toliko ¢util, kaj je to svet, Pa po-
olej sedai okrog sebe! Recimo samo V
dnevih pustnih $em. Tri dni norenja,
maskar, divianja, Al je to res Se sre-
¢a? Pono&i hrupna zabava, podnevi za<
spanost in glavobol.
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Ali pa prisluhni, o éem masa ljud-
Stva vsak dan govori! Samo o S&portu,
konjskih dirkah, boksu in zabavah. Nihée
S¢ ne pogovarja o resnih problemih,
ljajti za te svet nima smisla. Ali ne
Cutis, da je tako zivljenje prazno?

. Res, kako veliko, neizmerno veliko
Je takih ko se udinjajo svetu. Podobni
S0 Zivalim, ki imajo svoj pogled uprt v
tla in ki ne poznajo drugega kot potre-
¢ svojega telesa, Pa ne samo, da ne
Mmislijo na Boga; v svoji nestrpnosti
hodejo, da bi bili vsi kakor oni. Zato
Sovrazijo Boga, ki je dal zapovedi, pre-
Banjajo vse, ki po njih Zivijo, Sramo-
tijo tiste, ki nodejo, da bi bil njih bog
t'-:Ebuh. Kriéanstvo je zanje sovraznik,
‘1 ga je treba streti, saj oznanja ¢istost
Sred in telesa ter poziva k zmernemu
UZivanju zemskih dobrin.

. Dasi je svet vse preje kot osredu-
10¢, vendarle pritegne vsak dan ogrom-
No armado ljudi za cteboj. Premisliva,
dragi fant, zakaj ima svet kljub doka-
Zanim zZrtvam, ki jih puséa za seboj,
toliko privlaéno silo!

... Mo¢ sveta jo v njegovih obljubah, ki
Jih siplje na vse strani, V tem je na
Moé¢ podoben kadi v raju, ki je prvim

Stariem govorila: ,Kakor bogova bo-
sta, . .«
Svet obljublja resnico o mnamenu

Zivljenja. Svoje pristase hofe prepri-
‘ati, da je resnica samo ena: &lovek %i-
V1, da uZiva in potem izgine za vselej.
Zflto so zrtve, odpovedi, samozatajeva-
Nja_ posludnost boZjim zapovedim nepo-
trebna stvar, Prav tako duhovniki in
Cerkev.
~ Cudna je ta resnica, tako udna, da
Ji ljudje sami, ko so enkrat poizkusili
VS0 nasladnost svetd, ne verjamejo ved.
li res nj druge srede kot &utni uzitki?
1 je res &lovek kot Zival, ko iztegne
SVoje noge in zadne razpadati, Ze je
fluéajng kdo re pokoplje? Ne! Pamet
:“ Srce se temu upirata, Clovek ni Zival
N Ce svet oznanja tak nauk, to ni res-
Nea temved prevara, zabloda, laZ. Ni
“uda. da mnogi potem, ko so vse poiz-
Usili in povsod iskali resnico, povsod
'azen v kridanstvu, poi¢eio samomo-
ilno oro¥je in si konéajo sivljenje. Ce

je resnica -to, da je vsa srefa le na tem
svetu, po éemu Se Ziveti, ¢e s1 se Sre¢e
napil do grla in c¢ez? Kako zalostno
zvenijo besede mladega fanta, ki se je
ustrelil pri dvajsetih letih: ,Ne é&udite
sel Bil sem sit Zivljenja.

Svet obljublja resnico o zivljenju.
In vsi tisti, ki mu sluzijo, jo tudi preje
ali sleje spoznajo. Obstoja pa ta res-
nica v tem, da ni sree, kdor jo isce v
mikih in ¢arih sveta.

Drugo, kar svet obljublja mlademu
fantu, je svoboda, popolna svoboda. Cu-
dovita je ta beseda, Veliastna dejanja
je Ze ¢lovek izvriil v njenem imenu in
pod njeno zastavo, Pa tudi strasne zlo-
¢ire, kajti besedo svobodo je mogoce zlo-
rabljati kot malokatero drugo stvar.

Dobre knjige so nasSe tihe, dobre in
zveste prijateljice... Kako pusto bi
bilo nase zivljenje brez mnjih! V tihoti
in urah poéitka nas popeljejo v drug
svet, mas zabavajo, pa tudi seznanjajo
z novimi idejami. One nas izobrazujejo
v veri in mnogoterih drugih Zivljenjskih
vpraSanjih. Se posebno velik zaklad
za vsakogar izmed mas v tujini pa so
slovenska dela, ki so moralno neopo-
retna in imajo tudi lit"rarno wrednost.
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Takole govori svet: ,Pridi v moj
objem in pij iz opojne ¢ase svobode!
Svobodo ti dam, da misli§, kar hodces,
da delas, kar hoces, da beres, kar ho-
¢es; svoboden si, da gledas, kar se ti
poljubi in ljubis, kakor ti poZeli srcé,
skratka, da si ne postavi§ omejitve v
nobeni reéi!*

Res, na prvi pogled edinstvena svo-
boda! Toda le na prvi pogled! Pisatelj
Francé Jaklic je dal svobodi, ki ne
pozna meja, ime ,peklena svoboda‘.
Dobro je zadel! Ni je hujSe stvari in
v:éje nesrefe kot nebrzdana svoboda.
Taka svoboda ne vodi v prostost, ampak
v suZenjstvo,

Pomislimop samo na tiste, ki so se
slepo predali svojim strastem! Alj niso
pravi hlapei samih sebe? Niti enkrat
ne znajo refi svojim nizkotnim nago-
nom: Ne! Ali ni taka svoboda res pe-
klena? Saj pelje naravnost satanu v
raroéje!

In povej mi, dragi fant, ali je to
fvoboda, e smes misliti le to, kar svet
oznanja, povelicuje in hvali? Dokler mu
slepo sl<dis, bo§ Zel priznanje in po-
hvalo, €Ce se mu pa upre§ in zaénes
drugaée misliti, te bo oznaéil za nazad-
njaka, poboZnjaka in bedaka. Al je to
svoboda, de ne sme$ izraziti svojega
verskega prepricanja, ¢e ne sme§ ho-
diti v cerkev, ée ne smeS zagovarjati
svojih idej?

Kako dale¢ je dejansko svet od pra-
ve svobode! Pusti ti svobodo, dokler de-
lag§ slabo. dokler prelamlja8 zapovedi.
Kakor hitro pa hoce$ sluZiti Bogu in
clediti g'asu svoje vesti, ti svobode veé
ne prizna. i

Sedaj pa primerjaj to svobodo s tisto,
ki jo nudi Kristus mlademu é&loveku!
Cerkev izraZa v maSi za praznik Kri-
stusa Kralja to-le lepo misel: Sluziti
Bogu je kraljevati. Morda ne verjamesg,
da je temu tako, Pa premisli: Kdor
spolnjuje boZje zapovedi, dejantko kra-
liuje nad svojimi rizkimi nagoni 1in
strastmi. je resni¢no gospodar in kralj
nad svojim mesom. Ni veéje svobode
kot je ta, da se skuSnjavi upre§ in re-
¢e§: ,Nisem zival, ampak ¢&lovek po
bozji podobi. Prostovoljno sluzim Bogu!*

Morda te nekoliko motijo boZje zapo-
vedi. Zdi se ti, da tz ovirajo v tvojem
mladostnem zanoSu in poletu, Pa je tudi
tu resnica vse bolj lepa in oéarljiva. S
primero ti bom pojasnil. Ko si bil Se
doma, so te raSe gore pozdravljale od
vseh strani, Krasne so in gotovo jih ¥
enoli¢nosti in dolgoéasnosti velemesta
vsak dan pogresa$, Veékrat si se povz
pel nanje, da z njih vriacev pije§ lepoto
slovenske zemlje, In ko si v potu svo-
jega obraza poéasi prodiral navzgor, ali
nisi bil vesel, ¢e si priSel do napisa, ki
ti je povedal, kod mora$§ iti, da ne za-
ideS. Gotovo nisi videl v teh napisih
omejitve svoje svobode in rad si jim
sledil, saj si vedel, da bi brez njih kaj
lahko strmoglavil na kaksnem nevar-
nem mestu in se ubil, Saj si me gotovo
razumel! BoZje zapovedi so taki napisi,
ki nas pravo¢asro opozorijo, kje je ne-
varnost za naSo duSo in kod moramo
hoditi, da pridemo do cilja, v veéne vi-
save. Ne ovirajo nas v nadi svobodi,
temve¢ nodpirajo, da ne zegrefimo na
notu Zivljenja. Zatr ponavljam: sluziti
Boeu je kralijevati. Ta sluzba tvoje
svobod2 ne uniéi, ampak utrdi in ji da
pravo smer.

Se nekaj obljublja svet: srefo brez
grenkobe, zadovoljstvo brez tegobe, ve-
selje brez Zzalosti. Kako prebrisan je
svet! Dobro ve, da je to osnovno teze-
nje célovetkega srca. Biti sreden, vedno
samo srecen.

Pa poglejmi resnici v odi!

Ali je srefen tisti, ki si je nabral
obilico zemeljskih zakladov? Kaj 58}'
Veé ko ima, veé si Zeli imeti. In veC
kot ima, bolj ga skrbi, kam bo s svojim
premoZenjem in kako ga bo zavaroval.

Ali je sreden tisti, ki si Zeli priti Vv
druzbi do éim visjih mest? Vse prej kot
to! Saj je ravno lakota po &asti nena:
sitra, Vigji naslov, ko ima, veé &asti sl
Zeli, Spomnimo se samo Amanana dvo:
ru perzijskega kralja! Vsi so mu sluzill
razen Juda Mardoheja. Ta ga ni hotel
pozdravljati in to je Amana tako bo-
lelo, da ccle noéi ni mogel spati.

Morda je pa srefen tisti, ki si dovoll
vse uzitke sveta, ki si privoséi vse, kar
more doseéi, ki hodi iz ene pojedine na
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Gorica, srediS¢e in srce nase lepe Primorske — nasSa skupna boledina

drugo? Ge bi le bilo tako! Dejansko pa
80 ti ljudje najbolj nesreéni, najmanj za-
dovoljni, najmanj veseli. Zivljenje jim
e nudj ni¢esar veé¢ novega, zato so ga
havelidani, Eni si pomagajo s tem, da
boseZzejo po samokresu; drugj si podalj-
Sujejo dneve svojega zem-=kega bivanja
8 tem, da iscejo novih zabav in uZit-
kov; le redki pa so, ki bj iskali sredo
na prave kraju.

In kje se dobi ta sreca?
..Najde¥ jo v izpolnjevanju vsakda-
0jih dolznosti in v mirni vesti, ki ti
Nic¢esar slabega ne ofita. Zato so navad-
No bolj sreéni revni in preprosti ljudje
k?t bogati in vplivni. Prvi so zadovolj-
Nl s tem, kar imajo, izpolnjujejo svoje
Stanovske dolZnosti, Zivijo po boZji vo-
J1, zato se pocutijo sre¢ne. Drugim pa
Manjka ravno zadovoljstvo v majhnih
Stv.areh_ Na bozje zapovedi se ne ozi-
Tajo, zato pa sejejo zagrenjenost okrog
8tbe, kjerkoli se pojavijo.

Resnica je le ena in se glasi takole:
Svet more dati svojim obozevalcem sa-

mo razocaranja in ofitke vesti. Kvaéje-
mu jim lahko nudi kodéek uzitka. Pra-
vo srefo pa da edinole Bog, Kajti prava
srefa je delez kridanskega zZivljenja,
medtem ko zgolj po uzitku streme vai
tisti, ki zivijo, delajo in mislijo kot po-
gani,

Iz vsega povedanega sledi, Aragi
fant, da ni veéje nespameti kot udinjati
se svetu, Dosedaj je Se vsakogar opecha-
ril in prevaril, Kaj bo$ storil? Najpre)
si moras dopoveaati, da nihée ne more
sluziti dvema gospodoma, Pravi Gospec
je le eden: Ki;stus, Satan je gospod ie
na videz. Zato bi bila najveéjn nespa-
met, da bi se odlo¢il za laZnega gospo-
da, Sicer pa, to tudi ne bi bilo poSteno.
Ali se ne spomni§, kako si se na -dan
krsta po ustih svojih botrov dokonino
odpovedal kn:zu teme. Dejal si: ,,Odpo-
vem se sataru, njegovim delom in nje-
govemu napuhu.“ Izpolnjuj to obljubo,
kajti ni grSe stvari kot poteptati dano
besedo.

Joe Juek
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PO BELJAKU

Le eno zoljo je Celnica Se imela.
Radg bi vedela, kako moz izgleda, Men-
da ja s~ mi preve¢ postaral,

Za trenutek je porzabila na opozor’lo
gospe Elze in tihe vpraSala jasnovidko:

,Ima Se zobe?*

Jacnovidki vpraSanje ni bilo po go-
du. Vendar ije lbrez besede spet dala
reke nad c¢éi, se zagl-dala v desljavo in
govorila:

»Vidim popolnoma jasno. Vas Franc
stoji med tovarisSi v taboriSéu. Zal, tre-
nutne moléi, takoe dg mu ne morem
videti v usta... Sedaj je pricel govo-
riti.., Na zalost nimz nobenega zoba
v zgornji celjusti.

Celniéino ves-lje se ie za spoznanje
zmanjgalo, Sklenila je, da ne bo gospé
doktorice nadlegovala z mobenim vpra-
Sanjem vec¢., Saj bo moz kmalu tu in bo
videla, kako izgleda, Glavno je, da je
Ziv in zdrav,

Tudi jasnovidka ie o€ividno povedala
Ze vse, kar je vedela. Obe hkrati sta
vstali, Pred slovesom je jasnovidka Se
dejala:

»Skromno potrdilo, dg ie vs= to, kar
govorim, resniéno, vam bodi pismo, ki
vas bo c¢akalo zveder doma na mizi.*

Celnica je vpraSala za raun. Jasno-
vidka je zamahnila z roko, ¢e§ da to ni
glavno, Povedaly ji je, da miej ni za
denar, a €e Ze hole kaj pustiti, nai go-
vori z gospodiéno tajnico.

Neizmr-rno zadovoljna ie stopila Cel.
niea v ¢akalnico in takoj pricela praviti
tajniei, da se bo moz kmalu vrnil,

Vendar tajnica mi kazala toliko zani-
manja za njeng pripovedovanje, kakor
za' pladilo:

GREGOR HRIBAR

,Racuna Se niste poravnali! Gospa
doktor je za vas napravila izjemno ce-
no. Sto Silingov, ni¢ veé. Drugi pladajo
stoosemdeset.”

Kmetici se tajni¢éino govorjenie ni
zCele ¢isto v skladu z jasnovidkino
skromnostje. Vendar ie rada placala
¢eprav je upala, da je bilo s tem, kar
je prinesla, Zs vse pladano. Na é&rni
borzi bi dobila samo za maslo dvesto
silingov. A kaj i vse to v primeri Z
mezevim povratkom!

S prazne korbo v rokah je Celnica
preSerno stopala po heljaskih ulicah.
Zdele se ji je, da ni v mestu ¢loveka.
ki bi bil sre¢nejSi kot ona, Ze je hotela
zaviti k Lacéenbergerju in ga malo po-
strasiti, ¢e§ maj je v bodee ja ne draZi
ve¢ s kakimi groZnjami glede domadcije,
ker bo moZ# v kratkem doma. A se je
premislila, Utegnil bi ji ofitati, da po
Beljaku postopa, namesto da bi doma
delala in najemnino o pravem &asu pla-
cevala,

Nad nekimi wvrati je opazila mapis:
Zahnarzt,

Brez pomisleka je vstopila, Gospo-
di¢ni, ki je prisla odpirat, je dejala, da
bi rada govorila z gospodom.

Zobni zdravnik je kmalu prisel, Cel-
nica ga je kar naravnost vprasala:

,.Gospod doktor, koliko stane novéd
zgornjy celjust?“

Predno bi napravil proracun, si jé
zobni zdravnik hotel ogledati Celni¢in®
zobovje:

»Hocete Siroko ziniti, gospa?*

Celnici ni bilo prav:

.Ne! Ne gre zame, gospod doktor.”

»Za koga pa, gospal?‘
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Peravska cerkcv z novim

wla moza.‘

+Neg bi mogrcl gospod soprog sam
priti, da vidim njegovo zobovje?*

»Se ne more priti.*

»Zakaj ne? Je bolan?*

»Ne! Jo zdrav, a je Se v Rusiji.”

wKako pa veste, da potrebuje nje-
8o0ve zohovje popravila? Vam je pisal?®

. Ne! Ni¢ ne piSe. Prihajam od jas-
Novidke, Povedala mi je, da moZ kmalu
Pride in da je izgubil v Rusiii vse gor-
Nje zobe.*

Zobni zdravnik se je pomilovalno na-
Smehnil :

»Gospa, tukaj nasproti ie brivnica.
Nj°n lastnik izdeluje tudi lasulje za po-
deie!skp odre. Prosim, pojdite najprej k
Njemuy in narofite za svojega moZa la-
Suljo, Gotovo pride va§ moz tudi pleSast
domoy.

»Ne verjamem, ker bi mi jasnovidka
Botove povedala. Le o zobeh mi ie go-
Vorila.* i

Zobni zdravnik je kmetico odslovil
Z nasvetom, naj pripravi za prvo silo

mostcm éez Dravo

kakih tristo Silingev in pride z mozem,
brz ko se vrme iz Rusije,

Celnica je po poti zracunala, kolike
masla in perutnine bo morala prodati,
c¢a se bo mogel njen moz od srca nasme-
jati, me da bi moral ob taki priliki dati
roko na usta,

Cez nekaj ¢asa se je spomnila, da bi
bilo prav, ako bi dala nekai miloS¢ine
v kaki cerkvi v zahvalo, da ji je jasno-
vidka vse tako lepo povedala.

Odloéila se je za Perave, da se v ka-
pelici svetega Kriza zahvali Bogu, da
je moZ Se Ziv in zdrav, in did mnekaj
Silingov mileséin:,

Perava je bila svoi ¢as znamenita
bozja pot. Zlasti Slovenci so radi hodili
na Peravo in od tam na svete Visarje.

Zadnji slovenski du$ni pastir na Pe-
rawvi je bil Zupnik Trunk, ki ie po prvi
svetovni voiski radi memcurjev odSe] v
Am-riko,

V fari je ostal Se slovenski organist
Grafenauer, Njegov ofe ie hil drzavni
poslanec in ie v dunajskem parlamentu
neko¢ pricel svoi govor v obrambo ko-

209



roskih Slovencev pr:d oholimi Nemei z
besedami:

Im Anfang schuf Gott Himmel und
Erde und beide waren deutsch.

V zacetku ie Bog ustvaril mebo in
zemljo in cha sta hil: nemska,

Sin takega moza i- bil peravskim
nemcurjem paé trn v peti, Cutili so se
tgrozene in miso mirovali, dokler tudi
njega miso pro¢ spravili.

Pozneje co nacisti nodrli mezZnarijo
in zgradili med cerkviio in ZupniSéem
mocderne ¢ rto, da So se po vojski An-
glezi udobneje prepeljavali po Beljaku
in si ogledovali, kam bi bilo Se dobro
vre¢i bombo, ko pride spet do vojske.

Nemeci in nemcurji so z odhodom slo-
vensk ga Zupnika in crganista dosegli,
kar so zeleli, Utihnila je slovenska pe-
sem v peravski cerkvi, bozja beseda se
ni ve¢ wznanjala v domacem jeziku.

Und beid~ waren deutsch,

In oboje, pridiga din petje, ie bilo
nemsko.

Perava se ie brz docela poneméla.

Naseljevanje Stevilnih nemskih urad-
niskih in z lezmiéarskih druzin ie dalo
fari pepolnema nemsko lice. Le druzin-
ska imena prvotnih prebivalcev so Se
pricala, da v zacetku ni bilo tako.

Iztrgami iz slovenskega verskega iz-
rofila so se Peravéani Sp hitrei= odtu-
ili veri svojih ocetov. Pod nacisti ie ve-
liko oseb s slovenskim priimkom tudi
iz Cerkve izstopilo.

Vzporedno s temi dogodki i perav-
ska beZja pet zgubliala na svoji pri-
liub!j nosti in pomembnosti. Slovenski
remarji se niso tam veé¢ dobro pocutili,
Nemci pa peravske boZie poti niso ni-
keli tol ko cenili kot Slovenci,

Slovenski remar se na Peravi ni mo-
zel spovedati v svojem jeziku vse do ¢asa
pe drugi sv tovni vojni, ko ie tjakai pri-
Sel za kaplana gesped Matei, prijatelj
slemeniskega duSnega pastiria.

Kako veseli so bili Slovenci, ko so se
mogli po dolgem ¢asu na Peravi spove-

aati zopet v domacem joziku! Iz Ziljske
doline 'in iz RoZa so prihajali ljudie k
spovedi na Peravo,

Vse drugo opravi ¢lovek v tujem je-
ziku, le spove se vedno najrajsi v ma-
terinséini,

Kljub nemski pridigi s= Slovenej iz
beljaske okolice Se wedno Stevilno ude-
leZujejo poboZnosti v éast svetemu Kri-
Zu na pestne petke,

Glavno romanje Slov ncev na Pera-
vo pa je ma binkoStni nonedeljek, Med
vojsko je seveda ponehalo, po voiski pa
se je vsaj delno zopet obnovilo,

To je Slo ny zZivee p-ravskim nem-
curjem in nacistom, ko so na hbinkoStni
ponedeljek po dolgih letih nma beliaskih
ulicah zepet zaculi tako zoprno jim slo-
vensko petje!

Budila se jim je vest in iim oditala
krivice, ki so jih prizadcli Slovencem.

Ovajali so jih in zoper nie z lazjo
vse hudo govorili, Izganijali so iih iz
gava, cdvajali v taboriSéa, posiliali na
fronto. Trgali so slovenske druz'me iz
njihovih demev in vanje naseljevali
svoje ljudi.

N- solze mater in deklet, me jok
necolznih otrok, ne proSnie starcev jih
nisp odvrnile od kriviénega pocetia.

Gorje mu, ki bi se v tistih groze-
polnih letih drznil javno ziniti sloven-
sko besedo. Celp iz cerkve so io popol-
noma pregnali.

Der Kirntner spricht nur deutseh!

Minula ie vojska. Sestradani koroski
izseljenci so se vracali v domovino, Ko
bi macisti vsaj spoznali svojo vnebovpi-
je¢o krivdo [rodomora' nad slovenskim
narocem in na kelenih prosili prrostale
Slovence odpuscenia!l

Pa ne! Se tedaj, ko so niihove Zrtve
ze hotele spregovoriti besedo odpuSée-
nja, ke so njihova usta v duhu Zo po-
liubi'a rodne slovensko zemlio, ko so
mjihove o¢i Ze wile lepoto slovenskih
gora, Se tedai so hoteli nacisti v Be-
ljaku zavrniti vlak s slovenskimi koro-
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Skimi izgnanei in jih poslati nazaj v
tujine,

Tudi JudeZz si po izdaistvu mni veé
Upa! pogledati svojemu Uécniku v
®braz. K prvemu zleéinu je dodal nov
zlogin,

] Toda wse wogabno nasilje macistov je
hilg zaman, Le umazali so se pred sve-
tom in pred zgodovino.

Kljub vsem njihovim zlofinskim ma-
Porom, da pomeméijo Korosko, so vindi-
Serji zopet tu.

In $- tolike iih je ostalo!

Nacisti Stejejo: Eden, dva, tri. pet,
deset, sto, stepetdeset... in Sp mi konca.
_In nato sret cd druge strani proce-
Sija,

Visoko gori z osoiskih hribov, iz se-
Yerozapadne slov-nske fare, z Gozdanj,
S0 _prisli werniki v spremstvu svojega
‘_’Uﬁnega pastirja. S krizem na d¢elu se
Je vil sprevod proti cerkvi svetega Kri-
Za, Slovenska pes'm je spet donela po
beljagkih ulicah:

.Kraljevo znamnie, kiiz, steii...

_ NavduSeno so romarji slavili zname-
Mje Kristusa Kralja in mu cbljubljali
Zvestohg.

_ Hitler je hotel Kristusov kriZ podreti
“lv ga nadomestiti s kljukastim krizem.
(_)Sabneiu j» bil Krizani ma poti. V svo-
Jem rajhu jo hotel biti le on gospod.

. Zato je odstranial krize iz javnega
{“ zasebnega zivljenja. Vrgel ga e iz
E.iol, edstranil iz iavnih uradov, hetel ga
Je izrvati iz sre svojih poedloZnikov, zla-
Sti mladine,

_ Tudi ko bi r:s vladal tisoé¢ let, me
bi uspel, Dvan'a.jst let je bilo na Se
telo premalo.

Sredi rusenja krizev se ie zrusil sam,
akor %o tolike drugih sevraZnikov kriza
Pred njim,

Hkrati z niim je zgubile veljavo nje-
govo znam-nje, kljukasti kriz,

. Znamenje Sina boZiega va ie ostalo
In stoji pokonci Se velicastneie.

Kraljevo znamnje, kriz stoji!

K_/lﬂa vifa na u lict

Ti si §la brezbrizno mimo nje,
ulica krog tebe je Zumela,

v v:tru so ti povihravali lasje,

v barvah, zvokih duga je drhtela.

Ona pa je zrla za teboj, -
zate je mclitev Sepeta a,

da bi ne zastrupil te opoj,

da bi v teb’ lepsa zarja v:stala

Vem_ da pesem ulice zamme

in ti vdano bos pred Njo klecala,

da bilé bi ¢isto Se sree,

ki ga bo3 tedaj Kraljici dala.
Igrotus

A o e o o e S T e

Tuci slovenski narod ie bil Hitlerju
na poti, V svojem rajhu je hotel imc-ti
le en parod, Hkrati s krizem bi rad uni-
¢il tudi Slovence, Napovedal jim ie boj
do iztrebljenja. V korcskem gavu ie ma-
Sel nest~to pomagacev,

V tej usedni uri svoie zgodoving so
se korcski Slovernci ckleniti kriza,

Pri Krizanem so iskali moéi oni. ki
co stradali po nemskih taboriscih in zrli
smrii v chraz.

Ped krizem so iskali tolazbe cmi, ki
so trepetali na zemlii svoiih oetov ob
mis!i na bedoénost,

S kriza jih j- Kristus uéil, kake ie
treba prenaSati krivice in oClpuscati so-
vraznikom.

Kje druged kot pod krizem se je
u¢ila vdanega prenaSanig trpljenja
tista koreSka mati, ki ja iz izgnanstva
pisala domoev ra odorti karti:

,Bo'iSa je krivico trpsti, kakor kri-
vico delati.**

Konéno ia zadebil na Koreik -m kriz
prestost,

In z njim Slovenci, ki so ostali kri-
Zu zvesti,

Kake bi terei sl'evenski romarii po-
nizno in hvaleZzno ne slavili s svojo pes-
mije svoteoa kriza!
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Sprejemi. 11. januarja 19556 je sveti
oce sprejel v privatni avdijerci teda-
njega francoskega minist, predsednika
Mendeés-Francea, Ze pred enim mesecem
je izrazil Zeljo, da bi se rad poklonil po-
glavarju katoliske Cerkve. Ker se je
papezevo zdravje tedaj izboljsalo, se mu
je zelja spolnila, Odliéni drzavnik je
prisel v Vatikan s svojo gospo in osta-
Iim spremstvom. Spremljal ga je tudi
grof Vladimir d’Ormeson, francoski po-
slanik pri Sveti stolici,

Avdijenca se je vriila v privatni
knjiznici svetega oceta. Papei je fran-
coskega vladnega predsednika zelp lju-
beznivo sprejel in se z njim ved déasa
prijazro razgovarjal. Ko mu je pred-
sednik v svojem in v imenu vsega fran-
coskega naroda voséil, da hi se mu po-
vrnilo drageceno zdravje, ga je prosil,
naj sprejme v dar dve dragoceni knji-
gi slavnega govornika in pisatelja Ja-
koba B. Bossueta. fkofa v Mesauxu, ki
ga sveti o¢e posebno ceni. Sveti ole se
mu je za pozornost in dar lepo zahwvalil.

Potem je sveti ofe spprejel §e nje-
govo gospo in soremstvo, Vse je pri-
sréno pozdravil in voséil vsemu fran-
coskemu narodu blagostarje in napre-
dek, Ministrski predsednik pa je potem
obiskal Se drzavnega podtajnika. mons.
Tardinija, in druge prelate drzavnega
tajniitva.

Otreci pri p2pezu in njihova pisma.

Eden najbolj ganjlivih sprejemov, ki
ith je im¢]l papez v Marijinem letu, je
bil v Zarefem pomladnem jutru, 2, ma-
ja 1954. Tedaj je namreé sveti ofe v
vatikanski baziliki sprejel veliko mno-
Zieo otrok.

Ko je papeZ zacel govoriti, je nemir-
na ir vesela mladina utihnila in ga paz-
ljivo posluSala. Njena pozornost se je
Se povecala, ko je sveti ofe omenil, da
se mu je zdelo, ko je priSel med nje,
da je stopil na ¢éudovit vrt, poln boga-
tega cvetja, vorjav, petja in lu¢i, Mla-

dino je navduseval, naj se goreée pri-
zadeva za zvelitanje, varuje svojo neé
dolznost in jo 0pozarJal na nevarnosti
ki ji danes v otrodki dobi preté, Obrazi
otrok so Zareli od srefe in ponosa, ke
so poslufali tako vzviSen in preprost
govor — glas samega Jezusa, bozjegé
Prijatelja otrok.

V zacetki novembra se je razgirila
novica, da je papeZ spet zbolel, Tedal
so zadela prihajati pisma, ki so jih pi-
sali otroei svetemu ofetu. Ta otrosks
pisma izrazajo skrb otrok za njegove
zdravje in veliko Zalost zaradi njegove
bolezni. V njih sporofajo svetemu oée-
tu, da z njim trpé, da molijo k Jezusu
in Mariji za njegovo zdravje in da so
pripravljeni sprejeti vsako #Zrtev. ki bi
zagotovila papezu ozdravljenje, Ta vo-
ii¢ila za njegovo zdravje so se v bozic-
nih praznikih Se pomnozila.

Nekaj odlomkov iz teh pisem. Eden
izmed otrok pise: ,Ljubi sveti ode! Ze-
lo mj je hudo, da si spet zbolel. Zvede!
sem, da si vze] tri Zlicke juhe in molil
zdravamarijo. Vsi smo pokleknili. ..
Mnogo pozdravov! Zelo Te Zelim priti
obiskat.”

Skupina otrok je svojo zadevo za-
upala starejSemu uéencu, Ta v imenu
vseh piSe: ,,Opravili smo mnogo molitev
in dobrih del, da bi Ti Bog dal zdravja
Z . velikim veseljem smo danes zvedeli,
da se Ti zdravije zboljSuje. To je zna-
menje, da nas Dete Jezus uchsu_]e Ob-
liub'iamo, da bomg 3e naple1 molili za
Te tudi potem. ko bos Ze zdrav. Naj Ti
Dete Jezus izro¢i naSa voséila!“

Ucéenci pete stopn_]e ljudske Sole pa
rabijo Se bolj vzviSen slog: ,Napravili
smo obljubo, da bomo na boZiéni dan
prejeli sveto obhajilo in molili k Datetu
Jezusu v Vaie mamene, posebno Se za
to. da da naSemu ljubljenemu pastirju
milost ¢im prejsnjega izboljSanja zdrav-
ja. V zadnjih dnevih smo bili zelo vzne:
mirjeni zaradi VaSe Svetosti Na§ udi-
telj nam je mnogokrat poroéal o Vagem
zdravju. Vse dni smo ptcm]] Boga za
Vas: in to delamo tudi Se zdaj, da bi
ostali Se mrogo ¢asa med nami.*

Malj gojenci neke sirotiSnice v Lom-
bardiji so polo papirja s posebnimi zna-
menji okrasili. Ob straneh krasnega

212



l’e_sedila najdemo skupino roZz in src s
krizem — podobe boledin svetega oceta
Zaradi du$, ki se pogubljajo.

Slede $e razliéna pisma otrok,

»Posiljam Ti to pismo, ker Te imam
Z€lo rad. Ko si bil bolan, sem za Te mo-
lil. Sveti ofe, pi&i mi tudi Ti pisemece,
I jaz bom zelo rad Se naprej za Te
molil.“ Poleg podpisa je narisan roini
Venee,

»wSkusal se bom Zrtvovati in moliti
za ljudi, ki Tebe Zalijo in Te nimajo
radi, Mnogokrat sem slisal, da Ti mno-
g0 Zrtvujed za nas.”

Pod sliko decka, ki je predstavljal
angela, beremo: ,Svetost! Decéek Jezus
Je prigel. Jaz sem ga prosil, da Vasi
Svetosti podari popolno ozdravljenje.
\aj Jezus d4 VaSemu srcu veselje, da
bi bili vsi ljudje bratje.”

Otroci se zavedajo, da je molitev
Najlepsi dar, ki mu ga morejo pokloniti.
YEdﬁ tudi, da sveti ofe zelo trpi zaradi
ljudi, kj odpadajo od vere in Zalijo Bo-
8a. To trpljenje je najveéji vzrok trp-
Jenja svetega odeta, ki Zeli, da bi bili
Vsi ljudje bratsko zdruZeni v Kristu-
Sovem miru. PridruZimo se jim in mo-
limg za svetega odeta.

_ V nedeljo, 2, januarja 1955, je kar-
dinal Constantini v cerkvi zavoda za
Sirjenje vers posvetil v 8kofa novega
apostolskega delegata v belgijskem Kon-
Zu in v Ruandg Urundi, mons, Alfreda

l'u_niera, naslovnega Skofa. Posvetitev
8¢ Je jzvrila z veliko slovesnostjo, Po-
S"_Eclevalec je bil namre: sam dolga leta
misijonski $kof, Kot apostolski delegat
Na Kitajskem je z vsemi sredstvi
bPospeseval vzgojo domace duhovicine in

Ustanovitev cerkvenega nacelstva (hie-

Tarhije). Tudi soposveéevalec, Skof Pe-
ter Sigismondi, je prisel iz misijonske-
8a polja. Bil je Brunierov prednik v
Misijonih Ruanda Urundi, kjer je Cer-

fev dozivela tak razevet in dosegla to-

'iKo spreobrnjenj, da jih smemo primer-

Jati uspehom prvih dasov krséanstva.

kofovskega posvedenja apostolskega
delegata so se udelezili tudi zastopniki
Vernikovy iz afri¥kih krajev, kjer bo
odslej novi misijonski &kof deloval.
Sveti ofe je v Birmaniji ustamovil
Cerkveno nadeldtvo (hierarhijo). Vpe-

ljal je dve cerkveni provineciji: Rangun,
katere del bo zdaj samostojna Skuilja
Rassein, Rangun pa je sedeZ nadskofa
in metropolita, Tudi Mandalay je Sko-
fija. Prav tako je cerkveno nacelstvo
ustanovljeno v juZni Rodeziji z novo-
vpeljano cerkveno pokrajino Salisburg.

Apostolskp prefekturo v Ogoja (Ni-
gerija) je sveti ofe povzdignil v Skofi-
jo. Novoustanovljeno Skofijo Ogoja je
izro¢il Druzbi sv. Patricija za zunanje
misijone.

Nova knjiga na indeksu, 18, marca
1953 so na glavnem zborovanju kon-
gregacije sv. oficija kardinali, doloceni
za obrambo vere in nravi potem, ko so
se prej posvetovali s svetcvalei, obsodili
in odloéili, naj se vp'ée v indeks (se-
znam prepovedanih knjiz) knjiga Fran-
coza Marka Oraison, doklorja bogo-av-
ja in medicine, Vie chrétienne et pro-
blémes de la sexuaiité, P. Letiellivux,
Paris 1952. Papez Pii IIJ. je 3, avorile
1953 v avdijenci, v kateri je sprejel kar-
dinala podtajnika kongregacije sv. ofi-
cija, ta odlok potrdil. V Rimu, dne 3. ja-
nuarja 1955.

Pisatelj knjige ,Kri¢ansko Zivljenje
in seksualni problemi“ je mlad, ucen
duhovnik. Studij medicine ga je zape-
ljal, da se je v vprafanju €istosti preveé
oddaljil od tradicionalnega cerkvenega
nauka. Se bolj pa se moti v svojem poj-
movanju ¢&loveskih dejanj in njihove
nravnosti. Pretirava pojem prostovoljrih
nepopolnih dejanj; taji tudi svobodno
voljo pri izvrSevanju teh dejanj. Na-
paéno pojmuje tudi resnost in odpust-
ljivost grehov, Zato je Cerkev morala
spregovoriti in ga obsoditi.

Marijine znamke, Ob sklepu Mariji-
nega leta, 7. decembra 1954, je vatikan-
ska posta izdala spominske Marijine
znamke, po 20, 35 in 60 lir. Prav tako
bodo prisle kmalu v promet Marijine
znamke italijanske drZavne poste, Do-

"bro poudene osebe pravijo, da so te

znamke najlepSe, kar jih je bilo izdanih
v zadnjih letih. Prva vrsta teh znamk
je za 25, druga za 60 lir. Ve¢ razlilnih
vrst Marijinih znamk je izdala tudi
Spanija. Draavica Lichtenstein pa je
napovedala, da bo izdala tri vrste Ma-
riji posvedenih poStnih znamk.
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MEDNARODNI EVHARISTICNI
KONGRES

Priprave za 36. mednarodni evhar.-
risticni kongres v Braziliji se z veliko
resnostjo vrsé. Vsi, ki ga pripravljajo,
hocejo doseci, da bi rodil éim veé traj-
nih sadov. Pripravljalni odbor je dal
Ze ve¢ navodil za pripravo. NajvaZnej-
S§a med temi so: ljudi duhovno priprav-
ljati za zunanjo udelezbo; pridobivati
jih, da bodo vse dneve kongresa prejeli
sv, obhajilo, sodelovali pri petju in raz-
pravah na zborovanjih in se drzali
predpisov liturgiénega odbora.

Spored glavnih slovesnosti na kon-
gresu: Nedelja, 17, julija 1955: Otvo-
ritev misijonske razstave in razstav
cerkvine umetnosti; slovesen sprejem
Nase Gospe prikazovanja; pozdrav med-
narodnih oreanizacij, — Poredeljek,
18. julija 1955: Otvoritev katehetske
razstave in razstave socialnega udejstvo-
vanja Cerkv=s; sveta ura v bolniSnicah
in jetnitnicah; sprejem mednarodnih
organizacij. — Torek, 19, julija: Skup-
no obhaiilo bolnikov in jetnikov; blago-
slov z NajsvetejS$im za bolnike na Kon-
gresnem trgu; otvoritev razstave vzgoj-
nega udejstvovanja Cerkve; slovesen
sorejem papezevega legata; obred otvo-
ritve; procesija po morju od Niteroia
do Rio. — Sreda, 20. julija: Obhajilo
otrok; sveta ura duhovnikov in redov-
nikov; slovesna seja; noc¢no éeSéenje sv.
Rednjega Telesa. — Cetrtek, 21. julija
1955: Skupno obhajilo Zena in deklet;
noéno ceSéenje nresv, Resrjeca Telesa.
— Petek, 22. julija 1955: Maga za tuje
romarje. Govori in petje posameznih
skunin v njihovem jeziku; slovesna pro-
cesiia moz na Koneresni tre; polnoénica
s skupnim obhaiilom moZ, — Sobota,
23. julija 1955: Zborovanje delavecev na
stadionu Maracanha, — Nedelja, 24, ju-

b3
BEREEBRRR

Caad)
¢

lija 1955: Slovesna pontifikalna masa;
zadnje slovesnosti; sklepna procesija.
Poleg teh slovesnosti bodo tudi Stu-
dijska zborovanja razliénih skupin
Otvoritveno in sklepno maso na kon-
gresu bo pelo 10.000 peveey v gregorit
janskem napevu. Peli bodo maso IX.

EVHARISTICNI IN MARIJIN KON-
GRES V DRZAVI PERU

Med 7. in 12, decembrom 1954 je
drzava: Pert v svojem glavnem mestu
z veliko goreénostjo ip izrednim navdu-
Senjem obhajala svoj V. evharistiéni in
Marijini kongres. Papei Pij XII. je na
ta kongres poslal svojega osebnega za-
stopnika, kardinala Tedeschinija, ki je
s svojo zgovornostjo in prijaznostje
osvojil vse oblastnike in ljudstvo, kon-
gresu pa s svojo navzoénostjo dal Se
ve¢ji sijaj in pomembnost.

Drugi dan kongresa je bil posvecen
otrokom. Na evharistiénem prostorn pre
Lrizem se je zbralo 120.000 otrok. Mno-
go izmed njih je z veliko poboZnostj®
prejelo sveto obhajilo, pevski zbor pa jé
vecr:la%no prepeval evharisticne pe= ml
Potem je eden izmed detkov magovori
vdeleZence; deklica viSjeg. razreda 1Jud
ske Sole pa je molila molitev k Devicl
Mariji, ki jo je sestavil sveti ofe za Ma-
ri'no leto,

Na vedernem zborovanju je govort
minister za bogoc¢astje in sodstvo dr
Aleksander Freundt Rosell in veé do
maéih in tujih $kofov, Ponoé&i od 10 do
6 zjutraj je imela mosSka mladina vse:
uéiliséa sv. Marka in_peruanske kato
liske univerze mnoéno ¢éeséenje sv. Res
rjega Telesa. Zjutraj so prejeli obhajilo,
potem pa napravili prostor za tretil
dap, ki je bil posveéen Bogu in domo-
vini.

14.000 vojakov, podéastnikov in ¢ast
nikov je z mozato poboZnostjo p181910

214



sveto obhajilo, Skupina avionov pa je
V podobi kriza plula nad prostorom in
pozdravljala kriZz in svojo generalo, Ma-
rijo, resiteljico jetnikov, ki je bila ob
tej prilikj odlikovana z najveéjim drzav-
nim odlikovanjem v spomin na krvavo
bitko pri Ayacucho, ki je pred 130 leti
Zagotovila drZzavi Peru trajno neodvis-
nost. Iz podnozja evharisticnega oltarja
Je papezev legat kardinal Tedeschini go-
voril vojakom in jim podelil svoj blago-
slov,

Zveder je mesto Lima imenovalo
kardinala Tedeschinija za éastnega gosta.
Mestni Zupan mu je izro&il posnetek
mestnih kljuéev, ki so jih poklonili
Spanskemu podkralju ob vstopu v mesto
Vv dobi kolonije. Kardinal se je zZupanu
Prisréno zahvalil za pozdrav in poéa-
stitev,

10. deccmber je bil posvecen druzini,
Posebro Zemam, ki so mjena najvedja
Opora. 80.000 Zena se je zgodaj zjutra]j
zbralo pred oltarjem in prejelo obha-
lilo. Navzo¢ je bil tudi Jozef Marija
Cavo, kardiral in nadskof iz Santiago
Vv drzavi Cile.

11. december pa je bil posveéen da-
rovaniu dela in boleine Bogu. Sv, Res-
Nje Telp so mesli v hise bolnikov. Veé
tisoé bolnikov se je zdruzilo s svojim
Bogom in mu darovalo svoje trplienje
¥ namen dneva. Med tem pa je nadSkof
1z Arequipe mons. Ballén, ki sta mu
Pomagala Se dva domaca &kofa, delil
duhgovnigke svete redove mmoZici bogo-
sloveev,

Popoldre so bila na evharisti¢nem
Prostoru zborovanja, na katerih so
razliéni govorniki svoje dela da-
rovali Bogu. Vecéerno slovesnost je za-
kljuéil blagoslov z Najsvetejéim. Sledilo
Je noéno é&eidenje sv. ReSnjega Telesa
100.000 mo# iz vse deZele, ki so ga kon-
¢ali s skupnim obhajilom.

Nedelja (12. decembra) je bila po-
Svetena edinosti Cerkve in papezu. Kar-
dinal Tedeschini je imel slovesno maso
In pridigo pred velikansko mnoZico 1jud-
stva, Nato so prebrali papeZevo posla-
nico, ki so jo vsi posluSali z velikim
Spostovanjem in ganotjem. Z velicastno
D;‘_Oce:iic) z Najsvetej$im so kongres za-
jucili;

KAKO SO V PARAGVAJU OBHAJALI
MARIJINO LETO

Veli¢astno Marijansko gibanje v
Paragvaju je rodilo bogate duhovne sa-
dove. Milostna podoba ¢udodelre Kaku-
pejske Marije je namre¢ obiskovala vse
vaznejse kraje in klicala njihove pre-
bivalece nazaj k Bogu. O¢ividei obilne
duhovne zetve, ki jo je s svojim obiskom
zagotovila Marijina milostna podoba,
trdijo da %e ni nikoli noben narod tako
moéne, ernotno in navdufenn vzplamtel
v zivi veri kakor paragvajski ob tej pri-
liki.

Zmagoslavni prihod ¢udodelne Mari-
jine podobe v glavno mesto je bil edin-
stven dogodek v zgodovini katoliske Cer-
kve v Paragvaju in neizbrisen dokaz
zvestobe do nje, Paragvajsko ljudstvo
je po svojih zastopnikih in tudi samo
izjavilo, da je Marija, vzvisena zavet-
nica, ustanoviteljica, varuhinja in obno-
viteljica paragvajske republike, njegova
neprecenljiva last,

Visek slovesnosti v Marijinem letu
pa je bilo slovesno kronanje ¢udodelne
podobe Marije Device Kakupejske Iz-
vriil ga je papeZzev legat, mons. Alfred
Paceini, apostolski nuncij v Urugvaju.
Glavno mestp in vsa r°publika sta ne§
in ma vozilih hitela proti gorskemu me-
stu Caacupé (Kakupé), ki je 54 km od-
daljenp od glavnega mesta, Marijino
svetige in trg poleg njega, kjer je bil
pripravljen prostor za kronanje, sta bila
polna vernega ljudstva.

Papezev legat je imel najprej po-
memben govor, nato pa je milostno po-
dobo kronal, NavduSenje ljudstva je bilo
repopisno. Vzklikalo je glasno Mariji,
od ginjenja to¢ilo solzé in z robei ma-
halo v pozdrav nebeski Kraljici. Tudi
topovi s svojimi streli in avioni s svojim
brnenjem so na svoj nacin pozdravljali
Marijo.

Kronanje milostne podobe Marije
Kakupejske je bilo obenem otvoritev
prvega narodnega Marijinega kongresa,
ki je dosegel nepri¢akovane uspehe in
nasel velik odmev v Zivljenju paragvaj-
skega naroda.
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1Z KATOLISKEGA SVETA

Skofje v juzni Afriki v boju za
katoliske Sole. — Katoliski Skofje v
Juzni Afriki so se zbrali na izredni se-
starek, na katerem so preudevali posle-
dice drzavne zakonodaje, ki hole razteg-
niti drzavno kontrolo na vse bantuske
katoliske Sole, zmanj3ati ali celo ukiniti
podpore, ki so jih doslej prejemale.
Skofje so sklenili, da ne bodo dopustili,
da bi imela drzava nad njimi kontrolo,
¢etudi bi to zahtevalo izrednih Zrtev od
vernikov, redovnikov in duhovnikov,

Skofje so sestavili posebno spome-
nico in jo predlozili ministru za domade
zadsve. V njej so prosili in rotili drzav-
no oblast, naj Se dalje dovoli bantuike
katoliSke Sole in jim nakazuje podporo.
Toda minister M. Verwoerd jo je za-
vrnil. Utemeljeval je svoje ravnanje s
trditvijo, da zakon o vzgoji ne pozna
nobenih izjem. Mnenje, da drzava ne
more imetj v Solah istega vpliva kakor
Cerkev, se mu ne zdi pravilro, Trdil je
celo, da so imele nekatere misijonske
Sole v zboru svojih uéiteljev agitatorje
in prave komuniste. Vendar pa je pri-
znal, da so bile katoli¥ke Sole na zelo
dobrem glasu. S tem, da je vlada uki-
nila Solam podporo, pi storila nobene
krivice, ampak je le nehala skazovati
usluge. Paé pa morejo misijoni ohraniti
zasebne Sole, €e jih hofejo samj tudi
vzdrzevati.

Tako bo morala Cerkev v Afrikj od-
slej vsako leto zbrati 400.000 funtov za
vzdrzevanje 790 ol s 120.000 gojenci,
¢e bo vlada ukinila svojo podporo. Sicer
uziva Cerkev velik ugled in splofno na-
klonjenost. vendar bo toliko vsoto de-
narja tezko zbrati vsako leto. Skofje
so v posebnem pastirskem listu to vazZno
zadevo ljudstvu 5, deecembra razlozili in
ga pezvali, da sodeluje in prispeva za
vzdrzevanje katoliskih Sol.

V [Panami bo odi 17, do 24, aprila
tretji mednarodni kongres za zadeve
kmeckega zivljenja. Otvoritveno preda-
vanje ima naslov: , KatoliSka Cerkev in
njeno zanimanje za celotno oblikovanje
¢loveka, druzine in druzbe®. Glavna
predavanja, ki se bodo vrdila, pa bodo
obravnavala: 1, Pregled snovnih do-

brin, ki jih je Bog dal temu delu sveta
(Srednji Ameriki in Karibe),K 2. Na-
ravno bogastvo, njegova uporaba in
kmetjie tega dela sveta. 3. Katoliski
nauk o socialnj praviénosti in lastnini.
4. Sovrazniki krS¢anstva in demokra-
cija. (Razélenitev notramjega zivljenja
in taktika komunizma in laicizma. To
vpraSanje bo obravnaval Douglas Hy-
de, bivii komunistiéni voditelj v Lon-
donu.) 5. Kaj je treba storiti za odvr-
nitev pretefe nevarnosti komunizma?
Obenem bodo posebne komisije razprav-
ljale o kmedki naselitvi i’ kolonizaeciji,
o ljubezri in socialnem udejstvovanju,
o kmecki Zeni, o socialnem delu v kmeé-
kem okolju, o poklicih, o kme¢kih poslih
itk d.

Misijonsko delp mna Alaski, Mons.
Gleeson, jezuit, je priSel v Rim in pri-
povedoval o tezavah pri misijonskem
delu na Alaski, ki mu je v skrb izro-
éena., Dezela obsega priblizno Sestino
Zdruzenih amerigkih drZzav., Leta 1951
je bil juZni del obale od teritorija Ju-
neau do Achorage lofen od alaSkega
misijona, Zdaj tvori movo 3kofijo, kf
ima okoli 70.000 prebivalcev. Od teda]
je sedez apostolskega vikariata v Fair-
banksu. ObSirni misijon ima 57.000 pre-
bivaleev. Mnogo izmed njih se stalno
seli. Med temi je 30.000 vojakov. Indi-
janci in Eskimi so razkropljeni ob Ju-
konu in obali Behringskega morja. Naj-
vaznejSe mesto je Fairbanks, ki ima
25.000 prebivaleev; drugo mesto Nome
pa jih nima veé ko 3000,

Izmed b57.000 prebivalcev misijona
jih je 10.500 katoli¢anov; med njimi je
4500 tujeev; 25.000 je protestantov,
4.500 pravoslaveev iz ¢asov, ko je Ala-
ska bila pod Rusijo, 500 Judov, 17.000
Indijarcev in Eskimov, ki so pa Ee po-
gani. Katoli¥ki apostolat dpravija 26
duhovnikov Jezusove druZbe in 1 svetni
duhovnik. Pomaga jim 8 redovnih bra-
tov in 36 redovnic Stirih kongregacij.

Najwedje ovire apostolata so: pod-
nebje, razkropljenost in selitev prebi-
valstva zaradi rib in lova, posebno p#
razdalja. Misijonar, ki deluje na skraj-
nem severu, ima tri ure z avionom do
najbliZjega misijonarja.
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KLIC IZ DEZELE TRPLJENJA
.V Franciji, Neméiji in Italiji, ver-
Jetno tudi v drugih krajih, so nekateri
Cerkveni dostojanstveniki pmejeli veéje
Stevilo tiskanih okroZnic z lastnoroéni-
i podpisi Sestih Skofov in desetih du-
hﬂ\_’nikorv. Izjavljajo svojo zvestobo ka-
toliSki Cerkvi in mjenemu nauku. Po-
Vdarjajo, da Zivimo v ¢asu najodloéilnei-
Sth dogodkov. Zahodna Evropa se hofe
zdruzitj v vojaski blok, obnoviti nemgki
Militarizem in se oborozena do zob dvig-
Niti proti narodom vzhodne Evrope. Ti
Nacérti so velika nevarnost za vse evrop-
ske narode. Podpisani potem francoske
Sﬂbrate vprasujejo: Ali morete moléati
ali celo sodelovati pri ozivljanju stal-
Nega sovraznika Francije,, nemikega
Mmilitarizma. da sz bo spet postavil na
SVoje noge?

Ta okroznica je zelo vazna zato,
ker nas opozarja na izredno Zalosten
Polozaj gkofov, duhovnikov in katoli-
tanov na Cehoslovaskem,

Cehoslovagko republika im 14 cer-

enih okrajev: dva nadSkofijska se-
deza, deset $kofij in dve apostolski ad-
Ministraturi. Cerkveno nacelstvo Steje
19 Skofov; viteti so tudi pomoZni Skofje
In dva apostolska administratorja. Da-
Nes je jzmed teh samo 5 Se deloma svo-
bodnih, Vseh drugih 14 je v jedi ali pa
80 drugade oropani svobode.

. Pet  svobodnih® je podpisalo okroz-
Nico. Toda kak3na je njihova svoboda?
Yednp so pod policijskim madzorstvom
M pri svojem delu stalno pod kontrolo.

Irmovati morejo in smejo le skrivaj.

adar sprejemajo duhovnike, sta vedno
Zraven dva zastopnika ljudske oblasti.

eneralne vikarje jim nastavlja Drzav-

M urad za bogolastje. Delovanje skofov
n mjihovih uradov nadzorujejo drZavni
Uradniki. g

Duhovriki in katolicani v deZelah
thd komunistigno oblastip so v zelo
Pzkem polozaju. Odtrgani so od osta-
®2a katoliskega sveta in vira cerkve-
lega ugiteljstva. Osamljeni se morajo

oreko¢ praznih rok boriti proti ko-
Munizmu, ki ima na razpolago vsa pro-
pag_fmdna, sredstva: Solo, tisk, radio, ki-

Do in , kulturo“, To je ,,svoboda®, ki jo
Ba Ceikem uZiva teh pet Skofov.

Kje so drugi 3kofje? V &eSkoslova-
£ki republiki so tri dezele, Ceska, Mo~
ravska in Slovaska. Slovaski skof v Spi-
su ‘mons. Vojtassak, neustraseni brani-
lec vere, je obsojen na 24 let jece. Za-
prt je tudi njegov pomozni Skof mons.
Barnas. Mons. Gojdié, §kof presovske
gkofije vzhodnega obreda, je obsojen
na dosmrtno jedo. V Ilavi je zaprt tudi
pomozni skof mons. Hopko. Oba trpita
zato, ker nista hotela postati razkolnika.
V jeéi je tudi pom. Skof mons, Buzalka.

Na Moravskem sta zaprta dva Sko-
fa. Mons. Matocha, nadskof olomuski,
j2 interniran v svojem stanovanju;
mons, Skoupy, skof v Brnu, pa na ne-
znanem kraju. :

V stirih cerkvenih pokrajinah na Ce-
skem je samo osemdesetletni skof v Kra-
ljevem gradeu prost, Pred nekaj me-
seci sta bila dva duhovnika te %kofije
obsojena na tezke kazni. Prvega so to-
zili, da je Siril vesti, da njegov Skof
ne more vriiti svoje sluzbe, drugega
pa, da je dvomil o veljavnosti odlokov
ecereralnega vikarja, ki so ga mnasta-
vile komunisti¢ne oblasti.

Mons. Hlouch, 8kof v Budejevicah,
je zaprt. Litomerski 8kof mons. Trochta,
je obsojen na 25 let prisilnega dela.
Prestal je Dachau, éudezno usSel iz kre-
matorija, danes pa je spet jetnik, ker
hoée biti. katolisSki Skof.

NadSkof v Pragi, mons, Beran, se
je zmagoslavni vrnil iz Dachaua, Ker
so ga nacisti preganjali, je bil ¢eSkemu
ljudstvu Ziv izraz zvestobe kr#fanski
veri in ljubezni do domovine. 8. junija
1949 je za nekaj minut wSel policijske-
mu nadzorstvu, V samostanu v Stra-
hovu je megel kratko spregovoriti: ,,Slo-
vesno izjavljam pred Bogom jn naro-
dom, da ne bom nikoli podpisal odlocbe,
ki bi bila proti praviecam Cerkve in Sko-
fov. Nobena stvar in nobena oseba me
ne bosta prisilili, da bi storil kaj ta-
kega, kajti Cerkev je edina in brez
gkofov ne more obstojati. Ce vam bo
kdaj kdo rekel, da sem kaj takega sto-
ril, mu nikar pe verjemite.“ Tedaj so
ga prekinili komunisti, Vrata njegovega
stanovanja so se zaprla in se niso od-
prla do marea 1951, ko je moral zapu-
stitj Skofijo in iti v izgnanstvo.
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MARIJA V DEZELAH POD
KOMUNIZMOM

Sveti ofe se je v svoji okroZnici o
n=beski Kraljici, s katero je vpeljal
njen praznik, znova spomnil preganja-
nih in trped¢ih za Zelezno zaveso. Vse,
ki trpé zaradi krséanske vere, je izro-
&l mogoériemu varstvu nebeske Kralji-
ce in Matere vseh narodov,

Ljudstvo v vsch deZelah, ki so pod
kemunistiéno oblastjo, zelo zaupno in
goreée ¢asti Devico Marijo. To doka-
zujejo Stevilna romanja in zelo obiska-
ne pobozZnosti. Kjer so skupne poboz-
nosti prepovedane, je toliko veéja go-
reénost posameznikov v <¢eSéenju Ma-
tere boZje.

Na Poljskem je S vedno zelo Ziv
spomin ma veliko romanje v narodno
Marijino svetis¢e Czenstohowa 1946, Tu
so tedaj kardiral Hlond, vsi poljski
Skofje in velikanska mnoZiea poljskega
vernega ljudstva pred ,¢rno Devico*
obnovili zvestobo katoliski Cerkvi. To
romanje je bilo po strasni vojski, ki je
Poljsko potopila v kri in solzé, prva
pocastitev nebeske Zavetnice, obenem pa
gorefa proinja pred temnimi oblaki, ki
so se zgrinjali na obzorju.

Na Jasni Gori se sklanja Marija
¢enstohovska k svojemu vernemu polj-
kemu ljudstvu, ki jo je ze tedaj, ko je
sprejelo kricéansko vero, proglasilo za
svojo viladarico in jo kronalo za svojo
kraljico.

V Vilni se v zidni dolbini neke glav-
ne mestne ulice zelo ¢astili znamenito
Marijino milostno podobo. Ker oblast
ni megla nié ve¢ prenasati mnozie, ki
so na ulici pred njo poboZno molile, so
milostno podobo z javnega prostora
prenesli v cerkev.

V Gyoru na Ogrskem je Marijino
svetis5€e z milostno podobo ,irske De-
vice®, Ta podoba ima zelo zanimivo
zgodovino. Prinesel jo je na Ogrsko irski
§kof Lynch, ki ga je iz Skofije Tuamu
pregnal Oliver Cronwell, PoboZno ust-
no izroéilo, ki ga potrjuje tudi mnogo
judovskih in protestantskih spisov, pri-
poduje, da so se na podobi leta 1697
prikazale solzé in kri, Tedaj je bila
namreé na Irskem katoliska Cerkev pre-
povedara in vpeljana s silo marodna

cerkev. Katoliska Cgrska se tudi zdaj
tako kot v prejsnjih éasih zateka k De-
viei Mariji v Gyoru in jo prosi pomoéi.

Romunom se smehlja Devieca Marija
v Csiksomyo-Sumulen v Transilvaniji.
Kronana nebeska Kraljica dviga s svo-
jega prestola z mirno kretnjo svoje Ze-
zlo rad svojimi sinovi, tako kakor ga
je dvigala prej mad rumunskimi vernl-
ki v veselih in Zalostnih urah,

Na Ceskem je zelp obiskana Marijina
cerkev na Sveti gori pri Pragi, na Slo-
vaskem pa v Levoku. Levoska Devica
ima Ze veé stoletij znamenja kraljevske
¢asti — krono in Zezlo. Sicer pa v
vsaki katoliski deZeli wverniki najbolj
¢aste Marijire podobe s temi znamenji.

Zelo goreée in zivahno jo <eScenje
Matere bozje v Jugoslaviji. Ob wseh Ma-
rijinih prazrikih, posebno na praznik
njenega vnebovzetja so zelo obiskana
Marijina svetiSéa na ViSarjah, na
Brezjah in na Trsatu; v Kamusini v
Subotici, v Olovu, Perastu, predvsem pa
Marija Bistriska v zagreb%ki nadskc-
fiji. To je najvec¢je Marijino svetidée v
Jugoslaviji. Na praznik Marijirega vne-
bovzetia je prislo v to svetisée 25.000
romarjev, mnogo izmed njih iz daljne
Bosne, Izmed njih jih je 12.000 prejelo
svetn obhajilo,

V Tong Lu blizu Pekina na Kitaj-
skem so komunisti porusili cerkev nase
Gospe Kitajske. Sliko nebeSke Kra-
liice so resili in jo verniki zdaj skrivaj
¢aste. Meseca maja 1953 je v baziliki
Nafe Gospe Zocijske blizu Sanchaija
vsak dan prejelo 1500 ljudi obhajilo.
7Zdai se re ve, fe je Vv njej Se boZja
sluzba.

Sveti ofe je 1952 (7. julija) posvetil
Rusijo Marijinemu brezmadeznemu Srecu.
S to posvetitvijo je navdusil in zelo pod-
prl vernike, da vztrajajo v <ceSéenju
Matere bozje. Rusi posebno ¢asté De-
vico Tvironsko v stolnici Vnebovzetja
in NaSo Gospo Vladimilsko v stolnicl
Uspenski v Moskvi.

S proglasitvijo Marijinega vnebo-
vzetia in z uvedbo praznika Marije
Kraljice je sedanji sveti ofe spolnil go-
re¢2 hreperenie vernih sre. Marija,
boZja Mati in Kraljiea zdruzuje vse na-
rode v bratski ljubezni.
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Spisal E. William, ilustriral Hotimir Gorazd

PAST SE ZOZUJE

Carmody je stopil na tla misijonske
Dostaje. Neka skrivnostna groza ga je
objela, Domi§ljija mu je zacela slikati
]_JOdOEno‘st v najbolj temnih barvah. Ze
Je videl zmesnjavo, ki bo nastala radi
Djegove preobleke. Za trenutek mu je
Postalo Zal, da si je ostrigel brado in si
nadel talar oceta O’Shea. Toda le za
trenutek. Obenem, ko si je stresel dez
Z obleke, se je otresel tudi te misli, Le
V vlogi misijonarja je smel upati, da ga
bodo prebivalei misijona lepo sprejeli.
Ge bi zvedeli, da je ubeinik, bi se ga
ustrasili, saj so tudi oni poznali moé
silnega Mieh Yanga.

Bolniéarka Anica Scott je pravkar
Dogledala skozi okro bolniike sobe, ali
Je d2% 7e jenjal, Tedaj ga je zagledala.
Poklicala je sluzabnika in ta mu je
odprl vrata,

Carmody je zacutil mek obcéut tes-
Nobe, ko je prvié pogledal deklici v
obraz, Zazdelo se mu je, da to dekle
lahky povzroéi silne spremembe v nje-
govem Zivljenju.

. 1,,Odkc)d ste? jo je obotavljaje vpra-
sal,

_ pSem Anica Scott,“ je ona odgovo-
tila, ,Toda, vstopite Ze vendar! Ali ne
Vidite, da ste popolnoma premocenil®

. Vstopil je za njo in ji sledil. Opa-
zil je, da je povsod tam, kamor je po-
0zil nogo, nastala majhna luZa. Ko je
bil Se vojak, mu je bilo malo mar, kako
Je bile okrog njega; v navzotnosti ame-
Tikanskega dekleta s svetlimi lasmi pa
Je postal skoro zmeden radi tolike uma-
Zanije, ;

Slekel si je plasé in dezne kaplje
sop se zlile na tla, kjer je zadel te¢i pra-
vi potoéek. Aniei je bil ta prizor vSec.
Prisréno se je zaétla smejati. Kaj mu
je preostalo drugega, kot da je storil
isto?

~Le kaj dela to dekle tukaj, milijon
milj proé¢ od kulturnega sveta,* si je
dejal pri sebi, ko jo je od strani pogle-
dal. ,Jn ameriZki fantje, le kako so
mogli biti toliko nespametni, da se jim
je izmuznila?*

Vsedel se je v naslanjaé¢. Bolniéarka
je Zivahno kramljala in on ji je odgo-
varjal, ne da bi vedel, o ¢em tece pogo-
vor, Preveé je bil utrujen, da bi sledil
mislim.

Tedaj je vstopil moZ v belem povrs-
riku, ki je naredil na Carmodyja vtis,
kot da so ga pravkar vrgli s postelje
in da se e ni popolnoma zbudil. Bil je
doktor Sigman, Stisnil mu je roko v
pozdrav in spregovoril nekaj besedi.
Carmody i» zaéutil v njegovih besedah
tiho sovraznost, ki se je pa e ni mogel
razloziti. od kod naj bi izvirala.

Obzaloval je, da ga je doktor naSel
v tako utrujenem stanju, Saj bi radi
svoje izérpanosti lahko raredil napake,
ki bi ga hitro razkrinkale pred prebi-
valei misijona. Petem zbogom svoboda!

Doktorju Sigmanu se je pridruzila
Se¢ njegova gospa, da ga pozdravi. Bei-
no jo je oplazil s pogledom. Bila je wvi-
sokorasla zenska, lepih oblik in pozor-
nost vzbujajoéa. Tudi ona se je pridru-
7ila pogovoru. Vsi so ga spraSevali o
pravkar konéanem potovanju, Carmody
je na kratko odgovarjal in pajrajse je
govoril ¢ straSnem vremenu, ki ga je
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na poti zadelo. Bal se je samega sebe,
da ne bi povedal preveé. O, kaj bi dal
ée bi ga pustili samega..., ¢e bi mu
pokazali spalnico in se poslovili od
njega,

Doktor Sigman se je sklonil h Car-
modyju, ,Povejte mi, ofe, kaj vas je
pripeljalo k nam? Nameravate misijon
drZati Se naprej ali morda zapreti?“

Carmody je bil hipoma priseben. To
je bilo pevarno vprasanje; morda celo
nalasé postavljeno. Pazno je motril érne
in preizkujo¢e doktorjeve o¢i, da bi ugo-
tovil, zakaj to vprasanje, Spomnil se
je umirajotega misijonarja v budistic-
nem samostanu, Clovek, ki je napravil
tako dolgo pot in svoje zivljenje po-
stavil na kocko, ni Sel od doma zato,
da misijor razpusti, temve¢ ohrani.

Carmody je olajSano zadihal, Bil je
prepri¢an, da je zadel v prave.

»Naravno, gospod doktor, misijon
ostane!“

Doktor se je nemirno presedel na
stolu, da bi zakril svoje razoaranje.
»To je usodna zmota,” je dejal skoro
neprijazno.

Ni Se vedel, kaj bi odgovoril, ko je
bolniéarka Anica Scott reSila Carmo-
dyja nadaljnega razpravljanja o ohra-
nitvi oziroma razpustu misijona, Malo
v zadregi je pristopila k laZnemu mi-
sijonarju in mu rekla:

»O¢e, vem, da ste zelo utrujeni, toda
gre za ¢loveka, ki umira v bolniSki sobi.
Doslej je Zeljno ¢akal na vas, kajti ve-
del je, da pridete. Vse je kakor en sam
¢udeZ, saj po naravnih zakonih bi mo-
ral Ze davno umreti.”

Carmody se je nemudoma dvignil.
Vedel je, da so o¢i vseh navzoéih vanj
uprte, To je bil odlo¢ilni trenutek. Mo-
gel bi povedati, da on ni misijonar, da
je pravi misijonar na poti umrl, da se
on pife Jim Carmody ali pa kot du-
hovnik naprej iskati mozZnost osvobo-
ditve izpod oblasti Mieh Yarga. Pogled
na resni. doktorjev obraz mu je poma-
gal do odloéitve, Ce doktor zve, da
Carmody ni pravi misijonar, bo misi-
jonsko postajo razpustil in odsSel; Car-
mody pa bo ostal na milost in nemi-
“lost prepuséen Mieh Yangu. Ne! To se
ni smelo zgoditi!
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Zato je skoro podzavestno zagrabil
za torbico, ki mu jo je Anieca ponudila.
V rjej je bilo vse, kar je potrebno za
previdevanje bolnikov.

.Kje je bolnik?“ je vprafal s hri-
pavim glasom. &

Anijca Scott mu je pomignila, naj ji
sledi, Na vratih bolniske sobe se je usta-
vila, Bila je bleda v obraz in v oceh
so ji blestele solze, G

»Cudovit ¢lovek je ta bolnik. Imenuje
se Li Kwan. Veliko ¢asa pred zadnjo
vojsko se je dal krstiti, Odkar je umrl
ote Coleman, je bil stalno nemiren. Ni
se mogel ve¢ spovedati, To pa zanj to-
like pomeni.. .

Carmody je za trenutek obstal na
pragu sobe. Nj ga Zelel prekoraciti. Saj
se je zavedal, da ni bil poklican k od-
vezovanju od grehov. Ce bi bil takrat,
ko si je nadel duhovnisko obleko, po-
mislil, da ta obleka pomeni moza, ki
delj tolazbo Cerkve, ki upravlja zakra-
mente, ki opravlja daritev sv. maSe, o
prav gotovo bi pustil to usodno obleko
na miru.

Neki glas v notranjosti mu je dejal:
»Carmody, Se je ¢&as, da pove§, kdo da
si!® Neki élovek je umiral in Carmody
je bil duhovniSko napravljen, Vsaka
razlaga bi bila sedaj predolga. Ostala
bi le pot nazaj k Mieh Yangu, te pa
Carmody za noben denar svetd mne bi
hotel veé¢ storiti. Potegnil si je roke
preko. ofi kot da bi se pravkar vzbudil
iz teZkega spanja in vsbopil v sobo.

Bolnicarka je hitela k bolniku. Pri
tem je morala iti mimo mizice, na ka-
teri je stala lué, zastrta s Sirokim sen-
énikom, Nekaj pramenov svetilke je
padlo na njen obraz, tako da jo je Car-
mody mogel spet jasno videti, Njeni
lasje so bili svetli ip negovani, koZa
obraza nezna in bela. Vstavila se je in
ga pogledala, Carmody je le s tezavo
odtrgal svoje oéi od njenega obraza in
jih usmeril k bolniku,

Ta je lezal nepremiéno, oprt na moé-
no dvignjeno vzglavje. Z zaupanjem je
zrl v Carmodyja. V ofeh mu je Zarelo
globoko spostovanje do misijonarja, Po-
izkusil je napraviti z izsuSeno roko zna-
menje sv. kriZza, pa ni §lo ve¢, Roka mu
je brezmoéno omahnila na posteljo.



Ob mrtvem Li Kwanu je Carmody z roinim vencem v roki skuSal prepri¢ati bol-
nicarko Anico Scott, da je pravi duhovnik

Bolni¢arka je primaknila stol in se
tiho odstranila. Carmody se je wvsedel.
Sicer tega ni hotel storiti, toda mi bilo
Ve¢ (Caza za pojasnjevanje. Bolnik je
visel na Zivijenju z zadnjimi silami
Svojega bitja in le vera ga je §e ohra-
Njevala pri zavesti,

Carmody se skusal zamisliti

je v

tista ¢ase, ko se je Se sam spovedoval.'

Spomnil se je, da je nosil spovednik
okrog vratu moder trak. Celo za ime je
Vedel, Stola se imenuje. Odprl je tor-
bi_Co in povlckel iz nje znamenje duhov-
NiSke spovedre oblasti, Nadel si jo je z
l:leko slovesnostjo, Bolnikove o&i so za-
zarele od veselja. To je pomenilo, da ni
haredil nobenz napake. In Ze je Li
Awan zacel govoriti:

,O¢e, mnogo let oddaljen od cerkve.“
Carmody si je pokril z roko o¢i, Tudi
Erehov ni hotel slisati. To ni bilo nje-
govo podroéje. Ze to, da je v oblacilih
0. O’Shea posnemal duhovnisko sluzbo,
Jz bila silna predrznost. Ko je videl,
(‘l‘tl Je s smrtnimi grehi pri kraju, mu je
Uejal: | Zadosti, da ste povedali smrtne
grehe!«

Li Kwanove oéi so ga hvaleZno

po-

(=]

gledale, Saj je vedno teZje dihal, ,,Oce,
veliko je bilo tudj malih grehov!*

LAl
lih 7

Starec je prikimal. Grehe je povedal
v kitajs¢ini, kesanje pa je zmolil v an-
gleskem jeziku. Carmody je pri tem
opazil, da ga bolnik gleda z globokim
hreperenjem po necem, kar mu samo
on, misijonar lahko da. ,Seveda, moz je
¢éakal na odvezo,” se je spomnil Car-
mody, Latinskih besed ni znal, ker pa je
videl, da je isto z Li Kwanom, se je
naredi] pogumnega, zamrmral nekaj la-
tinskih besedi, ki si jih je ohranil Se iz
ministrantskih 1ét in dvignil roko v od-
VEZO,

se kesas vseh, velikih in ma-

Sredi besede pa se je Carmody usta-
vil, Li Kwan je pravkar izpregovoril
zadnjo besedo kesanja in pri tem izdih-
nil. Brez vsakega napora, mirno in spo-
kojno. Carmody je vstal in se sklonil
nadenj. Pri tem je zacutil grus pred
samim seboj, Pa je Ze prihitela bolni-
carka. Potem ko je s pogledom oSvrk-
nila mrliéa, je vsa sreéna dejala Car-
modyju:

n»Zapustil nas

je za vedno. Veselim
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se z njim, kajti vse noéi je molil, da bi
pravoéasno prisli.*

Anico Scott je imela od ganotja oéi
vlazne. Carmody je obéutil v dusi glo-
bok nemir, On je bil zarjo ,oée” (boZji
duhovnik). Bila je molila za tega starca
in se Zrtvovala v potrpljenju zanj,
zdaj pa pride on in prevara gba z oble-
ko, do katere ni imel nikdar pravico.
Gorje, ¢e dekle kdaj zve za to prevaro!
Nikdar mu ne bi odpustila.

Vse to ga je tezilo, a si ni znal po-
magati. V zadregi je naredil kretnjo,
ki jo je Anica razumela kot blagoslov.
Napre] pa ni vedel, pe kaj ne kako. Si-
cer bi lahko dal umrlemu zakrament
sv. maziljenja, kajti mrlié¢ je bil Se to-
pel, toda zaman se je trudil, da bi si
priklical v spomin kaj veé podrobnosti
o tem zakramentu. Le enkrat samkat
mu je bil pri¢a: takrat ko mu je umi-
ral ofe. Pa je bil seveda prevet¢ raz-
burjen, da bi pazil na podrobnosti, Zato
si ni upal zaéeti, Nekaj trenutkov je
stal nepremiéno, kot da moli. Nato pa
mu je priSla redilna misel. Pokleknil
je ob mrli¢u na tla in dejal bolniéarki:
»Molimo rozni venec za dusni pokoj
rajnega Li Kwana!“ Potegnil je roZni
venec iz talarja oceta O’Shea, Spet se
je ¢util bolj mirnega. To kar je delal
sedaj ni bila veé zloraba duhovniske
sluzbe, RoZni verec lahko moli vsakdo,
ne da bi se mu bilo treba vmeSavati v
najsvetejse stvari vere.

Ze je obécutil rahel dotik poskrob-
ljene uniforme bolniéarke Anice ki je
pokleknila poleg njega. Nato je zazve-
nel njen &isti glas, jasen, zvoéen, poln
¢ustev in Zive vere. Polagoma so se jima
pridruzili Se drugi bolniki in konéno je
bila vsa soba eno samo valovanje gore-
éih molitev, kjer so se zdravamarije
mesale z ofenaidi in €astbodi.

Carmody je molil, toda na vsebino
skrivnosti ni pazil, Preve¢ je bil raz-
burjen, Toliko let Ze ni mislil] na smrt,
dasi jo je drevno sreéaval. Sedaj je
moral misliti nanjo. Starec Li Kwan
ga je prisilil k temu, Toda zase je bil
Se vedno prepri¢an, da po smrti ni ni-
¢esar, Vse, kar je ostalo od Li Kwana,
je lezalo v postelji; truplo in nidesar
vet.

Toda bolj kot si je Carmody dopo-
vedoval, da je s smrtjo vsega konec,
bolj mu je neki glas v notranjosti hitel
pripovedovati: ,,Carmody, zgubljen si!
Zase] si v past, iz katere se ne bo3 re-
§il ne na t:m in ne na drugem svetu!“

b+ d

Molitev roZnega venca je prodrla
stene bolniske sobe in se pojavila v use-
sih doktorja Sigmana kot mehkobno Su-
menje ki je enakomerno naraslalo in
upadalo. Doktor je takoj razumel, kaj
se je dogodilo.

»Anic¢in ljubljenec je preminul, je
dejal zehajoé svoji Zeni. ,Cas je, da
greva potivat!® -

Bery!l se je dvignila, Med tem ko je
bil moZ ves zaspan, je bila ona sveZa,
Se prevec¢ skoraj za tako pozno uro. Ce
bi hotela moZu zaupati le polovieo vseh
misli, ki jith je imela v é&asu, ko so je
Carmody mudil pri staren, bi imela
snovi za poguvor do jutra. Pa se ni mu-
dilo. Saj <> bili dnevi in tedni na mi-
sijonski postaji dostikrat zelo dolgo-
¢asni, in za take dneve je hotela Beryl
prihraniti svoja dozZivetja.

Dez je le Se rahlo priil, Prekoraéila
sta dvoriife in prifla do vrat svojega
stanovanja,

~Pasja je ta noé¢, je vzkliknil moz.
..Duhovniki so vsi enaki, Pridejo, kadar
hoéejo, gredo, kadar se jim vzljubi; drugi
pa jim moramo biti ra razpolago. Ta
na primer je blagovolil priti prav sredi
HOCT w3

wPrav gotovo lep uzitek,” je zafrk-
ljivo usekala Zena, ,Pride premoden do
kosti, se sreda z godrnjajoéim zdrav-
nikom, ko hole spiti skledico toplega
¢aja, ga kli¢ejo k bolniku in...“

.No, le brani ga. Kar tako naprej,
pa bo$ tudi ti postala svetohlinka,” jo jé
prekinil zdravnik, ko sta vstopila v svo-
je stanovanje.

Pa se je hitro pomiril, Segel je po¢
steklenici konjaka in napolnil dve ku-
pici, eno za Zene, drugo zase.

Ztng ga je ljubeée pogledala, , Kadar
bodo pisali o mojih dobrih delih, bodo
zlasti to povdarili, da sem znala pre
nasati svojega moza, kadar je bil slabe
volje.

Moz se je nasmehnil in pato sunkoma
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vsedel v mehak naslonjaé. Z resnim
Obrazom je nadaljeval: ,S tem duhov-
nikom bomo imeli §e mnogo teiav, Je
eden tistih mofkih, ki so navajeni da-
Jati ukaze in zahtevati, da se jim sledi.*

»3aj Se ne ves§, kako bo!¥“ je ugovar-
Jala Zena.

»Kaj ne bi vedel,* se je razhudil
moz, ko sem pa dolyyo vrsto let Studiral
Mosko dusSo. Novi misijonar je nava-
Jen hoditi svojo pot. Toda to vedi,
akor hitro bo hotel zmagati s svojo
trmo, mu prepustim bolnignico in vsa
Ostala poslopja misijonske postaje, jaz
Pa odidem s prvo karavano. Ti seveda
Z menoj.“

»Tega ti ne verjamem, David. In ti
Sam tudi ne!*

Zdravnik je z namrienim pogledom
objel kupico in jo nato izpraznil ,Be-
yl, ne smemo éakati, da pridejo komu-
Nisti %e enkrat semkaj.“ Nato si je
Znova nalil konjaka.

. . »David, to ni zame ravno laskava
Zjava. Ti menis, da bi se morala zato,
er sem jaz Zenska, oba predéasno umak-
Niti nevarnosti. David, ti pozabljas, da
Sem kot Zena del tvojega bitja, Zakaj
Me hoées spet loéiti od sebe in videti v
Meni navadno Zensko?*

. David Sigman se je znova zazrl v
Caio, Nato so se pojavile solze v nje-
Bovih oéeh. Nihée razen Zene ga ni
Nikdar videl v takS$nem razpoloZenju.
Tudj Beryl je bila ganjena.

»Menim,* je dejala, ,da moramo
Novemu misijonarju dati moZnost, da
PokaZe svoje sposobnosti!*

»Prav! Toda brez kakih posebnih
Obzirov, prijateljstva in intimnosti, ki
8a bile v navadi v éasu ofeta Colemana.”
. _Beryl je srknila poZirek #Zgane pi-
Jate Nato se je zamislila, Zaskrbelo jo

je, kako se bo moz vedel do novega du-
hovrika. Zelela si je, da bi se pokazal
z najboljSe strani. A vedela je tudi, da
bo vse razmerje zaviselo mnogo tudi od
misijonarja samega,

»Ali ni ¢udno, da je ofe prisel prav
to no¢?“ je znova nacela pogovor,

»,Le kaj naj bo v tem éudnega?*

»Je nekaj ¢udnega, David! Bolni Li
Kwan ga je videl, ko se je v deZju bli-
zal misijonski postaji. Anica Scott mi
je to povedala.*

+Ah, tista neumnica! Anica vidi &u-
dezZe povsod, kjer se ji zdi kaka stvar
nenavadna.”

,sToda, David, glavno so dejstva. In
dejstvo je, da je duhovnik zares priSel!*

wJasno, da je prisel, ée pa je bil Ze
en teden na potu.”

»Toda zakaj je priSel ravno nekaj
mirut pred smrtjo Li Kwana, ki ga je
zeljno pri¢akoval 7%

David se je jezno dvignil. ,,Beryl,
ves ¢udezZ Anice Scott je v tem, da je
Li Kwan umrl prav tedaj. ko je misi-
jonar priSel. Vse drugo je domisljija.
Bi rad videl, de mi je kak duhovnik
zmozen dati drugo razlago kot je moja.
Sedaj pa spat, draga!®

Beryl se je dvignila in mu sledila.
Nenadoma se je moZ obrnil in jo neZno
objel. ,,Beryl, bilo bi moZno, da bi si za
spremembo zazelel Zeno, bolj elegantno
in bolj blondinko kot si ti, A brez tebe
bi ne mogel Ziveti. Znorel bi polagoma.
Kadar pa govorim s teboj, se znova po-
mirim ip spet postanem normalen.”

Beryl je poloZila svojo glave na mo-
zZeva ramena in tiho pripomnmila: ,Ze
mnogo moz, in boljsih kot ti, je bilo ubi-
tih po krivdi takih blondink.*

Nato sta tesno prizeta drug mna dru-
gega vstopila v svojo spalnico.

Mnogi kristjani hodijo k masi samo zato, ker je to stroga
dolinost. Mage ne ljubijo, ker je ne razumeijo, in da je ne
razumejo, je krivo to, ker ne Zivijo z njo. Zanje je maga
zunanje versko dejanje, ki ne preide v njihovo Zivljenje, in
ki mu prisostvujejo samo mo zunanje, namesto da bi Ziveli
z maso, Ti, ki hoée§ biti dober kristjan in apostol, morag
brezpogojno ljubiti maso; ¢e jo hofes ljubiti jo morag ra-

zumeti in jo zdruziti s svojim zivljenjem.

L’Abbé Dutil
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PO ARGENTINI SEM IN

Pripoveduje Janez Hladnik

Tri leta je Ze, ko sem obljubil rojaku
Sereku in drugim, ki so se namerili v
Misiores, da jih obis¢em, a je bilo ved-
no toliko ovir. da se je moja pot odgo-
dila na kasneje,

To pot sem pa le priSel do uresni-
¢enja nacrta in je bila zZe tudi skrajna
potreba, kajti tamkaj Ziveéi rojaki Se
sedaj nimajo v rokah érno na belem
pravice do zemlje, na kateri delajo.

C. g. prof. France Levstek je ljubez-
nivo sprejel vodstvo fare sv. Jozefa v
Lanusu za ¢as moje odsotnosti ip tako
sem 11. januarja sede]l v avijon in po-
hitel iz tukajinjega direndaja proti sa-
motam misijonskih gozdov,

Letalo je ubralo érto Avda. Gral. Paz
tja do Urquize, nato pa ¢ez Delto in na-
prej. R<ka Uruguay, dotoki in mesta na
obeh straneh, lepa polja, sadni vrtovi
in reskon¢éna poljana vse tja v nedogled
te zanima od kraja, potem te enakomer-
no brrenje priéne uspavati, ¢e te naglo
na zbistri zraéni sunek in te opozori, da
si’ navsezadnje le bolj varen na lojter-
rem vozu brez vzmeti...

Ob pol 7 smo odlzteli in pol 10 sem
bil v Paso de los Libres. Morda bi kdo
mislil, da je voZnja po zraku potrata,
toda temu ni tako. G2 bi se peljal z vla-
kom in v spaln‘m vozu, bi me stala
voznja nekaj kovatev veé vstevsi hra-
ng in bi moral poZirati prah in vreéino
poldrugi dan.

PASO DE LOS LIBRES IN BRAZILIJA

Argentina ima z Brazilijo blizu
1000 km meje, to je od Monte Caseros
v provinci Corrientes pa do Cataratas
de ITguazi. Med tema najbolj pomemb-
nima dezelama Juzne Amerik: tece reka
Uruguay, ki je silno Siroka, a tako zelo
plitva, da jo je mogofe na mnogih me-
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stih prebresti, kadar je nizka. Promet
¢ez reko in po njej je docela nemogof?
radi plitvin, Misel na most, ki naj bl
obs dezeli povezal, je bil pa tudi nekal
prevelikega, kajti reka ima skoraj po
vsod veé kot 1 km Sirine ip Se geoloska
tvorba obrezja pomeni problem zase,

Po desetletjih Studija in prizadevanja
so leta 1942 zaceli graditi most, ki spa-
da med najdaljSe mostove me svetu, sal
meri 1500 m, ali 15 kvader po besedi
ki naj da pribliZzno predstavo weli¢ine
tega mostu.

Mesto Paso de los Libres ima kakih
20.000 prebivalcey, ki Zivijo najveé od
pomaran¢, Prisluhnil sem govorici, me-
ne¢, da bom slisal ,,guarani®, katerega
korentinei mrogo med seboj rabijo, pa
sem kmalu doume], da vlefejo na bra-
zilsko, Na oni strani neke je mesto Uru-
guayana, ki ima kakih 30.000 prebival-
cev in je sedez igkofije. !

Imel sem do noéi precej éasa. Le kal
naj poénem? Pa sem se kmalu znaSel
Nehote sem se sreal sam s seboj V
ogledalu in odkril, da sem potreben
skarij. Ce bi se iz misijonskih gozdoV
vraéal, bi bila moja podoba kar na me-
stu... Zares Ze meseec sem gledel, kje
bi dobil kako brivnico... Ne mislite, da
ith v Larusu ni, toda jaz ne ¢akam rad,
zato sem odlasal in dobro sem zadel. .-
Torej v brivnico, ki sem jo kmalu nasel.

V tistih dneh so marsikje duhovnika
nekam postrari gledali. Meni se kal
takega ni zgodilo ne na potu in tudi n€
v brivnici. Prav nasprotno. Nadvse 1ju-
b zrivi so bili in dali so mi razumetl
da ne spadajo k tisti skupini ,naroda
ki ..ima kaj proti farjem...* p

Vroée pa kot v kotlu, Zupnik me )€
povabil na kosilo in sva se imela mar-
sikaj pomeniti, Na drZavni meji vedo0
marsikaj, ¢esar v glavni prestolici né
zvemo, a- tudi iz prestolice Zeljno priéa-
kujejo mnovie.
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V URUGUAYANO

Ali bi, ali ne bi...? Tamle pri-
haja kolektiv, ki pravi: ,Puente inter-
Nacioral Uruguayana‘“. Kar takoj
Sem porabil prilike. Legitimacijo imam,
m ve¢ kot nazaj me ne bodo poslali,

. Pa me niso. Zapisali-so me na mostu
In povedali, da se moram $Se isti dan
vroiti.

Most je ozek, da se dva kamijona
komaj sregata, Ima tudi zelezniski tir,
ateri pa gotovo Ze nekaj mesecev ni
briSel v poStev, ker je popolnoma za-
rjavel, 7Z wvelikim navduSenjem so se
vrgli na delo pred 12 leti. S sodelova-
Njem vseh kontinentalnih drzav so gra-
dili most in ga leta 1948 izroé¢ili pro-
Metu. Toda kmalu potem je zadela Ar-
gentina hoditi svojo lastno pot in Jje
tako most postal za gospodarske Ziv-
lenje doccla brezpomemben.

Uruguayana je snazinro mesto, polno
Palm. V glavnem parku, pred stolnico,
Na ves glas zmerjajo papige radoved-
Nezz in mimogredoée. Tako so glasne,
da nisem mogel kar ni¢ misli zbrati, ko
fem stopil v stolnico, da priporo¢im
ogu in Mariji dezelo ob Srebrni reki.

Podasi sem krenil nazaj proti mo-
Stu, ki je komaj 10 kvader oddaljen od
Sredi$¢ay mesta, Ogledal scm si spotom
%‘N‘melfiéansko cerkev, ki jo obnavljajo
m ho nekaj velicastnega,

Skoroda brez zivljenja je bil most.
amo vojaska straza in carinski urad-
Niki so zehali do Seste ure. Tedaj se je
Pa oglasila fanfara in oznanila dober

Veﬁ{r. Sneli so zastavo in zadovoljni
kongalj svoj delavni dan.
Konéno je le priropotal neroden

OMmnibus. Vsi so morali izstopiti, da pre-
gledajo, e ni kaj kontrobanta, nato pa
Spet v voz. Dobil sem dobro mesto, da
Sem lahko ogledal most, Nizko doli se
3¢ kopalo v reki nekaj oseb. Reka je
la v svoji normali, Kadar se ji za-
hﬂﬁe, tedaj dvigne “svojo gladino veé
kot 8 m in se razlije, da je strah in
gDI‘j-e_

Pripravil sem en peso, kot me je
Stala voinja na potu tja. Sofer me
tleda, odkimava... Konéno le pove:
»Brazilski denar!“
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»Tukaj ima$ en peso...‘“ sem vztra-
jal.

»,Ne bo nic¢ iz tega,” tako mi je do-
povedal Pa sem poiskal 5 pesov,

Tako pa Ze, je bil zadovoljen in mi
je 2.50 pesa vrnil,

Na argentinski strani sem se moral
spet predstaviti, in Ze smo bili v 2 km
cddaljenem mestu Paso de los Libres.

Z VLAKOM V APOSTOLES

Ob 9 zveéer sem sedel v vlak. Do
Apostoles je kakih 300 km. Poéasi smo
jo rinili proti Santo Tomé in dalje. Vlak
s2 je ustavljal, hropel, poganjal, brzel,
lezel... Gledati zvezde sem se kmalu
naveli¢al; govorenja po nemsko s so-
potniki se mi je kmalu izteklo. Kdo se
bo moril z iskanjem besed in Se.. kdo
ve, €= je varno povedati, kar mislis...
Potnikov je bilo malo, tako da je vsak-
do razpolagal z vel sedezi, katere sem
izmenoma rabil za zglavie in vznoZje,
dokler se ni pricdelo svetlikati. Dan je
predstavil puizor pdvsem razliden od
tega, kar kaZe Argentina v svojih rav-
nirah. Po lahno valovitem svetu je ze-
“nelo drevje. belile so se hiSice. pasle
so se krave, bofile so se njive, Selesteli
gozdovi, Sumeli potolki; vlak je pa
hropel kot po Razkovei nad Vrhniko,
kajti pot se je stalno dvigala,

Bil je ze velik dan, ko smo zavozili
v postajo Apostoles, ki lezi dobrih de-
set kilometrov zunaj mesta istega ime-
na, Bilo je ob #estih zjutraj.

Kar hitro sem nasSel prevozno sred-
stvo. Nekaj minut kasneje sem bil Ze v
zZupniscu. :

Ljubeznivo me je pozdravil Zupnik,
Poljak po rodu. Ko sem mu povedal
moj priimek, se je zadovoljro nasmeh-
nil in peklical proti cerkvi in Ze mi je
predstavi': ,,Sobrat Janez Neméik...**
Mladi duhovnik je Slovak, V Apostoles
vodijo vse zupnije patri Bozje Besede,
najve¢ pa¢ Nemci, potem pa vseh dru-
gih narodov, s katerimi se Nemeci sre-
¢avajo na svoji ali tuji zemlji,

Vro¢ina ni ponoé¢i prav nié popu-
stila. V eerkvi je bilo kot v krusni
ps€i. Niti najmanjsi vetri¢ ni dahnil
skozi vse krizem odprta vrata in okna.
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Po telefonu sem hotel poklicati ose-
be, katere sem v Apostoles imel ocbi-
skati. Pa je bil telefon Se bolj zagrljen
kot jaz, zato sem stopil kar tja.

Gregor Simkin je moz, katerega
imam tam kot pooblaséenca za zadeve,
ki tiejo nasih stvari v Misijonih. Dobil
je Ze moje poroéilo in me preljubeznivo
sprejel, &eprav se nisva poznala dru-
cade kot po pisanju. Stopila sva tudi
k rotarju, ki je bil odsoten. Zele na-
slednji dan je bilo mogoce, da se po-
govorim z njim,

Apostoles je prav prijazen kraj. Ne
vem, zakaj mi je obudil spomin na Vrh-
niko, Morda zato, ker sem naSel v cer-
kvi sv. Pavla, in morda zato, ker me je
ukrajinska cerkev, ki jo imajo bazili-
janci, spomnila sv. Trojice... Ali pa
morda zato. ker se od tam gre v Ta-
ranko nekako tako, kot iz Vrhnike na
Petkovec... Vsaj moja domisljija je
stvari tako nekako maslikala,

Obiskal sem tudi ukrajinske patre
bazilijance, Nepopisno je bil vesel obiska
mlad pater, ki je nedavno priel iz Ev-
rope, Do leta 1950 je bil v Bosni in je
od tam priSel sem.

Proti veferu se je v meni zbudil
pravi Kranjee. Ta nikoli ne obiife kra-
ja, ne da bi Sel v zvonik. Saj zato pa
je da iz njega kaj vidis. In v Apostolih
mores na ulici prav malo videti, ker
je vse polro drevja in naselbina razse-
jana po poloZnih rebrih.

Zgodovina mesta sega v ¢as jezuit-
skih redukeij, ki so pred 200 leti vzorno
organizirali Indijance po tistih krajih.
Ko je bil jezuitski red zatrt, je &lo v
propast nithovo velicastno delo, o ka-
terem pri¢ajo mogocéne razvaline na
raznih krajih v Misiones, V Apostoles
so prvotno naselbino neodgovorni lju-
dje povsem razdrli, tako da je nemo-
gofe rekonstruirati zgradbe, ki so bile
obenem trdnjava, za obrambo proti
,mamelukom*, kakor so imenovali bra-
zilske roparje, ki so to deZelo ogrozali.

PROTI MODREM VRHU

Cerro Azul se imenuje izhodna tocka
za Taranko, kjer vasuje s svojimi sa-
njami in domisliijo marsikak Slovenec.

Tja je vodila tudi moja pot. Uro

pred odhodom kolektiva se je vlil deZ
in zadrzal vozilo, Torej en dan zgub-
ljer. Pa naj bo en dan poditnie. ..

Naslednje jutro, Ze ob &tirih, je za-
brnelo in smo se pognali po cesti, ki se
je za silo osusila.

Najprej je §lo veé ali manj po rav-
nem, potem je pa zalela viti cesta ¥
vis, Toda bila je Se noé, Ko se je pri-
telo svetlikati, smo brzeli skozi gozdno
pokrajino, ki je Ze del Taranka na za-
padni meji. Taranko meri namreé ka-
kih 30.000 ha, kar pomeni kakih 5 slo-
venskih obéin.

Ob Zestih sem bil v Cerro Azul, kjer
sem opravil najprej maSo in se z Zup-
nikom dogovoril za naslednjo nedeljo.
Obiskal sem tamkaj nekatere rojake;
popoldne pa kar naglo v Taranko %
7uprikovim kamionékom, Zupnik je Po-
ljak, zelp usluZen in delaven duhovnik,
ki ima poleg farne cerkve $e 7 podrui-
nie po 10 do 15 km oddaljene. Tudi v
Taranku so postavili lastno cerkvico in
imajo véasih maso. )

Na selih nad Cerro Azul se odcepl
v vzhodni smeri pot za Taranko, Zasil-
na vaska cesta je to, katero vzdrZujejo
ljudje sami, Ko bi mogli zapovedovatl
vetrovom in dezju, bi bila pot nemara
kar dobra, toda tako pa... Pazi da se
ne zvrnes... pa da tako vozis, da ne
obti¢i§ sredi klanca... 15 km je poth

Cesta jo ubira skoro naravnost, se-
daj doli v grapo, pa zopet gori na strm
in spet navzdol. Pride§ na vrh in se
odpre pogled na zelene gozdove, med
katerimi vidi§ jase z njivami in hiSami
kmetov, ki po malem odrivajo gozd in
vedajo svoj delavni svet.

»Tukaj je pa cerkev,” je pokazal
gospod, , Tamle, vidite tja &ez dolino,
sta pa Serek in Kozole... Tukaj je S0
la, doli je policijska postaja, tamle J€
Fri¢endva gostilna, doli malo mnapre]
je zaga... Do sem s kamijoneto; napre)
jo pa ubereva pes, ker poti ne poznam
dobro in ji ne zaupam; véeraj je bilo
veliko dezja...*

Dvajset minut je avto potreboval
da sva prisla do skrajne tocke, kamol
vozilo %e lahko pride. In sva prisla celas
ziva in zdrava, 5

(Konee prihodnjic)
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ARGENTINA

.. Letoinja druzabna prireditey nase re-
Vije je kljub vsem oviram lcpo uspela.
Yrsila naj bi se 6, februarja, Toda mo-
fan naliv prejinjo soboto in na sam
an prireditve je prisilil organizatorje,
a4 s0 prireditev prelozili na prihodnjo
Nedeljo 13. februarja. Pa tezave s tem
5¢ misp bile pri kraju. Od naslednjega
torka do petka je spet dezevalo, tako da
50 hilj jzgledi za uspeh -le bolj majhni.
sreéi se je na petek zvefer zvedrilo.
Sobota je bila lepa, nedelja zjutraj pa
Vet blizje deZju kot lepemu vremenu.
le opoldne je sonce prodrlo oblake.
ato se je naredil éudovito lep popol-
fianl kateremu je sledil spokojen veder
It prijetno hladna noé. Kljub vsem te-
Zavam pa udelezba ni bila slaba. Prislo
Je okrog 700 rojakov, ki so mapolnili
Prostorno ,Pristavo v Moronu. Sreéo-
OV je bil obilno zalozen — 400 dobit-
0v. Glavni dobitek je bilo lepo mosko
olo, ki ga je odpeljal g. Ivan Oblak
V San Justo. Pri nagradnem #rebanju
Narognikov, ki so do 13, februarja 1955
Diadal; celoletno paroénino ,Duhovnega
Zvljenja®, — takih je bilo 387 —, je
%adel glavni dobitek, elektriéno stensko
“1'?. g. Tone Krajnik, tudi iz San Justa.
Zdj se, da je letos srefa izbrala ta kraj
% svoi sedez, kajti tudi glavni dobitek
Misijonske tombole, motorno kolo, je
J& romal. Posebej moramo omeniti tri
®De dobitke, ki so bili izvirno delo dveh
adih slovenskih slikarjev. G, France
 Jtrgant je zelo popolno izdelal podobo
Skofa Slomgka in narisal simpatiéno
Pokrajinske sliko, g, Ivan Bukovec je pa
Naredil lepo podobo brezjanske Matere
b ZJe. Pri sami prireditvi so nosili vso
®Z0 odgovornosti &lani slovenske KA in
h mladinskih organizacij, to je Slo-
Venske dekliske organizacije in Sloven-
Ske fantovske zveze, Postreiba je bila
tra in golidna, pijaéa hladna, hrana
Okusna, tako da je vladalo ves éas pri-
'8tno razpolozenje, ki se je raztegnilo
192no v noé¢. Tudi blagajnik ,,Duhov-
lega Zivljenja“ je bil ez nekaj dni, ko
e pregledal radune kar zadovoljen. Ti-
Skovni sklad revije se je s tem okrepil
M nudi rezervo za morebitne tiskarske
Poviske med letom.

V ponedeljek 7. februarja je umrl
v Buenos Airesu starosta slovenskih
javnih in politiénih delaveev ravnate]
Bogumil Remec v wtaresti 77 let. Rodil
se je 14. avgusta 1878 v Trstu. Ko je
bil star pet let je zgubil oceta. Skrb za
njegovo vzgojo in vzdrzevanje je pa-
dla na njegovo mater, ki ga je vzgojila
v strogo kriéanskem duhu. Gimnazijo
je Studiral v Ljubljani, kjer je imel
za soSolea pesnika Dragotina Ketteja.
Ko je odSel ma Dunaj, da se izobrazi za
profesorja matematike in naravoslovja,
je pomagal pri ustanovitvi prvega slo-
venskega katoliSkega drustva ,Danica*
in bil edep prvih njenih predsednikov.
Siroko slovensko javnost je opozoril nase
s svojim nastopom na II. katoliskem
shodu v Ljubljani. Kasneje je tesno so-
deloval s pokojnim dr. Janezom Ew.
Krekom in pripomogel do ustanovitve
Slovenskega katoliskega akademskega
staresinstva (SKAS). Tudi temu dru-
stvu je predsedoval dolgo vrsto let. Kot
profesor je pred prvo svetovnp vojsko
deloval najprej v Kranju, kjer si je tu-
di ustanowil druzino. Nato je bil pre-
meicen v-'Novo mesto. Kasneje je prisel
v Ljubljano. Pod Zivkovi¢evo diktaturo
je bil hudo preganjan in bil kot gimna-
zijski ravnatelj prestavljen v Krusevae
v Srbiji. Begunska leta je prezivel naj-
vrej na Koroskem, nato pa v Rimu, od-
koder je 4. oktobra 1947 priSel v Bue-
nos Aires. Dobil je zavposlitev v bota-
niérem vrtu, V tej sluzbi, ki jo je
opravljal z njemu lastno vestnostjo, je
ostal do smrti. V Argentini je obnovil
Slovensko akademsko katolisko ‘stare-
Sinstvo in bil spet prvi predsednik tega
drustva. Leta 1952 je 17. avgusta vodil
v Ramos Mejij pri Buenos Airesu slo-
venski katoliski shod v izseljenstvu, Za-
kljuéil ga je z besedami: ,,Srcé domo-
vinji — duSo pa Bogu.“

Pogreb pokojnega ravnatelja Bogo-
mila Remca se je vrsil naslednji dan
8. februarja na mestno pokopaliSée Cha-
carita, Kljub delovnemu dnevu ga je
spremild nad dvesto rojakov ma zadnji
poti. Na grobu so govorili: preé. g, di-
rektor Anton Orehar, g. Milo§ Stare v
imenu Slovenske ljudske stranke, g.
Rudolf Zitnik kot zastopnik Slovenske
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demokratske stranke, g. .ng. Alpin Mo-
zetic v svojstvu predsedaica Dirudiva
Slovencev, g. ravnatelj lvan Prijatel)
v imenu SKAS-a, Zadnji govornik je bil
sin¢ek predsednika Slovenskega planin-
skega druStva Robert Petriéek, ki je
pokojnemu ravnatelju spregovoril v
slovo nekaj prisrénih besedi v imenu
slovenske mladine. V slovo mu je spu-
stil v grob Sopek lepih roz. Na pokopa-
lis¢e se je zacel Ze spuScati prvi mrak,
ko so zadnji pogrebei vzeli slovp od ve-
likega pokojnika. Naj v miru pociva!

Da bi nasi ljudje v Mendozi lazje
opravljali poboZnost peterih prvih sobot,
ki jo je za desetletnico odhoda od doma
in ob desetletnici domobranskega poko-
la priporoéil Skof dr. Rozman, je 3ko-
fijski ordinariat v Mendozi dovolil ta-
mosnjemu slovenskemu duSnemu pa-
stirju €. g. Jozetu Hornu vecerno maso
za Slovence vsako prvo soboto v mese-
cu. Vsekakor velika pozornost s strani
argentinskih cerkvenih oblasti.

Nekaj novic iz sememnisca v Adrogué.
Veéje stevilo bogosloveev in nekaj pro-
fesorjev je prezivelo mesee februar v
gorskem maselju Carolina blizu San
Luisa, kjer so se dobro odpoéili in ob-
novilj sile za novo Solsko leto. — Iz
Spanije je priSel g. Janez Bitenc, sin
prof. Mirka Bitenca z namenom, da v
slovenskem semenis¢u doStudira za du-
hovnika. — Ker so prostori Skofovega
zavoda v Adrogué postali pretesni, je
bilo potrebno poslopje razdiriti. V ta
namen so februarja in marca prisli v
Adrogué zidarji, da hiSo napravijo bolj
prostorno, — Vrril se je iz Evrope,
kjer se je mudil nekaj] mesecev, univ.
prof. dr. Ignacij Lencek,

Dve imenovanji, V nedeljo 9. janu-
arja je zupnik fare sv. Jozefa v La Pla-
ti slovesno ustoli¢il na novo ustanov-
ljeno faro sv. Roze v enem mestnih
predmestij ¢, g. Milana PovSe. Ljudstvi
2 je navduSeno sprejelo. C. g. Povse
je Ze skozi itri leta kot kaplan na fari
sv. Jozefa redno oskrbovak novg posto-
janko in si pridobil med ljudmi splos-
ne simpatije, — Samostojno mesto je
dobil tudi ¢, g. Albin Avgustin, Zadnje
tri mesece je upravljal na splodne za-
dovoljstvo laplaske kurije in vernikov

zupnijo lujanske Matere bezje v Sarail
idi, dokler se ni vrnil zupnik iz Italije
12, februarja pa je nastopil lepo s8°
mostojno mesto kurata v hiralnici ¥
San Isidru, Obemy gospodoma na izka:
zanem zaupanju iskreno ¢estitiamo!

Tudi letes sp nasi fantje in dekletd
za pustne dneve pohiteli v samoto du
hovnih vaj, da se duhovno prenovijo i
znova utrdijo za borbo med x_aokv:a.rjenifn
svetom, Fantov je prislo 85 in jim J¢
govoril g. Zupnik Francé Novak. De
klet je bilo 140, Njihov wvoditelj je bil
g. zupnik Gregor Mali, Bogu smo hva-
lezni in veseli smo te mladine, ki se znd
upreti mikom hrupnega sveta in najfl
¢as za posveéenje duSe.

KANADA

Slovenska cerkev Marije Pomagaj ¥
Torontu v Stevilkah. Do 15, decemibrsd
1954 je bile stanje naslednje: 1

Vseh darov za cerkev v dolarjih Jjé
bilo 76.328,74,

Od te vsotz so darovali:

1. Slovenei v Torontu okrog 40.000;

2. Zrebanje in ostale prireditve V
korist cerkvi okrog 7.000;

3. kard. McGuigan je daroval 3.000;

4. Izven Toronta se je nabralo 22
tisoé 328,74. Od te vsote odpade najve‘
na Slovence v USA, zlasti na Slovenc?®
v Clevelandu. Samo g. Anton Grdina st
in Jakob Resrik sta mabrala okrogl?
6.000. Slednji sam je nabral 1.617,

S pomoéjo teh darov in raznih poso
iil se je izdalo za cerkev do 15. decemr
bra 1954 96.5569,87 dolarjev. Trenutno J¢
v banki Se 6.168,87. Da pa bo izplacand
vsa stavba z vso opremo v cerkvi, bo
potrebnih &e kakih 20.000 dolarjev. Ta
ko bodo cerkev, zemljisée in oprem?
stale okrog 116.000 dolarjev,

Kako je rastla slevenska iupnifﬂl-’
Od januarja 1949 to je od éasa. ko 1°
zacel v Torontu delovati slovenski dus
ni pastir & g Jakob Kolari¢ CM, pa d0
15. decembra 1954 je bilo v slovensk!
pupniji poroéenih 162 parov, kriéenl
v tem é&asu 165 otrok; birmancev J®
bilo 43 Umrlo je 11 odraslih oseb. Le:
ta 1951 so v slovenski Zupniji nastel!
100 druzin in 558 Zupljanov; leta 195
182 druzin in 770 Zupljanov; leta 1953
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226 druzin in 938 Zupljanov. V letu
1954 je stevilo zupljanov preseglo ste-
Vilko tisod.

Besedilo zgodovinske listine, ki so jo
sh}venci v Torontu 19. decembra 1954
Dolozili v vogelni kamen nove cerkve, se
glasj takole:

»lo cerkev, posveéeno Mariji Poma-
Baj, so zidali slovenski katoliéani, ki so
0t odloénj nasprotniki brezboZnega ko-
Munizma ob koncu druge svetovne voj-
Ne leta 1945 morali zapustiti svojo do-
Moving Slovenijo, ki je severni del Ju-
8oslavije, kjer se je takrat polastil
oblasti komunistiéni diktator Tito. Naj-
Ve€ so s svojimi darovi k zidanju te
Cerkve pripomogli slovenski katoli¢ani v

Orontu samem, katerim je torontski
Nadskof, Njegova Eminenca kardinal
James (. McGuigan, leta 1953 dal last-
1o narodno Zupnijo. A mnogo so jim pri
fradnji cerkve pomagali slovenski ka-

licani po drugih krajih Kanade in
druzenih driav,

. Na praznik obiskovanja prebl. De-
Vice Marije, dne 2, julija 1953 je mest-
NI gradbeni urad v Torontu dal dovo-
Jenje. da se smejo poloZiti temelji za
Cerkey

Na praznik Marijinega darovanja,
dne 21, novembra leta 1953 je Njegova

Minenca kardiral MeGuigan dal slo-
Yenskemu Zupniku v Torontu, Rev. Ja-
obu Kolaricu CM, pismeno dovoljenje,
a4 se sme zadeti graditi cerkvena dvo-
Tana pod bodoéo cerkvijo,

Na vigilijo Marijinega leta, dne
- decembra 1953 so se gradbena dela
Pricela,

Dne 24. marca leta 1954 je Njegova
Eminenca kardinal MeGuigan dal do-
Voljenje, da se sme graditi tudi cerkev
Nad dvorano.

Ob sklepu Marijinega leta, dne 8. de-
Cembra leta 1954 se je v mnovi cerkvi
Prvikrat opravila daritev sv. maSe, ka-
tero je daroval prevzviSeni g. dr. Gre-
Bori; Rozman, skof ljubljanski, ki Zivi
ot izgnanec v Clevelandu, Ohio,

Na zadnjo advertno nedeljo, dne
19, decembra leta 1954 je njegova Emi-
Nenca kardinal James C. MecGuigan

terkey in voewelni kamen slovesno bla-
goslovil,

Ta cerkey je dar vernih Slovencev
v Kanadi in ZdruZerih drzavah, ki so
ga poklonili Mariji za stoletnico razgla-
sitve verske resnice o njenem brezma-
deznem spoéetju.

Skofova molitev, Prevzviseni gospod
gkof dr. RuZman je v spomin na otvo-
ritev nove slovenske cerkve v Toroatu
sestavil kratko, a prisréno molitov, ka-
tero slovenski rojaki od dneva posve-
¢enja cerkve molijo ob nedeljah med obe-
ma boZjima sluZbama. na delavnika pa
po vsaki tihi sv. masi. Molitev je na-
slednja: ,Marija Pomagaj, milostro
sprejmi to cerkev, ki smo Ti jo posta-
vili v Tvojem letu in Ti jo s hvaleZni-
mi srei poklanjamo. Obljubljamo Ti,
da bomo radi prihajali v ta Tvoj dom
in tu sprejemali milosti, ki nam jih Tvoj
Sin, nas Gospod Jezus deli v sveti da-
ritvi in svetih zakramentih, Vse naSe
molitve in pro$nje po svojem brezma-
deznem Sreu predlozi usmiljenemu Bo-
eu, da bomo po Tvoji priproinji vse-
lej usliSani v vedjo €ast boZjo in zveli-
¢anje svojih dus, Amen.”

ZDRUZENE DRZAVE

Rev, Francé Gaber piSe v pismu z
dne 11. 2. 1955: Zelim listu, ki res
prinaSa veliko duhovnih misli, kar
najve¢ uspeha, da bi prodrl v vsako
hiso, Saj, kar najbolj potrebujemo, je
ravno duhovna hrana.“

gz /:zrdta pei \.Savici

Kar, Crtomir! te na Zivljenje veze,
se mi iz tvojih prejsnjih dni odkriva,
ko te vodila ni le stara vera

tje na osredek Blejskega jezera.

Tje na otok za valovami obdani,

v danasnjih dnevih boZjo pot Marije;
v dnu zad stoje sneznikov velikani,
polja, ki spred se sprésti, lepotije

ti kaze Blejski grad na levi strani,
na desni gridek se za gricem skrije.
Dezela kranjska nima lepS’ga kraja,
ko je z okoli€no ta podoba raja.

France PreSerea
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SLOVENIJA

Iz Cerkelj ma Gorenjskem nam pi-
sejo: ,,Praznik Brezmadeine smo prav
lepo obhajali. Zjutraj ob &estih in do-
poldne ob desetih sta bili dve maSi s
pridigo, zveCer ob Sestih pa Se tretja
sv, masa, zdruZena z zakljuékom Mari-
jinega leta. Po pridigi so bile pete lita-
nije in zahvalna pesem. Pri sv. Antonu
je bila Marija prav lepo okraSena; tudi
Marija v Petrievem zramenju je bila
vsa razsvetljena z Zarnieami, V soboto
18, decembra smo pa imeli celodnevno
ceicenje, Spovedovali so Stirje gospodje
in brale so se tri svete mase, tako da je
pri nas Se vedno marsikaj lepega.“

Zanimive spoznanje, Ko je lani Tito
Trst odstopil Italiji, so bili mnogi Slo-
venci, celo iz partijskih vrst Zalostni
te nizke kupéije. Eden izmed ,tovari-
Sev“ je v pogovoru na vlaku celo iz-
javil (tako piSe mekdo v Sev. Ameri-
ko), da jih ni veéjih rodoljubov, kot so
katoliski duhovriki. Kjer je ljudstvo
imelo svoje duhovnike, tam se je narod-
no ohranilo, ¢e teh ni imelo, je izgini-
lo. Zato pa vsak narodni sovraZnik maj-
prej udari po duhovnikih, pa naj je bil
to Mussolini, Hitler ali kri3éanski so-
cialei pred drugo svetovno vojno pa Ko-
roskem, ki so na duhovnike bolj priti-
skali | kakor levidarski socialdemokrati.
Ce me bi bilo dr. Janeza Ev. Kreka in
dr. Antona KoroSca, tezko da bi danes
Slovenija bila svobodna,

spomnila slovenskih izseljencev s poseb
nim pozdravom, ki je izsSel v listu ,Bore
ba‘ §t. 194, Zanimivo je, kdo je na po-.
dlagi tega pisarja pravi izseljenee List
pravi: ,Pozdrav vsem, ki utrjujejo res
nico o stvarnosti v nasi dezeli. To )&
povedano prav zvito, prav po komunl
stiéno. Kajti za komuniste pomeni ,utr
jevanje resnice o stvarnosti doma‘ iste
kot slepo hvaljenje reZzima v domovin!
in materialna pomo¢ komunisti¢pim
ustanovam, — Obstoja pa Se drugsd
stvarnost, ki jo rdeée oblasti zakrivajo
pa le pronicne od éasa do ¢fasa v sveb
potom pisem. Tako pise veren ¢&lovek
iz Slovenije: ,8 politiko se smejo v ko~
munistiénih  drzavah ukvarjati samo
komunisti, Tezko pa se je ljudem spri-
jazniti s poloZajem in vedno %e misel
in pero krereta na politiéno polje. Toda
bolje je na to ne misliti, ker bi si s tem
brez potrebe grenil Zivljenje. Boli pa
me, kar se je zgodilo s KoroSko in Tr-
stom. Danes Zal vlada ves svet velik#
laz, za katero stoji Ode laZj — hudit
Ko smo Boga odrinili, smo izgubili iz
pred o¢i glavni ¢loveski cilj in pomen
zivljenja. Kako prav je dejal admiral
Strauss katoliskim novinarjem! ,Svet
more reSiti edinog vrnitev k Bogu,
bozji postavi, k moralnemu zakonu.“ —
To je tista stvarnost, ki jo trenutno vla-
dajo¢a klika v. Sloveniji nofe priznat!
in zaradi pomanjkanja katere je Slo-
venija dezela brez smeha, deZela zapo”
rov in revséine.

Slovenska izseljenska matica se ¢
\
\
!
i
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PRIMORSKE VESTI

Glasbeni koncert v Placuti, V me-
stu in na dezeli je vladalo za ta koncert
veliko zanimanje, zato ni ¢uda, ¢e so
goriski Slovenci trikrat napolnili do
Zadnjega prostora Marijin dom na Pla-
cuti. Bil je to veder tako bogatih doZi-
Vetij, da ga ne bomo tako zlepa poza-
bili. Dovrseno lepo sta nastopila me-
Sani in moski zbor, naravnost umetni-
8ko solisti. Bil pa je to tudi vecer na-
Sih umetnikov, primorskih in koroskih,
8aj smo sliSali dela nasih komponistov
irigenta samega prof. Fileja, prof.
fomela in prof. Devetaka in dela na-
Sih pesnikov, Ljubke Sorlijeve in Br-
Sljanskega in pesmice lepe Koroike Mil-
¢ Hartmanove. Na tem koncertu so
Prvi¢ mastopili mladi mandolinisti in
Zl?h za svoja dobro podana izvajanja
vihar navdugenja, Prav tako so Zeli
Navduseno priznanje solistke in solisti.
Soliste in zbor sta izmenoma spremljali
dl‘-_ Iva Hrovatirova in akademiéarka
Lojzka Bratuzeva.

Jamlje. Na praznik sv. Treh knaljev
S0 v Jamljah blagoslovili nov orgelski

armonij, Bil je to praznik za vso vas,

58) so vsi poirtvovalno sodelovali za
Nakup tako dragocenega in potrebnega
mstrumenta, Po blagoslovu je jamelj-
Ski cerkveni zbor ob spremljavi akade-
Micarke Lojzke Bratuzeve izvajal kon-
cert boziénih pesmi. Jameljski zbor je
V razmerju s prebivalstvom kraja zares
dober jn Stevilen in zasluzi vse prizna-
Nje in pohvalo.

Slnvo ¢. misijonarja Pavlina, Pred
Petimi meseci smo bili Goriéani prvi, ki
SMo pozdravili misijonarja g. Pavlina,
1 se je po 20 letih zopet vrril v svoje
Tojstne kraje. Naglo so minuli meseci in
Z€ smo ge znova zbrali v nasem Mariji-
em domu na Placuti, da izrefemo g.
Misijonarju besede slovesa in tudi za-
h‘_’ale za vse, kar smo lepega doziveli v
Djegovi druzbi. Dekleta iz Marijine
Tuzbe in otroci iz Vrtea sa mu pri-
I_’Ta_vili prisréno akademijo, nakar mu
JE_glanica misijonskega odseka podarila
kriz, ki raj bi ga spremljal v njegovo
drugo domovino. G. misijonar nam je
Za slovo Se enkrat zapel njegovo pri-
Jubljeno Ave Marijo v kitaj§éini, V ne-

Cerkvica sv. Marka v Vrbi,
kraju najve¢jega slovenskega pesnika
Preserna

rojstnem

deljo 30, januarja je g misijonar za-
pustil Evropo ip je sedaj na poti v mje-
ovo drugo domovino. Zelimo mu srec-
ne pot in obilo bozjega blagoslova,

Ustanovni obéni zbor Slov. kat, aka-
demskega drustva (S, K, A, D,). Dne
11, januarja se je v prostorih knjiZnice
SKIPD v Gorici sestalo veéje Stevilo
slovenskih visokofoleev in starelin z
namenom, da bi ustanovili prepotrebno
katoliSko akademsko drustvo. Do tega
je privedla hotena nalelna neopredelje-
nost, ki vlada v nekaterih slovenskih
visokofolskih krogih. Potreba po idej-
nem razjasnjenju med visokosolci se je
ze dolgo cutila. Zato je pripravljalni
odbor sklical ustanovni obéni zbor. Po
otvoritvi in uvodnih besedah so navzoéi-.
presli na razgovor o pravilih, ki so
jih po daljsi debati soglasno sprejeli.
Glavni namep novoosnovanega drustva
je, vzgajati svoje ¢lane po nacelih kr-
S¢anske morale, gojiti narodno kulturo,
gojiti v élanih ideal najpopolnejie stro-
kovne izobrazbe in izpolnjevanje aka-
demskega poklica, oskrbeti ¢lanom splos:
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no izobrazbp ter jih usmerjati v krscan-
skem smislu in jih s tem varovati pred
pogubnim vplivom materializma, komu-
nizma in vsakovrstnega sopotnistva.

Goriski Slovenci imajo svoj katoliski
dom. Drzng in za naSe razmere nemo-
goca se je zdela zamisel za ustanovitev
katoliskega doma v Gorici. Vendar, z
izredno poZrtvovalnostjo odbora za KD
in velikoduSre denarne pomoéi vseh Slo-
vencev, tu in po svetu, smo vendar pri-
8li do tega, da smo kupili v drevoredu
XX, septembra v Gorici hiSo in zemlji-
3¢e, ki popolnoma odgovarjata namenu
Doma in igris¢, Sedaj .caka odbor Se ena
velika naloga; pri Domu je treba zgra-
ditj dvorano, Tudi v tem oziru smo Ze
na dobri poti do cilja, vendar kakor smo
ves ¢as od zadetka do danes zaupali v
boZjo pomoé in v velikodusnost masih
rojakov tu in po svetu, tako zaupamo
tudi pri tem zadnjem cilju, da ne bomo
ostali sredi poti.

Sestanek zaupnikov Slovenske ka-
toliSske skupnosti za Gorisko, 'V nede-
ljo 23. januarja se je v Goriei vrsil se-
stanek zaupnikov Slov, kat, skupnosti
za GoriSko. Da je bil zelo potreben je
dokazalag nenavadno velika udelezba.
Zastopani so bili prav vsi slovenski
kraji na Goriskem. Sestanek je vodil
dr, Anton Kacin, ki je po pozdravu dal
besedo enemu izmed navzoéih duhovni-
kov, ki je kratko a izérpno razloZil nuj-
no potrebo, da se tudi katoli¢ani aktivro
udelezujemo politiénega dela, kajti po-
litika v katolitkem smislu pomeni skrb
in zanimanje za javne zadeve, Sledilo je
poroéilo o delu kat, politiéne skupine
v zadnjih desetih letih na Goriskem.
Konéno so na tem sestanku sklenili, da
se mora slov, kat. skupnost spet orga-
nizirati po deZelii SKS mnaj ostane v
Slov. dem. zvezi ter naj Se naprej so-
deluje v njej pri vseh narodno politié-
nih akecijah.

Andrej Gabrovsek umrl. Dne 18. ja-
nuarja je neradoma umrl v Boljuncu
pri Trstu tamkajsnji Zupnik &. gospod
Andrej Gabroviek. Pokojni Gabroviek
je bil ena najvidnejsih osebnosti med
trzaskimi duhovniki. Po rodu je bil si-
cer iz Rovt v ljubljanski Skofiji, kjer
ge je rodil leta 1891, toda po prvi sve-

tovni vojni je priSel v trzasko S3kofijo
ter tu ostal do svoje smrti, Sluzboval je
dolgo let v Rojanu, kjer ima velike za-
sluge zlasti pri dekliski Marijini druz-
bi, Zadnja leta je prebil v Boljuncu, Bil
je neustraSen in borben za narodne
pravice. Zato je bil pod faSizmom veé-
krat preganjan, med zadnjo vojno je
bil celo interniran. Po vrritvi v Trst je
urejeval trzaski ,,Teden“, Pokopali so
ga v petek 21, januarja po slovesni sv.
masi zadu$nici ob prisotnosti mnogih
gg. duhovnikov in Stevilnih vernikov.

Misijonar Pavlin na TrZaSkem, Pred
svojim odhodom v daljno Kitajsko je
misijonar Pavlin obiskal tudi Trzafko,
kjer so ga povsod nravduSeno sprejeli.
Bil je v Rojanu, na Opéinah, v Dolini
in v Maékov'jah in povsod je obéinst o
navdusil s svojimi tako lepimi kitajski-
mi solospevi in zanimivimi predavanii
in slikami o Kitajski. Se preko trzaske-
ga radia je spregovoril, tako da ga zdaj
vsi poznamo.

Pomemben praznik v Bazovici. Ba-
zoviska Zupnija je med vsemi slovenski-
mi farami posebno sredéna in odlikovana.
Lani v oktobru so v tej fari blagoslo-
vili moderno novo cerkev na Pesku, le-
tos na praznik sv. Treh kraljev pa so
v zupni cerkvi blagoslovili lepo novo
krstno kapelo, Cerkev na Pesku in ba-
zoviSska krstenica sta delo mladega slo-
venskega umetnika po rodu Gori¢ana,
arhit:kta g. Vilka Cekuta.

Sv, Ivan, Na pm:znik sv. Treh kra-
ljev je po daljSem presledku nastopila
zopet svetoivarska Marijina druzba s
Kunéidevp boziéno igro ,Nezadovoljni
Jezuscéek', Igro so dobro odigrali sve-
toivanski otroei pod vodstvom gdé. Zer-
jalove,

SLOVENSKA KOROSKA

Na god sv. Barbare so v St. Jako-
bu v RoZu pokopali Solsko sestro Hija-
cinto Erjavec. Pogr:bne obrede je opra-
vil ob asigtenci domaéih in sosedni
duhovnikov é g dr. Janez Hornboeck,
dekan v Podgorjah. Sntjakobski kaplan
¢, g. DuSan Cesen je v nagrobnem go-
voru podal sliko Zivljenja ranjke sestre.
Rodila se je 15. marca 1880 v Kostriv-
nici. Z dvajsetimi leti je stopila v kon-
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- Bregacijo slovenskih Jolskih sester v
amlv)oru‘ kjer je poucevala glasho. Na
z’01‘051-:0, in sicer v 8t. Rupert, je prisla
te pred prvo svetovno vojno in ostala
tam do prihoda nacistov leta 1938. Le-
o 1946 se je iz Maria Hilf vrnila na
LEstrsko gospodinjsko Solo v St. Jakobu.
~°ta 1950 je obhajala zlati jubilej, kar
Je bila preoblegena. Posebna poteza nje-
Nega Zivlijenja je bila ljubezen do roZ
M petja,
. Zveza absolventk gospodinjskih Sol i
J€ za lcty 1955 izvolila nov odbor. Tudi
%8 novo poslovne leto so élanice izvolile
Edc-_ Milko Hartman, za tajnico pa gdé.
] f?lko Hobel. Obénega zbora se je ude-
(“11 tudi dr, Vinko Zwitter, ki je pre-
va"al o dejavrosti katolifkega Zenstva
v danainjih razmerah. Pri sluéajnostih
Jz?dhl_lo ugotovljeno, da Svica, kamor je
k? nja leta odsle toliko slovenskih de-
et__ ta dekleta odtujuje slovenski
zem]“'
Jakv Celovec je bil prestavlien iz St.
5 oba v Roiu k slovenskemu dugno-
la‘itn"skemu uradu ¢. g. Vinko Zaletel.
i A njegovo mesto je prisel v St. Jakob
a kaplana & g. Rudolf Ropas, ki je
“1an kot dober p:vee in mojster na
orgljah,

HRVATSKA

~ nOsservatore Romano* z dne 16. no-
Vémbra piSe, da je lani na Veliki Sma-
Ler}' (15, avgusta 1954) obiskalo znano
9210' pot v Hrvatskem Zagorju Marijo
3trico ve¢ kot 25.000 ljudi. Nad po-
.OVICO ljih je 8lo k sv. obhajilu, Mnogi
romarji so prisli pes od zelo dalec,
¢lo iz Bosne. Prav tako kot v Marijo
Istrico so verniki pridno romali tudi v
dl‘“R‘? boZjepotne kraje, kot so Almosg,
“rez)e, Perast, Subotica in Trsat nad
Susakom. Cerkev je paé duhovna sila,
' Ji tudi komunisti z vsem svojim apa-
ratom in nasiljem niso kos. Sicer jo na-
Padajo, kjer se jim le mudi prilika. To-
da. s tem dosegajo le nasprotne udéinke.
ilodarj dobrih vernikov naraiajo in
duhovniskih poklicev ne zmanjka. Pra-
Yo, da je na raznih fakultetah precej
Studentov, ki se poleg rednega 5tudija
Prinravljajo 5¢ na duhovniZki pokli.
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»DUHOVNO ZIVLJENJE“

je slovenski verski meseénik

Izdaja ga konzorcij (Orehar

Anton), urejuje pa uredniski od-

bor (dr, France Gnidovec in Joze
Jurak),

Naslov uredniStva in uprave: Vie-
tor Martinez 50, Buenos Aires,

Argenting
Celoletna mnaro¢nina znaSa za
Argentino 60 pesov, za U.S. A.

in Kanado 5 dolarjev, za Italijo

2.000 lir, za Avstrijo 75 Silingov,

drugod v protivrcdnosti dolarja.

Tiska tiskarna Federico Grote,

Montes de Oca 320, Buenos Aires
L]

REVIJO MORETE PLACATI IN
NAROCITI NA SLEDECIH
NASLOVIH:

Argentina: Dusnopastireka pisar-
na, Victor Martinez 50, Bue-
nos Aires.

Brazilija: Vinko Mirt, Caixa Po-
stal 7058, Sao Paulo, Brasil

U. S. A.: Slovenska pisarna, 6116
Glass Ave, Clevcland 3, Ohio.

Kanada: Turk Francé, 263 Oak-
wood Ave, Toronto, Ontario,

Trst: Marijina druzba, Via Risor-
ta 30, Trieste, Italia.

{talija: Zora PiS¢ane, Riva Pia-
zzutta 18, Gorizia,
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Avstrija: Anton Miklavéié, Spi-
ttal a/Dran, D, P, Camp,
Kédrnten, Austria,

Avstralija: Fr. Rudolf Pifko, 45
Victoria Street, Wawerley,
N. S. W,
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Platnice 4n stalna zdglavia je narisal
Hotimir Gorazd




